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Divatos ét;‘meneti kabatok,

kosztiimok és ruhdk. Uj-

szabés( fehérnemd. Ingyen
kézimunkaiv.




111 IV

1, Divatos ruha er6sebb hdlgyek szamdra. A most annyira
kedvelt mintds anyagb6l is eldnyés ez a ruhaforma.
A nyakkivagdsban zsabdszerfi disz. Konyokig érb ujjak.
Magasitott szoknya, Szm. rsz. 22,818, 4ra bérm. 96 fillér,

II. sz. Déluténi ruha, Csipkemellény és csipkebodor

élénkiti a ruhdt. Derékban testhez simul. A szoknyat

eldl berakds bdviti. Szabdsminta rendeldszdma 22.819,
4ra hérmentve 96 fillér,

111, sz. Empriméruha, Az elényds szabdsi ruhat erdsebb
hélgyek is viselhetik. A nyakkivdgdsban virdg, Sima,
héromnegyedes u‘)ljak. A szoknyan alul berakésok. Szab4s-
minta rendelészama 22.820, ara bérmentve 96 fillér.

IV, sz. EgyszerQi délelGtti ruha, A nyakkivagdsban szines

gallér, A derék eldl a gallérral egyforma szinli gombokkal

csukGdik. Magasitott szoknya. Szab4sminta rendeld-
szdma 32,113, dra bérmentve 96 fillér,
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Budapest, 1937 augusztus |

Il. szdm

Eldfizetési 4ra
ax ingyen kézimunkamel-
iéklettel egyiitt

egy évre .......... P7—
TREYIN, ..o cosiine P 3.60
negyedévre ....... P 1.80
Biztositissal kombindlva

félévre ........... P 4.80
negyedévre ...... P 240
egy hénapra ..... P —.00
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MEGJELENIK MINDEN HO 1N
Egy példdny 4ra 60 fillér, pilyaudvarokon Is.

Szerkesxt8ség és kiaddhivas
tal : Budapest, Vil, Dohdny
ucca 1214,
Telefén: 1-423-39 és 1-423-50
Egy példény dra:
Romé&nidban 20 lei, Jugo-
sxldvidban 10 dindr, Cseh-
szlovdkidban 5§ Kec.

Kedvezményes drG szabidsmintdkat és kézimunkarajzokat kaphat a P4risi Divat minden olvaséja

E lapban felsorolt szabi; és r;jzr;i.'r;t.’:k/kizir&ag ‘i(i"iagl;i;atzlunkban rendelheték meg : Budap
Dohény ucca 12 szdm. A megrendeléseket nyolc napon beliil elintézziik. Utinvéttel

Lésd a 12, oldalon lévé kézleményt

1. sz. Sikkes roha fiatal hol-
gyek szdméra. Mintds szd-
veth6l vagy selyembll ké-
szill, Gallérnélkili nyakki-
vﬁ%ﬁs. Hosszl, sima ujjak.
Bolerdszerti géptiizés.} A de-
rékon himzett betiik., Ti-
korrészes szoknya. Az Ov
uganolyan szinfi, mint a
himzett betiik. Szabdsminta
rendelészdma 0022, 4ra
bérmentve 96 fillér,

2. sz. Sttétkék gyapjtzsor-
zsett-ruha. Magasftott gal-
1ér. Kissé szélesitett vallak.
Héaromnegyedes ujjak. Be-
végott zseb villamzérral. A
derék el8l gombolédik. Az
v alruha anyagabol készil.
Sima szoknya. SzabAsminta
rendelészdma 0023, 4ra
bérmentve 96 fillér.
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est, Vil,
is széllitunk !
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4, sz. Angolos kosz-
tim. Anyaga sdtét-
kék szovet. Fekete
bﬁrsong'gallér, széles
kihajtéval. Két sor
gomb. A kabédt de-
rékban testhez sfmul.
Sima szoknya. Sza-
bdsminta rendels-
szdama 81,001, dra
bérmentve 96 fillér,
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sz. Szovetkomplé, A hatul hosszi, elfl rovid gallér

5, sz. Divatos kosztlim. A kabdtot keskeny szegbk diszitik.
Magasitott kazakszerli rész. Filles zsebek. Sima szoknya.
Szabdsminta rendeldszdma 81.002, dra bérmentve 96 fillér.

6. sz. Elegins komplé. A 6a. szdmu selyemruhéhoz illé
fehér gyapj]ﬂzsorzsett kabét. Kissé szélesftett villak. Bé
ujjak. Az el6l nyitott kabdtot gombbal csukédé v tartja
dssze. Ez a kabdt bdérmilyen nyari rubdhoz viselhetd
és tetszésszerinti szinfi ang'agb()l is elkészithetd, Szabis-
minta rendelészdma 81,003, 4ra bérmentve 68 fillér,

6a. sz. A 6. sz. kompléhoz ill6 fekete-fehér mintds selyem-
ruha. Sikkes csokornyakkend6. A véllakon keskeny, fehér
szegély., Ugyancsak fehér szegély disziti a derekat és a
szoknyét. Fehér gombokkal csukédik. Szab4asminta rendeld
szdma 81.003/a., 4ra bérmentve 96 fillér,

csak magas, nyuldnk holgyek szdméra elényds. A sdl-
gallér el6]l két gombbal csukdédik. A gallér szabdsmintaja-
nak rendel6szdma 81.004, dra bérmentve 68 fillér.

7a. A 7. szami kompléhoz ill6 ruha. A derék titkérrészes.
Rovid, puffos ujjak. A szoknydn el6l keskeny lerakas.
Szabésminta rendel6szdma 81.004/a., 4ra bérmentve 96 1.

8. sz, Délel6tti kosztim, Egyszint kabat, kockéas szok-
nyéaval. A kabédton kerek gallér. Vallal egybeszabott ujjak.
Felgombolt zsebek. A b6 szokngén el6l keskeny lerakas,
Szabdsminta rendel6szdma 81.005, 4ra bérmentve 96 fillér.
9. sz. Elegins kosztim. Haromnegyedes kabat. A nyak-
kivagasban zsabészerfi disz. Killonleges, behtizott ujjak.
A kabdton alul széles prémszegély. Szabdsminta rendeld-
szdma 81.006, 4ra bérmentve 96 fillér.
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10. sz. Fiatalos kosztfim. Pepita kabat fehér pikégallérral,

széles kihajtéval és mellénnyel. Sfma ujjak. Rézstitosan

bevagott zsebek. Szabasminta rendel6széma 3256, ara
bérmentve 96 {fillér,

11, sz. Kosztfim er6sebb holgyek szdméra., Az elényds

szabasti kabét fels§ részét géptlizéses lerakds disziti.

Tolesérszert, sze%&kkel és géptlizéssel élénkitett zsebek.
Géptiizéses Ov, Sima szoknya. Szabasminta rendel6szama
i 3257, 4ra bérmentve 96 fillér.

12, sz. Délelstti ruha. Anqolos szovetb6l késziil. Csokor-
nyakkend6vel diszitett mellényszer(i-betét. Széles kihajté.
A derék el§l nagy gombokkal csukédik, A derékon ds
a szoknyan kitlénleges zsebek. A szoknyédt mély behajtasok
bévitik. Szab.m.rendel6szdma 3258, 4ra bérm. 96 fillér.

T

* 13. sz. Csikos kosztlim. Az
gn 01:; kabit hétdnak 1l{éi-
olgozdsa nagy gondot igeé-
nye%. Derékba% tcstlgez
simul. Két keskeny berakés.
Két gombbal gombolédéd
lebeny. Sonkaujjak. EIGl
szé¢les kihajté. A kabat egy
gombbal csukddik, A sfma
13 szoknya el6l gombolédik.
A kosztlim eleje a kis ké-

pek kozt lithaté. Szabds-
minta rendeldszdma 3259,

4ra bérmentve 96 fillér.

14, sz. Elegans komplé, A Kkabiton szél 1
szegett kihajto, Kissé szeélesitett vil. Sonkae:j’jafﬁpkﬁﬁﬁ;s:t
alsé része kissé harangszabési. A szoknyan elsl mély
behajtas. Szabism. rendelSszdma 3260, 4ra bérm. 96 fillér.

A Pirisi Divat szabdsmintdi tokéletesek. A lapban kézslt modelek szabismint;i' kizdrél
(Budapest, Y1I, Dohdny ucca 12) rendelheték me'g PP e i
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15. sz. Atmeneti kabat. Modeliink anyaga

zold g!oszté. Széles kihajté. A kabat

anyagdval bevont harom gombbal csu-

kédik. Két bevagott zseb. Géptlizés

disziti, Szabasminta rendlészdma B 343,
ara bérmentve 96 fillér,

16. u. Angolu kosztim sﬂt‘&ék csfkos szbvetbll. Széle-

Sonkanu Széles kihajté. Rézsitosan be-
mott szoknya. Szabidsminta rendelduéma
344, dra b entve 96 fillér,

1‘1. sz, Dlvaton kom.ﬂm. Hiéromnegyedes b6 kabat. Négy
sor g: . Sfma szoknya. Modeliink bama
hmln&a rendeldszama B 345,

A Pidrisi Divat sxabdsmintil tokéletesek. A lapban kdz5lt modelek szabdsmintéi kizdrélag kiadéhivatalunkban
(Budapest, VIl, Dohédny ucca 12) rendelhetdk meg



18. sz. Délutani ruha fekete marokénbdl. Szélesitett vallak.

Sonkaujjak. A gallérnélkili nyakkivagasndl, az ujjakon

és az ovon fehér zsinorozas. Szabdsminta rendeldszama
B 359, 4ra bérmentve 96 fillér.

19. sz. Csikos ruha. Barna alapont fehér csikos szivel-
ruha, Nﬁfy zseb. A nyakkivagisban piros és zold csavart
barsonydisz. Piros és zold gombok. Piros &v. Szabis-
minta rendelfszama B 360, #4ra bérmentve 96 fillér.

20, sz. Délutani ruha. Kék krepdosinbdl késziil, kék csipke

felsrésszel. Négyszogli nyakkivagis, Csipkeujjak. A de-

rékon bolerdszeri géptlizés. Szabisminta rendelfszama
B 361, 4ra bérmentve 96 f{iliér.

20a. sz. A 20. szamG délutdni ruba elfrésze.

A P4risi Divat szabdsmintéii tokéletesek. A lapban koz6lt modelek szabdsmintéi kizdrélag ki
(Budapest, ‘VII, Dohdny ucca 12) rendelhet§k meg TN A Shismipahbnt



8

21. sz, Fiatalos uccai
ruha. Modeltink vilé-
osdrap  szdvetbdl
észlt. Kék alapon
fehér babos bolerd.
A szoknya LOKOrré-
szes. Oldalt katoet
kék-fehér babos Ov.
Szabdsminta rende-
16szdma 00.250, dra
bérmentve 96 fillér.

22

22, sz. Angolos szovetruha kozépkék kelmébdl. Két sor
gomb. Toleséralaktt zsebek. Sfma szoknya. Géptlizéses
diszités. Szabasm. rendelészdma 00.251, 4ra bérm. 96 fillér.
23. sz. Kosztlimszerli ruha. Modeliink kozépzild gyapji-
szovetb6l készill. Héaromnegyedes ujjak. Mellényszerti
betét. A ruha anyagédval bevont gombok. Széles kihajté.
Az 6v és a sil egyforma szinfiek. A szoknyét el6l berakis
béviti. Szabasm. rendel6szdma 00.252, 4dra bérm. 96 fillér.

Bdrmelyik itt kdz6lt modelnek nagyon olesén megkaphatja a szab&smintdjit. A rendeldszdm és &r minden
dbra alatt fel van tiintetve.
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24. sz. Délutani ruha himzésdiszi-
téssel. A nyakkivégasban két pan-
ton Atfizétt himzett nyakkend6. "
Vallal egybeszabott ujjak. Fehér

piké, hosszi kézels, himzéssel, Két S‘
részb6] Osszedllitott himzett Ov.
Magasitott szoknya géptiizéssel.
Szab4sminta rendelszama 0010,

4ra bérmentve 96 fillér.

oo
o
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26. sz. Emprimé ruha, Modeltl - : =~
95. sz Csinos fehér vaszonruha. A galléron széles kék bél készilt. Fehér krepdﬁsin]bggxl\ggi{te tgagffrér(;m%dfﬁ’;i
szegély, Rovid ujjak. Két sor kék gomb. Tukorrészes  diszitett zsabd, Szélesitett vallak. Hosszt ujjak olinbo *
szoknya. Az 0v a ruha anyagibdl készl. Szabdsminta derék. Sfma szoknya. Szabdsminta rendciltlid e era{gs
rendelfszama 0011, 4ra bérmentve 96 fillér. 4ra bérmentve 96 fillér RSN (e

Birmelyik itt kézdlt modelnek nagyon olecsén megkaphatja a szabdsmintdjét. A
dbra alatt fel van tiintetve ) rendeldszém és 4r minden
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27. sz. Kirdanduléruha, A mellény barna gyvapju-

szdvethdl késziil. A szoknyanadrigot ugyanilyen

anyagbdl szabjuk. Zold, sarga vagy kozépkék pul-

16ver illik hozza. Szabdsminta rendelészdma B 362,
éra bérmentve 96 fillér.

28, sz. Sportdltdzet. Drap szivetbliz. Keskeny
lehajlé gallér. Géptlizéssel dfszitett, szélesitett vall,
Rézsiitosan rdavarrt zsebek. A bliz el6l gombolédik.
A szoknya anyaga zdld kelme. E161 mély lerakas.
Rézsutosan ravarrt zsebek. Szabdsminta rendeld-
szama B 363, 4ra bérmentve 96 fillér.

29. sz, Turistaruha. Szlirke-kockas szi-
vetmellény. Szélét a kockdkkal egyenld
szinfi szegéllyel szegjilk. Drap ingbluz.
Sotétsziirke lerakott szoknya. Szabds-
minta rendelfszdma B 364, é4ra bér-
mentve 96 fillér.

A Périsi Divat szabismintéi tSkéletesek. A lapban kdzdlt modelek szabdsmintdi kizdrélag kiadéhivatalunkban
(Budapest, VIl, Dohdny ucca 12) rendelheték meg



30 31

30. sz. Vaszonruha., A derekat és a rovid ujjakat piros
ratét disziti. Szélesitett vallak, Sfma szoknya. Géptiizéses
8v. Szabasminta rendel6szdma 0016, 4ra bérmentve 96 f.

31, sz. Szovetruha. Gallérnélkili nyakkivagas. A tiikor-

részen villimzér. Révid ujjak. Tikorrészes sima szoknya,

zsebbel. Modelink sotétkék gyvapjuzsorzsettbdl készil,

fehér pénttal. Szabisminta rendeldszdma 0017, éra bér-
mentve 96 fillér.

32. sz. Fiatalos ruha. Fehér selyempiké betétszerd gallér.

Himzett bet(ik, Bolerészeri géptiizés. Az 6v ugyanolyan

szinfi, mint a betk., Hosszi ujjak, magas kézel6vel.

A szoknyat géptiizés disziti, Ez a ruhaforma szovetbél

vagy selyembdl is késziilhet. Szabdsminta rendelészama
0018, 4ra bérmentve 96 fillér.

5

32

Barmelyik itt kdzblt modelnek nagyon olecsén megkaphatja a szabdsmintdjit. A rendelfszdm és ir minden

dbra alatt fel van tiintetve
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33. sz, Kosztlim, Szovetbll vagy vaszonbdl késziil. A ka-

baton kerek gallér, széles kihajtéval. Elité szini zsinér-

szegélyezés. Bevagott zsebek. Kettds gombolas, Berakassal

bévitett szoknya. Szab4sminta rendelfszdama 81.864, ara
bérmentve 96 fillér,

34, sz, Szovetkomplé, Modellink fekete kelmébdl készillt,

fehér gallérral. A titkdrrészen gombdisz. A kabat alsé

része harangszabas. Sima szoknya. Szab4sminta rendel6-
szdma 81.865, 4ra bérmentve 96 fi ér.

35. sz. Elegans komplé idésebb holgyeknek, szlirke-fekete

selyemb6l. A rovid dereki kabaton széles kihajté. Két sor

gomb, Sima szoknya, Barmilyen anyaghél j6l hat. Szabas-
minta rendel6szdma 81.866, dra bérmentve 96 fillér.

36. sz. Nyéri kosztlim. A kabat anyaga vilagos vészon.

Gallér nélkill készill. Pantdfszités. Panttal egybeszabott

ratett zsebek. Egy gombbal csukédik. A sitét szoknyat

alul bevagas bdéviti. Szabasminta rendelfszima 81.050,
4ara bérmentve 96 fillér.

Kedvezményes drii szabdsokat és kézimunkarajzokat

boesdalunk olvasdink rendelkezésére. A Pdrisi Dival minden szamdaban hdrom olyan
abrat Jeldmnk ki, amelyek kozitl minden olvasdnk kivdlaszthatja az izlésének és
szitkségletének megfeleld modell. E modelek, illetve kézimunkdak szabdsdt, v. rajz-
minlajat 30 fillér porté- és kezelési kollség bekilldése ellenében megkapja mindenki,
aki ezl az Osszegel levélbélyegekben, az 66, oldal szélén taldlhaid szelvénnyel egyitt
kiadéhivatalunknak bekaldi, Egy szdmbél minden olvasénak csak egy szabdst vag
kézimunkarajzot kioldhetiink kedvezményes dron. EUSl a szabalytél semuni kdril-
mények kozott nem térhetiink el. Jelen szdmunkbél a VII. sz. angolos bliznak,
vagy az 52, sz. ruhdnak, vagy a 7. sz, himzell milibnek szabdsdl, illetve rajzmin-
tdjat adjuk kedvezményes dron,

A Pirisi Divat szabdsmintéi tokéletesek. A lapban kdzélt modelek szabdsmintdi kizérélag kiadShivatalunkban
(Budapest, VIl, Dohdny ucca 12) rendelheték meg



37. sz. Angolos ruha kék gyapjazsorzsettbél.
Leha ldgallgr. Legombolt tﬂl‘() rrész. Gépti-
2és disziti a derekat és az ujjakat. A szok-
nyin két bevagott zseb. Szabisminta ren-
deldszéma B 356, 4ra bérmentve 96 fillér.

A Pirisi Divat szabdsmintdi tokéletesek. A lapban kézdlt modelek szabdsmintai kizdrélag

38. sz. Csfkos ruha.

Szélesitett vall. Hosszi
csikozott betétrész. El6l Ov. Szabdsminta

13

39. sz, Délutani ruha fekete zsorzsettb6l.

© A gallér szélén lerakott keskeny fodor.

Magasitott derék. Haromnegyedes sonka-
ujjak. Szabdsminta rendelészdma B 358,
dra bér-mentve 96 fillér.

Keskeny kihajté,
ujj.  Keresztbe

rendelészama B 357, dra bérmentve 96
fillér,

klldéhlvaulglnkbln

(Budapest, Vil, Dohdny ucca 12) rendelheték meg
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40. sz. Egyszer déluténi ruha. 41, sz. Angol kosztim. Kissé szélesi-
Anyaga fekefe-fehér emprimé. VAlial  tett véllak. Sima ujjak. Széles kihajto.
egybeszabott ujjak. Gallérnélkilli A kabét egy gombbal csukédik. Mode-
nyakkivagds. Fehér géptlizés. Sima Iink sotétkék szivetbsl készil. A
szoknya. Szab4dsminta rendel6szama szoknya sima. Szabdsminta rendels-

0013, 4ra bérmentve 96 fillér. szama 0014, 4ra bérmentve 96 fillér.

42. sz, A 40, szami Kosztimhoz
ill6 bliz. Anyaga fehér krepdosin.
Konydkig ¢éré sonkaujj. A bluz
anyagdbol szabott, dusan rancolt
zsabo. Szabasminta rendeldszima
0015, 4ra bérmentve 68 fillér,

Birmelyik itt kdzdlt modelnek nagyon olcsén megkaphatja a szabdsmintdjét. A rendel8szim és ar

minden dbra alatt fel van tiintetve
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43. sz. Kazakos ruha emdprimé selyembdll, Szélesitett

vallak. Lerakott, fehér krepddsin gallér. Sonkaujjak. ElSl

dis lerakds. Csak nyilank, magas hblgyeknek ajanljuk

ezt a ruhaformdt. Szabdsminta rendeldszama 0019, éra
bérmentve 96 fillér,

44. sz. Empriméruha. Kerek %allér és plisszényakkendd.
Rovid ujgak. Elénydsvonalti tiikorrész, Kerek lebbeny.

A szoknyan el6l lerakds. Szabdsminta rendeldszdma 0020,
x o L dra bérmentve 96 fillér.
A Pirist Divat minden szAmdban kizel szdx 45. sz. Flatalos ruha. Selyemb6l vagy ko
: . 8%, F . nnyl szivetbdl
:nodnlt hoz, melyek “‘":“ "ﬂ:;"“‘“":‘;’;’;’:" egyardnt készithets. Széf;s(tett véflyak. Sonkaujjak. A
oyizlésesebh rohdk, fehérnemilek, gy nyakkivagdsba tlizott nyakkendd. El6nyds vonali szoknya.

holmik ¢és kézlmunkik taldthaték Szabdsminta rendel6szama 0021, 4ra bérmentve 96 fillér.

A Périsi Divatban minden alkalomra taldl megfelelé ruhdt. A legeleginsabb modelektd! a legegyszerdibbekig
mindent magiba foglal ez a pératianul szép és olcsé divatlap
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46, sz, Szévetkomplé, A bd, héromncogyedes kabdton lehajlo gallér, ' L L
gé{)tﬁzésscl. Sonkaujjak, Kerek kézel6, géptiizésdiszitéssel. Legom- ——
olt, érdekes formaju zseb, A szoknydn berakds. Szabasminta rendeld- 49
szdma 00.253, dra bérmentve 96 fillér, :
Jak, kerek

47. sz. Divatos bliz. Gallér kihajtdéval. Rovid, pulfos u{
kézeldvel, Ravarrt, begombolt zsebek. El6] harom gombbal csukédik.
Szabidsminta rendelészama 00.254, dra bérmentve 68 fillér. 49, sz. Bolerds kosztOm pepita szdvetbsl, A bo-
48. sz. Déluténi bliz fehér krepddsinbll. A nyakkivdgasban szalag- lerdn széles kihajto, kék szegéllyel. Szélesitet!
csokor, A villakon, a rovid, puffos ujjlnkon, valamint elél a ruhan  véllak. Sonkaujjak. A sima szoknyat alul kék
érdekes vonalii plisszéfodordisz. Oldalt kotott ov. Szabdsminta  zsinér szegi. Szabdsminta rendel6szama 00,256,
rendeldszdma 00.255, dra bérmentve 96 fillér. dra bérmentve 96 fillér.
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52, sz. Csinos ruha sotét-

|

| LIS kék angoraszivetbdl, A Ennek a ruhfinak
{ khw derék tOkorrésszel készil. szabfsmintijat
; : ; Fehér piké gallér és ké- e ey

| / zeld, kék zsinorral. Piros ron szillitjuk min~

gombok, A szoknyan eldl
harom lerakds. Ennek a
rubdnak szabdsmintdjat
kedvezményes dron szallit-
Juk mindenkinek, aki az
57. oldalon levé rendeld-
szelvényt bektldi,

denkinek, okl
56, oldal szélén léve

az

rendelfszelvényt
bekitldi

ruba zoldmintas szovetb6l. El6-
nyds vonalt tikorrész, Fehér csokornyakkendd.
Szélesitett vall, Haromnegyedes ujj. A derékba
dolgozott ©v. Kissé harangszabasi szoknya.

50, sz. Angolos 51. sz. Délutani ruha fekete zsorzsettbsl. Fehér
e selyem kerek gallér, Vallba dolgozott tikdrrész,
fehér szegéllyel. Apré gombokkal és fehér sz:?ényel
tett ujjak. A ruha derékban testhez simul. Sza-
basminta rendelfszdma B 338, dra bérm. 96 fillér,

Szabasm. rendel6sz, B 337, dra bérm. 96 fillér,

Birmelylk itt kdzélt modelnek nagyon olesén megkaphatja szabdsmintdjét. A rendelészdm

dbra alatt fel van tiintetve,

és 4r minden




55. sz. Elegans szl kabat drap poszté-
bél. Gallérnélkiili, kerek kihajtd, gép-
tlizéssel. A sima ujjakon ratétszer(
dfsz. Derékban testhez simul. Kettds
gombolds. Szabdsminta rendelészama B
342, 4ra bérmentve 96 fillér.

53. sz, Atmeneti kabat. Kettds kihajté. Sonkaujjak. Két sor gomb.

Derékban testhez simul, Nagy, rédvarrt zsebek. Anyaga sotétkék
szovet. Szabdsminta rendelfszama B 340, 4ra bérmentve 96 fillér.

54, sz. Szovetkomplé sziirke csfkos gyapjiszovetbdl. Az angolos ruha nyak-
kivagasaban fehér pikégallér, Ravarrt zseb, fehérpikészegélyezéssel. A hosszi
kabaton kihajto. Szélesitett vall. Hosszil, sonkaujjak, két naﬁ, ravarrt
zseb. Szab4sminta rendel6szdma B 341, 4ra bérmentve 96 fillér. A ka-
bat szabasmintdjénak rendelfszdma B 341/a, 4ra bérmentve 96 fillér.

l‘molﬁk itt kdxzdlt modelnek nagyon olcsén megkaphatja a szabdsmintdjit. A rendel8szdm és dr
minden dbra alatt fel van tiintetve
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: 56, sz, Angolos Atmeneti kabat kék teveszOr-
u‘gnlf kihajt6. N¢é

bil. A érral egybeszabott
. Sonkaujjak, hosszd kézelbvel. Sz¢-

kis
des {izés. Szabésminta rendel6szama .
853, dra bérmentve 96 fillér. 828 S\

58, sz, Irodai ruha,

7 ey Sikies kosztm fokete sz0vetbsl, A rovid kabtot

.28 mfﬂ‘ d?::m. Szélesitett vallak. 16, kerek gallér, :

‘Sonkaujjak. A sima szoknyén kétoldalt zsinérozs. Szabds-  kézel6, b "m L A szoknyén o

‘minta rendelészéma B 354, dra bérmentve 96 fillér. _vmlntn rend ‘B 855, dra " bérmentve 96

L e i J
isi Divat szabdsmintéi tokéletesek. A lapban k&zdlt modelek szabdsmintéi kizdrélag kiad

v g (Budapest, VIl, Dohdny ucca 12) rendelhetsk meg N
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) IH 82, \Iol(-;z pumxyoln A \n‘ln[
kihajtén géptiizés. Hosszi s!nn

ujjak.. A kézeldt géptiizés Amlol]n.
Tetszés szerint, selyembdl vagy
flanellbdl szabhatjuk, Szabdsminta
rendelészéma B 373, dra Dbér-
mentve 96 fillér.

(g

62. sz. Plzsama kék-
fehér babos krepdé-
sinbbl. A keskeny

ér alatt csokorba

4
rul, Kerek, rdvarrt
zseb. Hosszd ujjak.
Szab

59, sz, Haléin %oskék ut]:dbsmbdl
Keskeny 08 ujjak
Elél mbolddlk A ombok alatt kis
ualaguokor Szabdsminta rendelészdma
371, 4ra bérmentve 96 fillér

sz. Agykabit réasaszing selvembol, A kihaitd a az

ujg.k vattim vannak. V 9 ptiizés. Két sor dsminta rende-
gomb. Szabdsminta mdoldudmu B 372, dra bérmentve ' 16szdma B 374, dra
68 fllér. ( s bérmentve 96 fillér.

"A Péris] Divat szabismintdl tokéletesek. A lapban kox8lt modelek szabismintdi kizérélag kiadShivatalunkban
(Budapest, VIl, Dohény ucca 12) rendelheték meg
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63, sz. Iskolal kabal so-
tétkék szbvetbdl, 14-—-16
¢éves lednykdk szamdra.
Fekete zsinérozds. De-
rékban hazva. Két ré-
zstitosan bevagott zseb.,
Szm. rsz. B 365, dra bér-
mentve 68 fillér,

64. sz. Iskolai forma-
ruha  kék  seviotbdl,
1416 éves lednykak-
nak. Fekete zsinordisz, A
Fehér gallér. Fekete

szatén nyakkend6. Ket /7
ths fels6 ugak. Lerako
szoknya. Szabésm. rsz,
B 366, 4ra bérm. 68 fillér.
65. sz. Matrézruha 8—
10 éves kislinyoknak,
Sotétkék  matrézgallér
fehér zsindrral. Az uj-
akon széles lerakds. A
obb ujjon himzett disz.
Kék kézeld, fehér zsi-
norral. Lerakott szok-
nya. Szm. rsz. B 367,
4ra bérmentve 68 fillér.

66, sz. Matrézruha 8—
10 éves fitknak, Anyaga
sitétkék seviot, Fekete
gallér, fehér zsindrozas-
sal, Ugyanilyen betét és
kézeld, Fekele szalag-
csokor, Szm. rsz. B 370,
dra bérmentve 68 fillér. 66 : st
67, sz. Iskolai formaruha 14--16 éves fitiknak. Stét

szdxfeztbdll készitl. Lehajté gallér kihajtéval. Rojtozott — 68. sz, Iskolal kabat 14—16 éves filiknak. Anyaga sbtétkék
esokornyakkendd, Fekete zsinorozis. Rézstitosan bevigott  szivet. Fekete barsony lebajlo gallér. Fekete zsinérozés.
zschek. A nadrdgon oldalt zsinérdfsz. Szabdsminta rendels-  Rézsttosan bevégott zsebek. Szabdsminta rendel§szdma

szama ﬁsﬁs, ara bérmentve 68 fillér. B 369, dra bérmentve 68 fillér,
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A Pirlsl Divat
mindon szAmi-~
ban kbzel széz
modelt hoz,
melyek kdzdtta
legmodernebb,
Iogl‘zlouubh
rubdk, fehér-
nemfiek, gyer=
mekhol és
kézimunkdk
taldihatok

€9, sz. Nappali ing és alsénadrag. Az ing nincs kivagva.
Rovid vagy hosszi ujjal készithet6, Szabdsminta rendelé-
szama 90,106, 4ra bérmentve 68 fillér.

70. sz, Ingnadrag fidknak. Ujj nélkil, rovid vagy hosszt
ujjal is szabhaté, Szabésminta rendel6szama 90.008,
4ra bérmentve 68 fillér,

‘71. sz. Sporting széles kihajtéval. Az inggallér begombolva
is viselhetd. Szines vagy fehér anyagh6l wvarrhatjuk.
Szabésminta rendeldszama 90.006, dra bérmentve 68 ffllér.

FEHERNEMU KISFIUKNAK

7
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72. sz, HAléing, Keskeny, szines batlsztszgla%odisziti.

Rdvarrt zseb. Szabdsminta rendel6széma 90.
bérmentve 68 fillér.

9, 4ra

73. sz. Pizsama. Kivagva va

viselhets. Anyaga csikos puplin vagy flanell. A gallér

és a pantok fehér pikébdl készilnek. Szabdsminta rendels-
széma 90.019, dra bérmentve 68 fillér.

74. sz. Divatos ing legombolhaté gallérral. Puplinhél vagy

zefirbGl készll. Fehér vagy szines, csikos anyagbdél egy-

ardnt j6l hat. Szabésminta rendeldészima 986, dra bér-
mentve 68 fillér,

nyakig Osszegombolva

Kedves olvasdink figyelmét felhivjuk a boriték mdésodik és harmadik oldalan levé
feltliné csinos modeljeinkre
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Szalavéry
1. sz. RecefOgginy. A modern mintdja recefliggiiny alapja 226 <358 szem. Tetszésszerinti méretben készithetjik,
mert a mintdt hosszdban és széltében a méretnek megfelelen megismételhetjilk, Horgoldsra Is alkalmas. A fog-
Leszémolhaté oltésminta rendel6szdma 660, dra bérmentve 1 pengd 20 fillér.

-os MEZ-gyéngyfonalat haszndlunk.
yag LIANA [5-8s.
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2. sz. Kerek receteritd.
A recealap 129x129
szem. 7 mm-es lyukak-
kal 80 <80 cm. Az ele-
géns mintat tomé és
antikoltéssel varrjuk az
alapba. Leszdmolhaté
dltésminta rendelszama
661, dra bérm. 68 fillér.

Szalavary

3. sz, Himzett milié, Fi-
nomszidlid  lenviszonra
rajzoljuk a dids mintdt,
Lyukacsos himzéssel
varrjuk. 86x86 cm.
Szirt sablén rendeldsz.
662, dra bérm 68 fillér,

Szalavary

Készitend§ MEZ-gydngyfondl 8-asbél, téméshez MEZ-gydngyfondl 5-6s, Horgolandé
LIANA 20-asbél. Himzéshez csak MEZ-CAMEZA !
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4. sz, Kombindlt rece-
teritd. Az érdekes teri-
tét kétféleképpen ké-
szithetjik., Ha elhagy-
Juk a négy sarkdt, ke-
rek teritét kapunk, a
négy sarok hozzarecézé-
sével négyszogl teritd-
vel diszithetjuk laka-
sunkat. Az elegins, mu-
tatds mintat antik és
tomdboitéssel varrjuk a
recealapba, amely 143 x
143 szembdl 4ll. 7 mm-es
Iyukakkal 100 % 100 cm,
Leszdmolhaté 8ltés-
minta rendeldszama 663,
4ra bérmentve 96 fillér.

Szalavéiry

e
13T e

5. sz, Modern receterfts.
A recealap 170 x 170
szembdl &ll, 7 mm-es
lyukakkal recézve,
120120 cm. Az érde-
kes, kbOlonleges mintat
antik  és tOmdooltéssel
varrjuk az alapba. Le-
szimolhaté Sltésminta
rendelészdma 664, 4ra
bérmentve 96 fillér.

D

Siae

Szalaviry

Mindkét receteritét 8-as MEZ-gydngyfondlbél készitjik.
Toéméshez 3-as és 5-8s gydngyfonalat hasznélunk,
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6. sz. Csipketeritd. Az értékes Szalavary zoljuk ¢és ralérceljik a csipkesza-

varrott csipketeritét a lapunk lagot. A szalagok kozotti Grt a

ban mdir sokszor  ismertetett ; képen lathaté oOltésekkel, po-

technikaval készitjuk. Mé- ozdssal toltjitk ki, Szart

rete 55 %120 em. A min- sabléon rendelészama 665,

tat vastag papfrra raj- dra bérmentve 96 fillér,
-

Ennek u himzett milif-
nek sablonjit kedves-
ményes dron szillit-
juk  mindenkinek,
ki nz 066, oldal
szélén leyi ren~
deldszelvényt
hekiildi,

Szalaviry

kasztéval kikerekit-
juk, wvégil kortlhur-
koljuk. A terit6 mérete

7. sz. Himzett milid.
A szép mintat lyuka-

¢sos €s racsos himazéssel
varrjuk. Nem faradsdgos,
gyorsan készild kézimunka. nek szabdsmintdjat kedvez-
Minden lyukat a vonal belsé ményes dron szallftjuk min-
szélén fércelink koriil, kézepét denkinek, aki az 56. oldal szé-
éles olléval becsipjiik és csontlyu- 1én 1évé rendeldszelvényt bekiildi,

Himezziik MEZ-CAMEZA lé-ossal.

78 78 em. Ennek a mili6- |
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8. sz. Oll6zott teritd. Az ol-
16z4s a legrégibb népmiivé-
szetek egyike. Készitése
nagy gondot, pontos mun-
kat és teljes figyelmet igé-
nyel. A mutatés teritét
tébbféleképpen kivitelez-
hetjilk. Nagyon j6l hat
nyersvaszon alapon piros

9. sz. Angolparna. Lyukacsos
himzés és hfmzett babok diszitik
a parna szélét, A himzett csik szé-
lessége 4 6s Y4 cm. Hurkolds kere-
tezi, Szart sablén rendel6szima
668, 4ra bérmentve 50 [illér,

7

vagy kék batiszt ratéttel,
~ igy nyéri lakésban, el6-
szobaban, hallban hasznél-
hatjuk. Tillalapon, finom-
szalt fehér lenbatiszt ratét-
tel elegins lakésdisz. Mé-
rete: 78 X 78 em. Szart sab-
16n rendelszdama 667, Ara
bérmentve 68 fillér,

Szalavary

Haldsan fogadjuk minden
olvasdnktol, ha kiozll ve-
Jiink a Péris) Divat tartal-
mét  lletd mogjogyzéselt,
vagy kifogsalt

MEZ-MERIDIANNAL himezziik.




10. sz. Szines batiszt teritd.
Az érdekes, kiilonleges kézi-
munka tillratéttel készil.
A sbtétebb részeket kettls
tillbsl, a vilagos részeket
szimpla tillbé apg)llkaljuk
a terit6be. Tillratét helyett
tifestéssel, Vag egyszerii
himzéssel is készithetjilk a
teritét. J61 hat kék vaszon
alapon fehér himzéssel. Mé-
rete 78 x78 cm. Szart sab-
16n rendel6szama 669, dra
bérmentve 68 fillér.

Pirls sikkje, Berlin prak-

tikussdga s Budapest jd

fzlése egyesill u Pirisl
Divat modelljelben

Szalavary

Szalaviry

Felhivjuk olva-
séink figyelmét
a boriték belsé
oldalénak szines
divatképeire.

11, sz, Téblafiiggony. Gre-
nadinb6l vagy étaminbdl
készitjok az {zlésesen diszi-
tett tablafuggdnyt, Mérete :
50 X 70 cm. A mintat rdcsos
és lapos himzéssel himez-
ziik. Szurt sablén rendeld-
szdma 6760, 4ra bérmentve
8 fillér,

MEZ-MERIDIANN AL himezziik.




12, sz. Elegns
terité, 100 x 100
em. A mintéat
grenadinra vagy
etaminra himez-
z0k., A teritét
csipkebetéttel al-
litjuk Ossze és
szélére fodrot
varrunk, Szurt
sablén rendelbsz.
671, dra bér-
mentve 68 fillér.

Szalaviry

13, sz, Népies
parna. 50 x 39
em, Nyersszinfl
véaszonra himez-
z0k az érdekes
mintat. Kék és
Kiros vagy kék
rnyalati fonalat
hasznaljunk.
Szirt sablén ren-
del6szama 672,
dra bérmentve
68 fillér.

A 12. sz. teritét MEZ-

MERIDIANNAL himezziik. A 13. sz, pirna hi
kizdrélag MEZ-WOLGAT hasznélunk. i TS
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~_ DIVATOS FUGGONYOK

A modern épitkezés aj flg-
gonyformat teremtett. A sa-
rokablakok diszitése sok fej«
torést okoz a hiziasszonyok-
nak, A Pirisi Divat ezl a
gondot is igyekszik levenni
olvasél vallarél. Képinkon
mintds tallfiggonyoket muta«
tunk be. A tlﬁi’mydk sz6)ét
az anyagbol készitett fodor
disziti, Fent dusan rdncoljuk
és alul sznluﬁgal fogjuk Ossze.
A foggdny hossziat és széles-
ségét boven kell mérnink,
mert & till mosds utdn Ossze-
megy. Az ablak sarkdra a
képen lathalé moédon keskeny
flggdnyrészt akasztunk., Az

ablakok felstrészét és oldalat
\ keskeny, a butor szinének
megfeleld ripszdrapéria  és
oldalfiggdny keretezi.

Vodlbél vagy markizettbdl
varrjuk a csinos tablafig-
gonydket, A  drapériat és
oldalfiggényt szines miise-
lyembd! szabjuk. Ugyanebbél
az anyagbhol szegjiik a tdbla-
flggony szélét. A tablafiggdony
kozepét szines szalaggal fog-
juk Ossze.

| Wiu\‘“

A

Nngyonojdl hat a virdgos mii-
selyembdl szabott, rézsutos
sz8l4 foggony. A mintdnak
megfelelé  szinlt  selyemmel
szegjlik a Iiggdny szélét, A
dus redékben omlé fhggonyt
karikdkkal akasztjuk a réz-

ridra,
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SZABJUNK-VARRJUNK

Al A2

Fontos tudnivalé a szoknyavarrisrél

A szoknyavarrasnal kulonds gondot kell forditanunk, a pontos kap-
csoldsra. Ha a szoknydnak ezt a val6ban fontos részét elhanyagoljuk és
nem dolgozzuk ki elég figyelmesen, akkor munkank hatasit teljesen
lerontjuk. El6szor is arra kell vigyéznunk, hogy a szoknydt ne szabjuk
cslé)dben igen szfikre, mert ha a kapcsok kilatszanak, a szlik szoknya
két széle nem fedheti egymast.

,»B” 4dbrdn a szoknya helytelen csukdsit mutatjuk be. Igy nem
szabad kidolgozni sem ruhénak, sem szoknydnak a kapesozésat. A pan-
tok szétnyilnak, a kapcsok nincsenek egyenesen felvarrva és munkink ez
4ltal siralmas latvanyt nyujt.

»A” é4bra a helyesen, pontosan kidolgozott szoknya kapcsoldsat
mutat}a. A kapesok nem latszanak. A szoknya nyflasanak felsé része tel-
jesen fedi az alsé részt.

»A1,” képlink szerint férecel jeldljitk meg, hogy a szoknya nyfla-
sanal a fels6 résznek meddig kell fednie az alsét. Ezutén a kapesok heliét
jeldljiik ki. Természetesen elébb pontosan osszeillesztjiilk a szoknia ét
52616t és gondosan kiprébaljuk a Kapcesok pontos helyét. A kapesok kozott
tavolsag nem lehet fbbb két centiméternél. A patentkapcsok fels6 részét
a nyilas szélét6l mindossze ¥ vagy % cm-nyire varrjuk. A mér felvarrt
kapcsokat raillesztjiik a szoknya alsé részére és krétdval pontosan kijeldl-
L{: a Lzapcsok alsé részének helyét. Igy elkeriiljitk a ferde, helytelen

csozast,

w ,,A2.” képlinkén a kapcsok helyes felvarrasanak mésik moédjat szemlél-
tetjiik. A ga entkapocs fels6részét a kijelolt helyre varrjuk, majd a ké-
pen lathaté mddon a tiit a felvarrt kapocs egg{ik nyilasén Athazzuk és
pontosan a patentkapocs alsérészének helyére Sltjik.

3l

oA 1", Férc-
cel ontosan
megjeldijitk,
hogy a szok-
nya felsorésze
meddig fedheti
az alsorészt.

nwd 2", A ka

csok felvarrd-

sdnak helyes
médja.

A", A helye-

sen l‘t‘idolgoizott

szoknya gy
csukédik.

»wB".  Szlk,
rosszul kapeso-
16d6 szoknya.

tudnivaldit és szokésait tar-

endlkiil, mert ez minden szabad-

vVvadevez6s0k |||Ris szakdcskinyv

an receptet
6 haziasszo-
tak. Terje-
delme 64 oldal. A {6zés miivészete abban
olesén, kevés id6pazarldssal is

Ebben a kényvben 144 o
k 6 ny ve kézliink, amelyeket hires,
A vizi taristasport hasznos nyok szézszorosan kipréb

valja ez a pompis, 128 oldalas 4all, ho
Kls kézikonyv. Ne szlljon vizre j6, tAplalo ételeket adjon, ezt a tuddst
sajatithatja_ el ebb6l a kis szakécs-

kiskatéja. Ara bérment-
%:e%%! -y e 5y kényvbél. Ara bérmentve 50 fillér, az
Périsi Divat kiadohivataléban, / Osszeg el6zetes bekilldése mellett.
Budapest, V1I, Dohény u. 12 Megrendelhetd a Pdrisi Divat kiadéhivataliban Buda

| DN LT e 17 minden Konyviereskeddsher.
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Minden haziasszony egy kis hétborzongatés-
sal gondol az 6szi nagytakaritdasra! A nyar folya-
méan, a mindennapi tiszfogatds ellenére, sok por
és piszok halmozoédik fel a lakdsokban, hogy ra-
gyogo, tiszta otthonnal kezdhessiik meg az Gszi
idényt, céltudatosan és céliranyosan kell a nagy-
takaritashoz latnunk.

Legel6szor is tartsunk terepszemlét a lakés-
ban és a javitdsra szorulé padlét, batort, ablakot
javittassuk ki. Azutdn ldssunk a szekrények
rendberakasdhoz. Kistrolt szekrénybe csak akkor
szabad visszarakni a holmit, ha teljesen meg-
szaradt és nincs nedves szaga.

Ahol a haziasszony rendelkezésére nem 4ll
porszivogép, ott- poroloval kell az agynemiit, ka-
napét stb., kiporolni. Megjegyezziik, hogy minden
finomabb holmit csak flanellel bevont poroléval
szabad porolni. Kiilonés gondot kell forditanunk
a paplanok tisztitdsira. Sem pehellyel, sem vat-
taval toltott paplant nem szabad porolni, mert
ez rendkiviil art a paplannak, A vatta 6sszegomo-
lyodik, a pehely megtorik és a varrdsok is kony-
nyen felszakadhatnianak az erds iltések nyomdn.
Ha naponta jol, alaposan lekeféljiik a paplano-
kat, feleslegessé valik a porolas.

Vattaval toltott paplant nem szabad forré
vizben mosni. A foltokat folttisztité szerrel kell
eltavolitani. Azutdn egy napig hideg vizben kell
dztatni, majd szappanos vizben mossuk ki és
végul lagyitott vizben hagyjuk 4llni egy éjszakén
At. Mésnap alaposan nyomjuk ki a vizef.

A paplan alsé végét szaritas kozben toébb-
szor ki kell nyomni a szaradds ideje alatt.
Idénként razzuk fel és tUtdgessiik, hogy a vatta
meg ne csomosodjék.

A matracokat keféljik at langyos szalmidkos
vizzel. A vizet srin valtogassuk. A matracot
lehetdleg napon széritsuk,

Az ablakkereteket, ajtokat nem szabad forro
szappanos vizzel lemosni. Mosas utian azonnal
szarazra kell torolni,

Bekerectezett képek hatat azonnal ragasszuk
le csomagolé papirral, Az {iveget mossuk meg és
toroljiik at szdraz ujsagpapirral.

A szényegeket langyos szalmidkszeses vizzel,
tiszta vélogatott ronggyal mossuk le, azutdn dor-
zsoljik &t hideg ecetes vizzel

Ahol a padlé nem nagyon piszkos,
benzinben feloldott viasszal végigtorolni.

A nagytakaritdst mindig a legbels6 szobéban
kell kezdeni, hogy ne hordjuk vissza a piszkot.

A munkét Ggy osszuk be, hogy a c¢salad nyu-
galmat ne zavarjuk. Leghelyesebb a nagytakari-
tast az iskolai év megkezdése elftt elvégezni.

A fiirdéholmit nagy gonddal kell majd el-
tenni, A flrdékopenyt ki kell mosatni és vasal-
tatni. A gyapjufirdéruhdt szdrazon keféljiik le és
csomagoljuk ujsdgpapirba. A gumisapkéat, cip6t
kiviil-beliil kenjiikk be vazelinnel, hogy ne tore-
dezzen ¢és tomjik ki papirral. A gumidllatokat
kivill kell vékony vazelinréteggel bekenni,

A nyaraldsbdl visszatérve, a béronddket is
helyezziik el gondosan, Leghelyesebb, ha a kam-
rdban a legfelsé polcon esindlunk egy kis helyet
uti béréndeink szaméra, Alaposan toroljik le
valamennyit, készitslink véaszonbdl tokot, vagy a
meglevs tokokat mossuk ki, htzzuk a bérondre
és takarjuk le. Az igy eltett bérénd nem piszko-
16dik és nem rongdlodik,

ott elég
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Vannak olyan lapok is, amelyek énmagukban
is elég er6sek arra, hogy azonnal manserds ma-
gassdgban licitaljuk &ket. Az olyan lapok, ame-
lyekkel azonnal 4 pikket, 4 kért, 8 kdrdt vagy 8
treffet lehet licitAlni, nem fontos, hogy tartalmaz-
zdk trikkben a sziikséges mennyiséget, a {6, hogy
legyen a lapban egy longér aduszin és a szin-
elosztds olyan kedvez§ legyen, hogy a partner
legesekélyebh segitsége nélkil is meglehessen csi-
nalni a mansot.

Mint a hdrmas, kardéban és freffben négyes
inditasnél, Ggy itt is az a mellékeél, hogy ne en-
gedjiik széhoz az ellenfeleket. Azokat a lapokat,
amelyek Onallé manserds inditdsra alkalmasak,
még kizdrd licitre alkalmas lapoknak is nevez-
ziik. Sokszor csupén taktikabol licitdlunk azonnal
mansot, elsésorban azért, hogy a két ellenfél
megkozelité licitdlasat felboritsuk és mert tud-
juk, hogy a mi lapunk nem elég erds arra, hogy
feltartoztassa az ellenfél manserej(d jatékat. Az
onallé, manserds inditdsra alkalmas lapok tartal-
maznak ugyanis egy hosszi, teljesen zart szint,
ezt azonban nem lehet erdének nevezni, ha az
ellenfél a felvevé és méas szin az adu. Ha nekiink,
tegyiik, a keziinkben egy hossz( szin van, mond-
juk nyole pikk az é4sszal, kirallyal és ddméval,
nem szamithatunk r4, hogy ebben a szinben
tébbszér, mint egyszer iitést vihessiink haza, mert
valoszinii, hogy a két ellenfél egyikének legfel-
jebb egy pikkje, vagy még az sincs a kezében.
Nyole pikkiinkt6l és harom-négy trikkinktél az
ellenfél tehdt még viddman csindlhat mansot, —
ha mi okos taktikdval meg nem el6zzik az ellen-
felek egymést informdlé licitjeit.

Most nézziik, melyek azok a lapok, amelyek-
kel manserével lehet indulni. Példaul:

& AKDXSXXXXAX O K,xeK, X

Inditds: 4 pikk, ha az ellenfél bellben, mi
pedig mansban vagyunk. Nyilvanvalé, hogy a
partner csekély segitsége is elegendd, hogy a négy
pikket meg is csinélhassuk.

QA,OK,D,X,O—*K‘D, Bvx;x:xyxrx)x'

Inditas: 5 treff.

X A0A DB %X 0K DY & X

Ha menteni akarjuk az ellenfél manserds ja-
tékat, négy korrel pompésan menthetink,

Manserejii inditds alkalméval a partner, aki
tudatdban van annak, hogy az indit6 segitségre
szorul, hogy a bhemonddst tel)esitse, még abban
az esethen is passzol, ha tulajdonképpen igen szép
lapot hoz. Csak abban az esetben gondolhat a
partner a ‘szlemmig valé tovébblicitdlasra, ha
grandi6zusan szép lapja van. A manserejl indi-
tdsok ma mdar meglehetss ritkdk, de a jatékos-
nak, aki a bridzs minden csinjat-binjait meg
akarja tanulni, errdl is kell tudnia,

(Legkozelebbi szdmunkban folytatjuk.)

Kar, hogy nem panaszkodik!

Ha nem kapta meg a Parisi Divatot, na-
Fyon kérjitk, néhany sorban tudassa ve-
iink, mert mi minden egyes esetben, —
ha kézbesité Gtjan kapja a lapot, akkor
feleldsségre vonjuk a kézbesit6t, ha pedig
6sta atjan kapja a lapot, akkor felszélit-
uk a péstat es akkor havonta figyeli a
. a posta a lap beérkezését.




Pdrist Divat

Azt még\ nem tudhatjuk, hogy milyen lesz az
dszi divat. szalonok csak most kezdik torni a
fejiikef azon, hogy milyen Gjdonsaggal leﬁjék meg
hiveiket, milyen vonalak lesznek divatosak, milyen
szinek a legnépszeriibbek és milyen toaletf Kki-
egészit6 aprosagok lesznek kotelezék ?

Annyit elarulhatunk, hogy a kabat és kosztiim
terén is hoz Gjitast az 6szi divat, bar a naiyon
fiatalos és sikkes rovid kabafok tovabbra is ked-
veltek lesznek. A kis kosztlimkabéatok &Gsszel is
zsebekkel fognak késziilni, alsé és fels§, ravarrt
és bevagott zsebeket fogunk l4fni. Atmeneti kaba-
tokon — amint egy parisi demikollekcié sikkes
darabja mutatja — még divatosak maradnak a
bd fels6ujjak és a kissé szélesitett vallak. Feldlld
galléron, kerekvonala kihajton, kiilénleges formaji
zsebeken tobbsoros géptiizés lathato.

A gy?Pjﬁcsipkeruha Gsszel 1j vonalat kap.
Kabéatszerli derekdan kerek kihajlo, zsabodszerii
betét, sima ujjak, két sor gomb., A sima szoknyat
el6l berakas boviti.

Elegéins délutani koszflimot krealt a Franciv-
ramant szalon. Illetékes helyeken nagy orommel
fogadtak a kékrokaval disziteft sérga, Kazakszerﬁ
testhez simulé kabafot, a révid, alig térdigéré
s6tétbarna szokny4t és barna selyemblizt.

A szoknydk OGsszel nagyon rovidek lesznek.
Ebben mar megegyezfek az Gsszes nagy szalonok
vezetéi. Ezt a divatot azonban csak a nagyon
karest, a mai igényeknek megfelel6 vonala fiatal
hblgyei( favorizalhatjak.

Roches modelje egy bézsszinli rovid kabat,
érdekes vonala kihajtoval, fent kis ravarrt zsebek-
kel. Piros, széles zsinordiszitéssel. A zsinort a
képen lathaté moédon atfiizziilk a zsebeken.

Az idei 0szi szezon elfrelathatd dédelgetett
kedvence a fekete barsonykosztim lesz. Egy nagy
francia szalon modeljét ébrézol{a képiink. A virag-
“sziromszer( szokn?'a gyonyorii vonala rendkivul
elbnyds. Béjos vilagoskék tilllblaz illik hozz4.
A fent puffos ujjak az als6 karon teljesen elsziikiil-
nek. A nyakkivagasban kissé elalld gallér nyak-
kenddvel. A kabaton prémgallér. Haromnegyedes
bé ujjak. Szélesitett vall. A kabat derékban svéj-
folt. Két gombbal csuko6dik.

A kalaprol legkiozelebb frunk !
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HA A FERJ FULLENT IRTA: STELLA ADORJAN

(Két holgy beszélget a cukrészddban,
Lenke és Viola,)

Lenke: Péter idejon érted?

Viola: El6szor megigérte, hogy iroda utdn
ideugrik, de kés6bb telefonon lemondta.

Lenke: Délutin bizonyara megvdaltozott a
programja/l

Viola; Dehogy! Telefénon jobban tud hazudni.
Ebédnél meséltem neki, hogy veled uzsonnézom
és kértem, hat 6ra utan jojjon be értiink. ,Na-
.gyon szivesen' — mondotia és ebbél a két sz6bol
lattam, hogy fiilllent. Ugyanis, kérlek: dadogott.

Lenke: Két szonal dadog?

Viola: Péter? Ilyet még nem l4ttAl! Tizenkét
éve vagyunk hézasok és még egy egészséges ha-
zugsag ki nem jott a szajan.

Lenke (nevet): Sz6val megesipted te is, mint
«n szoktam Viktort! !

Viola: 1sten O&rizz! Mit érek vele, ha rajta-
kapom a hazugsagon! Méskor jobban vigyazz és
esetleg még az is eszébe jut, hogy az én szavai-
mat mérlegelje. En angyalian bediilok neki, mire
egyre ugyetlenebbiill hazudik. Az irodabdl fel-
hivott és bejelentette, hogy nagyon sajnélja, kozbe-
jott egy tandcskozas, nem tud eljénni.

Lenke: Es mit gondolsz, ilyenkor nék utan
futkos? X

Viola: Még az sincs kizdrva, de konnyen le-
het, hogy a bardtaival kartyazik vagy sétal. O
mindenesetre azt mondja, hogy tanacskozés. A
férfiak azt képzelik, hogy mi elhissziik azt a ren-
geteg tandcskozast,

Lenke: Az ezredvacsorat mondja még?

Viola: Egy éve nem hallottam. Ellenben ,ka-
Tnarai vacsorakrol” szokott beszélni. ,Kliensem-
mel kell egyiitt lennem®. ,,Ugyfelem érkezett Bécs-
b61“. Ezt mondja a leggvakrabban. Most mar
$riem, miért megy rosszul a bécsi fiskalisoknak.
Minden kliens Budapestre jon az uramhoz.

Lenke: Es te kibirod, hogy nem leplezed le?

Viola: De mennyire! A multkor példdul meg-
_ tudtam, hogy moziban volt. Egy baratjival és an-

{ Ha szabds- vagy kézimunkamintat

§ kivdn revdelnl, tessék ext a megrendelS-lapot kivdgva a
»Pirisl Divet* kiadohivataldhoz hekilldenl :

Kérem posta atjan bérmentve az 19 év sz~
maban foglalt
szoknya-szabast a sz. képhez
derék-szabast a o P
ruha-szabast a_ o F3
kabat-szabéast a o e
mintarajzot a - -

Az Osszeget egyldejileg postautalvAnyon bekitlddm,

Nem kell bélyeg, mert az Olme fillér csekkbefizetési dfj
mellett befizethetd a tdn 9! es szAmu postatakarék-
pénztarl csekkszaml . Ha csekkbefizetési lap{
¥ volna, gy lires csekklapot 3 fillérért minden postahivatal-
A nal vésirolhat. — A csekklap hatlapjdnak kézépsd részén
megirhatja, amit rendelni kivan,

A szabdsmintdk és kézimunkarajzok éral minden
4bra alatt talalhaték. Utanvéttel Is szallitunk, de az 75
fillérrel drégibb, mert a posta ennyit szdmit,

nem

Név;
Helység:

u, p.
Kelt 19 ho nap

Csehszlovdkia, Romdnla és Jufsouluvh kivételével,

hova kozvetlenill nem szallitunk, (1. 45. old.) egyéb kaltsldi

rendeléseknél a rendes arhoz még 70 fillér portot kell szé~

mitani az ajanlas dijara, mert a killdemény megérke-
zéséért maskép nem feleliink.

A ,Parisi Divat® kiadohivatala Budapest,
VIL. kerillet, Dohfiny ucea 12 szim alatt

nak a szerelmével. Artatlan dolog, de 6 nem val-
lotta be. Ugylatszik, a tréning miatt filllent. Kép-
zeld erre mit csindltam! Masnap vettem két je-
gyet ugyanabba a moziba és erdszakkal elcipel-
tem. Kilonben sem volt valami ragyvogé film,
képzelheted, mennyire unatkozott.

Lenke: Nem szo6lta el magéat?

Viola: Annél sokkal okosabb. De egy kicsit
tuljatszotta a szerepet. Sziinetben elment dohéa-
nyozni és mire vissza)ott, mar jatszottak vagy
harom percet. Feltiinden megkérdezte: ,Mi tor-
tént eddig?‘ Majd megpukkadtam a nevetéstél, de
tirelmesen elmeséltem. (Kis sziinet.) Mondtam
neked, hogy a kisasszonyanak hozott Bécshél egy
flakon francia parfémot?

Lenke: Nem! Udvarol a kisasszonyénak?

Viola: Dehogy! Egyszer rém illatosan joit
haza vacsorara. Jol tudod, mi az, amikor a fér]
idegen illatfelnében 1ép be a szobiba gyamitlanul
mosolyogva. Nekem pont rosszkedvem volt, nem
mosolyogtam vissza, hanem htzogattam az orro-
mat. Meg sem varta, hogy kérdezzem, nekipiro-
sodva kinyogte: ,Borzaszté, hogy a mai iroda-
kisasszonyok milyen parfémét hasznélnak! Ha-
todszor mondtam ma Ilusnak, hogy ne szago-
sitsa tele az egész irodat” Es rohant kezet mosni.

Leneke: Ha baj van egy hazugséggal, kKimen-
nek a szobabol. Viktor is ilyen.

Viola: Varjal csak! Ilust jol ismerem, rendes
szegény uriledny, olesé kolnit hasznél, nem pe-
dig draga francia parfémoét, amelyiknek még a
markajat is megéreztem Péter ruhéjan. Guanyo-
san meg is jegyeztem, honnan megy olyan jol
Ilusnak, hogy péarisi illatszert hasznal. Mire azt
mondta dithosen: ,Bizonyéra kapta ajandékba!“

Lenke: Szoval te is rajta akartad kapni?

Viola: Szérakozottsigbdl. A legrosszabb moéd-
szer, mert a férfii rogtén haragos lesz, ordit és
elhiszi, hogy neki van igaza. Nem is széltam sem-
mit, Néhdny nap mulva Iluson valéban ugyanezt
a parfémoét éreztem. Mint késébb megtudtam, az
uram lepte meg vele utolagos alibinek.

Lenke: Viktor féképpen pénzigyekben szo-
kott fiillenteni.
Viola: Pénziigyekben minden férj fiillent.

Péter tavaly vasdrolta nekem a perzsa bundat
tiz havi részletre. Utdlag tudtam meg, hogy kész-
pénzért vette, mert Ugy olcsébb és csak azért
mondta a részletet, hogy ldssam, milyen aldoza-
tot hoz és hogy tizszer mondhassa: Ebben a "ho6-
napban még sok kiaddsunk van a bundarészlet
miatt, Ma tudtam meg a sziicstél, hogy nyomban
kifizette. :
Lenke: Ezt sem toroltad meg?

Viola: Dehogy nem! Azt mondtam Péternek,
hogy megtakaritott pénzembdél vettem egy nerc-
keppet, aminek nagyon oriilt. Elsején fogja meg-
tudni, hogy hitelbe vettem és joga van egy évig
fizetni a részleteket.

TORDAY SANDOR:

KOZJATEK PARISBAN

a konyvnap legérdekesebb (jdonsiga volt
&

A périsi mdvészvildg kiilonss
élete magyar szemmel nézve

%

ARA:

Egész viszonkotésben . . . . . P 2.50
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Van-e éutéhe az asszonynak az évett hon tillépése utdn ?

Irta: Bozzay Margit

Ezt a kérdést egy kirdanduld tarsaségban ve-
tette fel egy kalandjarol hires pesti gavallér, akit
rohamosan szaporod6é fehér hajszalai egyéltalan
nem akadalyoznak meg a kalandkergetésben s
aki, miota tullépte a hatodik X-et, csak tizennyole-
husz éves leanyokkal foglalkozik,

A tarsasdg felelete majdnem egydntetii volt..,
A férfink — egy-kett§ kivételével — azt mondot-
tAk, nincs... S ilyenféle kijelentéseket tettek a
nok is, akik valamennyien csinosak és fiatalok,
de abbodl a fajtabol valok voltak, amelyik a fiatal-
sagon és csinossdgon kivill semmi maradandobb
értékkel nem rendelkezik.

Amig hallgattam a férfiakndl és néknél
egyarant kissé léha és allandoan a szerelem és
nemiség hatarat sarol6 kijelentésekef, a sajnélat
érzésén kivill arra gondoltam, hogy minden agyon-
hangoztatott kultaraltsdg, felvilagosodotisag, meg-
tisztult gondolkozas ellenére is nagy &tlagbhan
még mindig ott tart az emberiség, hogy a mind-
két nemben rejlé két értéket, a lelkit és a testit
egy értéknek veszi, s6t, hogy a kisebb értékét
tartja nagyobbnak és igazabbnak.

S ez a vélemény nem véltozott akkor sem,
amikor az egyik Ur a né és a férfi szerepét fej-
tegette a szerelemben s ennek {8 kellékéll a né
szépségét ¢6s fiatalsagat tartotta legelengedhetet-
lenebbnek.

A magyarfzat intelligens volt, logikus és eb-
b6l a szempontb6l igaz, mégis — én, aki pedig
feltétlenill hive vagyok annak, hogy a né legyen
szép, vagy legaldbb is csinos 6s kellemes hatést
ébreszté — nagyon felhdborodtam rajta... Fel-
haborodtam, mert végteleniil megaldzonak tar-
tom, hogy ma, amikor a né egyénileg, szellemileg
egészen a férfi mellé keriilt, aminek Kkovetkezté-
ben Kkell, hogy asszonyi értéke hattérbe szoruljon
egyéni és emberi értéke mellett — mint ahogyan
a férfinél is héattérbe szorul a férfi érték az 4alta-
14nos emberi mellett, — még mindig azzal a Ki-
jelentéssel szégyenitik meg, hogy a férfire gya-
korolhats hatdsa megszintével megsziintnek nyil-
vanitjdk az értékét is.

Eppen gy, mint évszdzadok el6tt... Eppen,
Nigy, mint akkor, amikor a nd hivatdsa kimerilt
a férfinek vald tetszésben, s amikor minden né
annyit ért csak, amilyen hatast a férfire gyako-
rolni tudott.

Vagy tiz esztenddvel ezel6tt Dénielné Lengyel
Lauréval vitatkoztam egy hasonl6 kérdésrél s 6
akkor a rovid, de sokat mond6 mondattal zarta
le a vitat: ,fiam, a férfi szeme mindig, mind-
orokre pogany marad."

En, naiv 16lek, akkor nem hittem neki és til-
takoztam a kijelentés ellen. Ma azonban maér tu-

dom, hogy nagy Atlagbhan igaza volt,

Igaza, mert hiszen a fenti példa szerint hidba
valé6 minden megfeszitett néi akarat, tehetség,
intelligencia, josag, szorgalom és tudds, a férfit
ma sem ezek az orok emberi és altalanos értékek
vonzak elsdsorban a nében, hanem a nagyon is
labilis asszonyi értékek, sOt, azokat ezek nélkiil
még arra sem érdemesiti, hogy foglalkozzék
velik,

S a mérlegnek ez csak egyik oldala... A ma-
sik, a stlyosabb az, hogy maga a néi nem az
aki a férfinek ezt a balhitét aldtdmasztja, mert
nemesak elismeri ezt a kivansagat, nemcsak Kki-
hangsilyozza emberi értéke felett asszonyi érté-
keit, hanem még a mai alaposan nyujtott fiatal-
sag id6tartama alatt is tulnyomoéan asszonyi 6ér-
téke kultivalasaval foglalkozik az igazi emberi
élet értékének fejlesziése helyett.

Kérem, ne mondjak azt, hogy elfogult va-
gvok. Ne mondjak, hogy ez nincsen igy, hogy a
lednyok, asszonyok ugyanannyi id6t forditanak
belsé 6letiikre, intelligencidjuk, tudasuk, josidguk
fejlesztésére, mint a kilsére. Ne mondjak, hogy
nem hallgatnak szivesebben iires, semmitmondo,
l6ha bokokat, mint mély, lélekkel, tapasztalattal,
emberi igazsaggal Aatfitott fejtegetéseket. Azt se
mondjak, hogy ez azért van igy, mert a férfi ki-
vanja igy... Mert egyik esetben sem adok igazat
nekik,

Nem adok, mert minden évezredes atoroklés
és minden évezredes férfi kivansag ellenére is a
nének végre ra kell jonnie arra, hogy a legtébb
baj, megprobaltatés, banat, ha kozvetetten is, de
mindig a kilsd oldalrél érte és hogy azért viselte
olyan nehezen ezeket a megprobaltatdsokat, mert
nem volt semmi mnagyobb, szildrdabb, erésebb
belsd bézisa, amelyre tamaszkodhatott.

Nem tudom, gondolkoznak-e a nék nagy &t-
laghan e felett a probléma felett? Gondolkoznak-e
azon, hogy onmaguknak véllnak haldlos ellen-
ségeivé, ha pusztdn né voltukra, szépségiikre,
fiatalsdgukra épitenek. Mert azon a napon, ami-
kor réjonnek, hogy né voltuk becsapja dket, gy
jArnak, mint Kéarin Michaelis negyvenéves asz-
szonya, aki szépsége és asszonyisdga elvesztésé-
vel, minden életértékét elveszitette...

Nem a férfiért kell a bels§ kincs, a Jelki mély-
ség ... Onmagunkért kell... Azért kell, hogy tul
az érett koron, amikor a férfi értékét vesztettnek
nyilvanit benniinket, magunkért, magunknak biz-
tosithassunk egy olyan lelki bézist, amelynek meg-
szerzésével konnyebben elviselhetjiik kiilsé érté-
keink elvesziését.

KENYERET AD A PARISI DIVAT AZ OLVASOK SZAZAINAK

Ebben a rovatunkban lapunk elbfizetinek munkaalkalmat szolgdlé hirdetéseit dijtalanul kdzdljitk. Megje ik, h az
jtt kozolt hirdetések kozdtt kiz&rbla%mnaﬂnszemélyek kézimunka és dllistkeres hlr%etése!nek nduftk helyet, ﬁ‘l’(vl?llezlyl:i(. ul;ignek

ebben a rovatban nem hirdethetnek.
hirdetések szévegel minden hé 8-ig a

® Tébheknek. Hirdetésitket legnagyobb sajndlatunkra
nem kodzdlhettilk, mert nem teljes cimmel adtédk meg a hirdetési
szoveget. Nem kozllink olyan hirdetéseket, amelyekben ,,Cim
a kiadéhivatalban” van jeldlve, mert a sok felesleges levelezést
keriilni akarjuk.

Gybnydriien és I‘yomm kézim: m, f6leg horgoldst
vallalok. IKabeschné, Reiter Ferenc u, 101, fsz. 9.

Angol madeira, risselijé himzését védllalom. Gyonydrien
monogramozom, orsan dolgozom. Kelengyét is lalok
Szénthé Antalné, X, Szalds ucea 16,

Menyasszonyl kelengye onyorfi kézihimzését villalom,
monogramozassal, darabonként is elvéllalom. Megyeriné, VI,
Forgach u. 71, fsz. 7.

Flizbt, haskotot oleson javitok, tisztitok. Végbné, VIII,
Stahly ucea 5, 1. em, 7,

ancsak ki vannak zirva ebbdl a rovatunkbél az adds-vételre vonatkozé hirdetések is. A
isi Divat kiadéhivataldhoz (Budapest, VII, Dohan: Aol D
kovetkez6 szamban megjelenhessenek, Csak teljes cimil hirdetéseket kozliink, mert

ucca 12—14) kitldendgk be, hogy a
dzvetitésre nem villalkozunk.

Milvészl horyolést villalalok, teritfket, filggdnydket.
gll(;gel}l g:esztyahorgom.st is. Bartha A., VIII, Jézsef korut
s K s

Budapesttdl 50-—60 km-es koérzetben bérelnék szobat
ref. csalddndl, egy, esetleg két hénmapra, erdds vidéken. Két
l7t‘i;g¥eraekem van, Somogyi L.-né, Bpest, Szent] Laszl6 ut

D lgﬂ &8 lyg.m;amhn, hl‘u‘u)uklvm térf‘l l:lli:znemﬂ varrfisra
peng rt hizhoz megyek. “
Stefinla, Dunakeszi, Girgey u. 23. ” s, o ENGS

Tanitéesalad a kdvetkezé iskolaévre elvillal csa~
lstzdhd: ﬁﬂlrjmn;(z ggcrl&izkegc ﬁsu %s“ lelkiB&pol ;.a ? r:ggglé:ét.
eretetleljes banasmod. Szikla wor, Bu -
bornok ucca 18, 11, 20, Y PR s 8
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Kilénos térténet egy kiilonds leanyrél

irta:

Két asszony ballagott az erdei Uton.

— A fenyvesné] kell félkanyarodni — mondta
a piroskendds.

A masik a maradékkenyeret tette a szajaba.
Hangja a moh¢6 ragasban alig 6rt6dott,

— A varju-kutnal terem az igazi keserfi-
gomba., Meg a kékhath is, meg a szegfiigomba. .,

Sietve lépdeltek. Labuk alatt a feny6fak lehul-
lott tiilevele ropogott, Tisztdshoz értek. A joszagn
hitvosség utan itt szinte perzselt a bé, aranyké-
vékben o6mlé napsugdr. Mar neki akartak vagni
a folfelé kanyarodo utnak, mikor a piroskendés
elkidltotta magat:

— Jézusom . . .

A falat elakadt a madsiknak a torkan, labat
mar futdsra igazitotta,

— Csak nem az erdész?!

~— Nem am! Hanem idenézz . . .

Két lépésnyire télik a galagonyabokor te-
nyérnyi arnyékaban, fehérrel kivarrott égszinkék
selymen gbmbélyli arch, mezitelencombu Kkisgye-
rek szunyOkdlt. Pelyhedzé fején aranysérga pille
ilt, mintha vigy4zni Almat. Haromnegyed éves
lehetett legfeljebb. Ezt a kenyeret majszold 4lla-
pitotta meg, a piroskendds meg a selyemre tiizott
cédulat silabizélta:

~Meg van keresztelve. Zsuzsanna Mdria neve.
A joemberek kegyébe ajanljuk."

Persze, a gombaszedésbdél ezen a napon nem
lett semmi. Uresen 16balodzott karjukon a kosar.
A keseri-, a kékhat-, meg a szegfligomba helyett
a furcsa leletet vitték, egyenest a biréhéazba.

Félora se telt belé, végigfutotta a nagy ujsig
a falut.

Piroska, aki a kis falu egyetlen Grihazdban,
az uradalmi  jészdgkorményz6ékndl  szolgdlt,
élesztét vitt a méasnapi kKenyérsiitéshez és lelken-
dezve mesélte asszonydnak a kiilonds torténetet.

Gergelyné, a székehaji, nagykontyu asszony
letette kezéb6l a horgolast, aztdn ment kifelé,

Az ajtébol visszafordult.

—  Amig visszajovok, Piroska, verje ol a
nagysagos ur uzsonnakévéjira a tejszinhabot.

Sietds léptekkel ment végig a park kaviecsos
utjan. Hajszolta a kivanesisdg. Latni akarta a
kiilonos kordlmények kozott talalt gyereket, Cé-
zér, a farkaskutya nyoméba szegddott, kisérte a
faluba vivé tton, amely poros volt és a mellette
elhiz6do arokban kacsék lubickoltak.

—

Fehérre meszelt hdz falara t4dbla volt kiszo-
gelve: | Kozségi bird'. Benyitotta a léckaput.

A szoba tomve volt asszonyokkal, gyerekek-
kel. A biréné, akit a tavasz o6ta ismert, amikor
nagyviragi viaszmuskétli bujtasokat kapott téle,
keservesen sird gyereket babusgatott karjan.

— Hallgass picikém, hallgass . . .

A gyerek azonban anndl keservesebben foly-
tatta, Nagy konnycseppek gurultak végig godm-
hﬁl)éﬁ képén és beleivodtak finom, nyersselyem
ingébe.

Sasdi

Sandor

Gergelynének elézékenyen utat engedtek és
ahogy odaallt kivancsian a rivé aprosdg elé,
egyszeriben megdlltak a fiirgén perdilé konnyek.,
A kovér arcon, mint zivatar utdn a naposan Kki-
nyilé ég, friss mosoly derengett és a két csoppnyi
kéz repdesé orémmel nyult a székehaji asszony
felé, Gergelyné - szive tajékdn langyos melegség
fakadozott. Csod#latos meghatottsagot érzett és
mintha valami idegen erd igazitand karjat, mo-
hén nyult a gyerek felé, Magéahoz szoritotta a
csOppnyi kis testet és mintha valami hirtelen ke-
rekedett csoda révén régi Alma valt volna valé6ra,
kénnyesre fényesedett szemmel nézett az ég feld.

— Koszéném neked Joistenem . . .

Negyedora mulva, Kkarjan a mély alomban
lélegzé gyerekkel, benyitott az ura irodajéba.

— Nem zavarlak, Imre?

— Kész az uzsonna? Rogtén aranyom, csak a
banokpusztai bérleti szerzddést atfutom még . . .

Ebben a pillanatban ny6szérogni kezdett a
gyerek és Gergely meglepetten {totte fel fejét.
Nézte, kerekre tagult szemmel bAmulta a lehunyt-
szemii aprdésbgot ¢s a sz alig ver6dott ki széjan.

— Tlonka kérlek, mi ez? Hogy keriilt hoz-
z§d? . . .

— Egészen kiilonds koriilmények Kkozott.

— Nem érilek Ilona.

Az asszony Ovatos kézzel egy legyet hajszolt
el a selymes hajjal keretezett homlokrol

— Pszt, lassabban, mert felébred szegény-
kém . . . Nézd, milyen édesen alszik . ..

Gergely letette a bénokpusztai szerzGdést és
a gyerek folé hajolt. A hangja suttogovi valt:

— Mosolyog . . .

— Azt mondjik, ilyenkor angyalokr6l almod-

Mgk oL oy
~— Elhiszem, de végre mégis érdekelne...

— Rovid mese. A fenyvesi Gt mellett taldltdk
a gombat szedd parasztasszonyok. Zsuzsdnna-
Méaria a neve. En Zsuskanak hivnédm . .. ha te
is igy akarnad... ha beleegyeznél, hogy nalunk
maradjon . .,

Zsuska kerek kis arcin gidrosen bujkilt a
mosoly, Ugylatszik, biztos volt a dolgéban.

o (5 g et e e ol L S R B | s L Al

Gergely levelet {rt a grofnak és fontos csa-
14di okokbdl kérte athelyezését Zimankosra, amely
az orszdg masik végén volt, A csaladi ok: Zsuska
volt. Ugy akartdk felnevelni, mint a sajiat gyere-
kiiket, soha nem szabad megtudnia a nagy titkot
se neki, se mdasnak. :

Zimankoés lényegesen kisebb birtok volt, ke-
zelése kisebb javadalmazéast Dbiztositott csak
Gergelynek. Ilona azonban ordmest mondott le a
megszokott pesti utazdésokrol, egy cseléddel dol-
gozott, boldog, megelégedett volt, mert volt egy
Zsuska nev(i kislanya. y

Ez a Zsuska nevii kislany gy nétt, olyan
gvorsan és gyarapod6én, mint az esGben azott ta-
vaszi virdg és hamarosan nagy Zsuska, Zsuska
kisasszony lett beléle. Az angolkisasszonyok inté-

GEVA kozmetikai intézet

(Garai Eva) IV, Irfinyl u. 21-28, 1/, em. 2. Veres Palné u. sarok. Telefén : 18-98-02

Dijtalanul ad tandcsot, akar személyesen, akar valaszbélyeges levélben kéri.
Végleges hajszileltiavolitis villannyal.
riineos hir megszépitése. Arepakkoldsok.
Kiilonlegessége a: Géva Pigment szepldkrém! (dra 4 pengl)
Olesd drak, bérletrondszer !

Arcvibrielék. Széraz, zsiros,
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zetéb_dl jart haza nyéari vakaciora. Karcsi, fius
alakja remekil érvényesiillt a sportkosztiimben.
Fehér arcit aranyszinire siitétte a nap és kes-
keny kezében gy tartotta a tennisziitét, mint
egy Kkis hercegnéd., Ezt anyja éllapitoita meg rola
€s nem torddott azzal, hogy Zsuska szeretett délig
heverészni az 4dgyban. Szeretett lovagolni, haj-
tani, kitlinGen golfozott, Bovirynét eredetiben ol-
vasta, kivilrgl tudta Anyegin Eugént, viszont a
harisnydj4t anyja stoppolta és messzirGl elke-
riillte a konyhdt. Szeretett 4brdndozni csak ilt a
kényelmes Kkereveten, finom metszési szdja Kko-
riil 6rokés mosoly virdgosodott, de ezzel ellentét-
ben, feltinen nagy fekete szemébél valami 6n-
tudatlan, mélyreagyazott szomorGsdg sugérzott.

Anyja kora reggel munkdaba Allt mar a cse-
léddel és apja, amikor délben teritetlen asztali
taldlt, szinte kénydrgén mondta:

— Eredj kislanyom a konyhéba, segits kissé
anyénak . . .

— Futok apa — készségeskedett Zsuska, le-
dobta a konyvét, de tiz perc mulva jott vissza.

— Ne haragudj apa, én nem birom a konyha-
szagot, Prébald megérteni, hogy én .. . én mas-
*‘I&)tta vagyok . . .. én nem birom az ilyen mun-

Fekete szemében elmélyilt a szomorusig és
apja szinte vigasztalén simogatta a konyhatiiztél
kipirult arcot.

—~ Annyi baj legyen, kislanyom. Nem is ne-
ked val6 a konyha, Oszre )avitast igért a grof
fogadunk még egy cselédet, aztin élhetsz a kedv-
teléseidnek.

El is kelt az 0j cseléd, amikor Zsuska végle-
gesen otthon maradt. Zsuska nem tehetett réla,
de egy tanyért nem tudott feltenni az asztalra,
a ruh&jat nem akasztotta a szekrénybe, nem ér-
dekelték a tortareceptek, melyeket anyja véagoit
ki a hetilapb6l, viszont az 6szi falkavaddszaton,
a(rstlz(elyet az Oreg grof rendezett, & teritette le a
TOKAL.

— ——— e — — — — p— —

Télen bejartak a vdrosba szinhézba, kaszino-
bélra és Zsuskénak egy-ketté6hen udvara akadt.
Farsang végén kérdként allitott be a hazba Gol-
der, a tiszti féorvos, de kosarat kapott.

Anyjat bantotta az eset.

—- Nem értlek, Zsuzska, Golder rendes ember.
Nem iszik, nem kartydzik, mfvelt, okos . ..

Zsuska azonban biiszkén folvetette szép fejét.

— Ugyan, anya, csak nem képzeled, hogy a
felesége lennék! Az apja kdalyhdsmester volt.

— Tisztességes iparos — végott kozbe apja,
de Zsuska sirva fakadt, boldogtalan volt, sérté-
dott, mert a sajat sziilei nem értik meg, mert fel-
tételezik réla, hogy ilyen ember felesége tudna
lenni.
A kukoricAval remekiil spekulalt Gergely, te-
kintélyes osszeget nyert és a nydrra elkiildte fe-
leségét Zsuskdval a rég dhitott tengeri fiirdére.
Zsuska boldog volt.

—  Gyonyorti — mondta, amikor alkonyati

— — — —

Kézi cukraszat

Ezzel olﬁan kényvet adunk a hdzi-
asszony kezébe, melynek 110 receptie
szorosan ki van as)rébélva és ha az ell-
frt médon hasznéalja fel a hozzévalékat,
a legfinomabb tésztdkat, jameket, idfts
italokat, krémeket, fagylaltokat jatszva
elkészitheti és Am.nden egyes kitiinGen
fog sikeriilni. Ara bérmentes kiildéssel
50 fillér.

Megrendelhetd u Pdrisl Divat kindéhivatalihan Budapest,
VII, Dohdny ueea 12 és minden kdnyvkereskedéshen.
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MENNYIBE KERUL
EGY SZEP ARCBOR

Tualhaladott alldspont, hogy kiltséges és idd-
pazarlé az arcbdr dpoldsa.

A Leton szappannal térténé szépségapolas
bizonyf{téka annak, hogy rendszeres, alabb ismer-
tetett moédon szép, hibamentes, gyéngéd archérre .
tehetiink szert.

Esténként mossa areft a Leton szappan krém-
szerli habjaval. Uthna Oblitse le b§ melegvizzel,
majd koézvetlenill hidegvizzel. Ez az egész. Masnap
reggel friss, béirsonyosan ilde are fogja a tilkdrhen
mosolyogva lidvizdini.

A Leton szappan dis, krémes habja behatol
a porusok legmélyére, serkentik azok miikodését.
Az arcbfér rugalmas, sima, barsonyos lesz. Még
a legelhanyagoltabb arcbdr is révid idé alatt
visszanyeri fiatalossagat és jolapoltnak fog hatni.

A Leton krémes szappan tébb
mint szappan: Hatdsos szépség-
apolé szer!

Kaphaté mindeniitt, Féraktdir: HUNNIA gyogy-
szertdr, Budapest, VII, Erzsébet kormit 56.

Roménia : Royal illatszertdir Oradea,
Csehszlovikia : D. Engel Bratislava.

fényben meglatta a végtelen tengert és szép, szo-
mort szemébdl kigordilt a konny.

Egyik délutan tenniszrél mentek hazafelé,
amikor a szdlloda el6tt nagy csoportosuldst 14t-
tak, Percy Griffit az angol drnagy ujsagolta.

— Anasztézia féhercegné most vonul be ud-
vartartasaval, Ime, holgyeim, ott jon .. .

Gergelyné amulé szemmel nézte a gyonyori
féhercegnét és konnyl szédiilést érzett. Anasz-
tazia nyulank alakjan sotétkék angol kosztim fe-
sziilt. Finomivelés(i szdja koriil mosoly langyoso-
dott és killonleges kontraszként, feltinden nagy
fekete szemébdl mély szomor(sag sugarzott.

Kozvetlen el6ttiik volt mar a féhercegnd. Ré-
nézett Zsuskéara és ekkor ... ekkor sotét vérhul-
lam oOntotte el fehér arcat, Szdja felnyilf, talan
egy szOt mondott ki, vagy taldn csak koénnyii s6-
haj szallt beldle.

Gergelyné kinyujtotta kezét Zsuska felé,
ijedten szoritotta magéhoz, mint egy féltett kin-
cset, amelyet évekig Orzott, rejtegetett és most
megjelenik a jogos tulajdonosa.

Még aznap este hazautaztak Zimankdsra.
Az 6szi falkavadészatok utédn Zsuska férjhez
ment az oOreg grofhoz.

KULCSAR és HUPPERT



A gyermek testi, lelki fejlédésére nagy hatéssal van
a nap, levegs, viz. Eppen ezért alaposan ki kell hasznélni
a nyar 0sszes Orémeit. Annyl mozgisszabadsdgot engedé-
lyezztink a gyermekek szdméra, amennyit megkivan !
Ne korlatozzuk élénkségét. A gyermekek pajkos jokedvét
nem szabad Osszetéveszteni a rosszasaggal.

Lovagtorna-jaték,

Mult szémunkban bemutattunk néhany szérakoz-
tat6, izomfejleszté jatékot, ezittal nehezebb gyakorla-
tokra kerdl sor.

Filves térségen j61 lehet gyakorolni a ,,hid"”-at és ha
nem sikeril pontosan el6irds szerint, azért nem kell két-
ségbeesni, addig-addig kell prébdlgatni, amig kielégité

*

Egyensulygyakorlat,

Parist Divat

(nyai feitebességeht

credményt érink el. Semmiesetre sem arthat egy kis ver-
sengés, mert ez csak fokozza a becsvagvat, batrabbi,
(gyesebbéteszi a gyermekeket, A testi erd pedig feltétleniil
Usszefiigg a jellem és a lelki tulajdonsagok fejlettségével.
A bétor gyermek fellépése biztosabb, dutudatosabb, mint
a félénk, gydva, ijeddsé. A magabiztossidg pedig félsiker.
Arra kell szoktatni a kicsinyeket, hogy gy6zzék le a nehéz-
ségeket ¢s ne riadjanak vissza az esetleges akadalyoktdl.

A yhid”.

A szlil6k és gyermekek szabadtéri jatszédraja fel-
frissiti testileg, szellemileg a csaldad minden tagjat. Mennyi
nevetést, vidam kacajt fakaszt a tépartjan végzett egyen-
stlyozéasi gyakorlat. Anya és gyermeke egviitt végzik ezt
a mulatsagos probalkozast. Ha megestsznak és felbillen

Hatlzomerdsité gyakorlat.

egyensily, az sem baj — legfeljebb a vizbe pottyan-
k, — egy kis kényszerfirdés pedig csak 0ditéleg hat.
A hitizom egyenesitd ¢s fejleszté gyakorlat is hasz-
nos ¢és mulatsdgos szérakozds.
Tessék megprébalni |

A legjobb irék munkdit adja
husz fillérért Tolnai Vildglapja.
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Pontosan négyszaz évvel ezeltt, az Urnak
1537-ik esztendejében egy Kkiilonds koényv jelent
meg Baselben. A cime ez volt: ,,Maddr-, dllat-, és
halkonyv*, A szerzd ezt a miivét szenved§ ember-
tarsainak figyelmébe ajénlja. A konyv részletes
tdjékoztatist nyujt arr6l, melyek azok az &llati
szervek és testrészek, amelyeket az ember mint
orvosszert a maga javara fordithat. Abban az
idében ugyanis a legtobb Aallatnak gyogyito erdt
tulajdonitottak. Hogy azonban ez a gyogyité erd
a maga jotékony hatésat kifejtse, ahhoz nem tar-
tottdk elegendbének, hogy a szerencsétlen &llatot
egyszerien megdljék. sziikségesnek l4ttdk annak
kegyetlen megkinzasat is. A szarkat példdul ele-
venen kellett feldarabolni; csakis igy tudtdk beteg
emberi tagokra helyezett részei gyogyité hatdsu-
kat éreztetni, Hasonlé eljardsnak vetették ald a
fecskéket is, €16 denevérekre viszont szurkot on-
tottek, rokakat elevenen megfoztek, fiatal go6lyd-
kat pedig fazékban égettek porrd. Kinydknak a
bérét nyGztdk le s igy fo)tottdk borba O6ket.
Mérgesgomba- és kigyémarés ellen az egyszarvi-
nak finoman megreszelt szarviat ajanlja a baseli
receptkonyv. A l6nak 6s oszvérnek nydlat és bizo-
nyos madaraknak tollat ugyancsak mint kivalé
orvosszert dicséri.

Ezeknek a furcsa orvosszereknek alkalma-
z4sa kilonboz6képpen tortént, A beteget példaul
egy szénserpenyd {61é Allitottdk, melyben &llati
testrészeket égettek. Az ilyen serpeny6bél felszalld,
nem éppen kellemes szagh flist kiillonds gyogyito-
erével bir a baseli gybgykényv szerzGje szerint.
1dézziik szordl-széra a szoveget: , Pavatollak
filstje gyulladdsos és folydsos szembe fujva el-
maradhatatlan hatds. Denevértej, bagolyszem,
fiillemiileepe, filirjvér, fogolytojas és gélyahamu is
kitiing szer szembajok ellen“. Daganatok és sebek
ellen meleg galambvért javall a szerzd.

Bels§ kezelésre is kilonbozé undok dolgokat
alkalmaztak. ,,Borban megf6zott ege, kiilénosen
a kdny4é, rendkiviil ajénlatos”. Még killén ékes
rigmusokban is felhivija erre a konyv az olvasé6
figyelmét, Gyakran sziikségesnek tartottédk, hogy
az orvosi célra felhaszndlt 4llatokat kilonds éte-
lekkel etessék meg. ,Gutatités ellen csakis olyan
kesely(i husa hatékony, amely el6bb emberi hul-
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lan lakmarozott". ,Fenyvesmadar, amelyik mir-
tuszbogyot evett, megszuntet minden altesti faj-
dalmat ... ,Silt, szaritott vagy porratort majom-
sziv csalhatatlan orvossig szivbantalmak ellen;
annak pora ugyanis, borban bevéve, erdsiti és
felviditja a szivet, elmulasztja a szivdobogést és
az értelmet is élesiti.”

A takaros Kkilsére mar abban az idében is
sokat adtak, lanyok és asszonyok egyarént. A
kényv végén tehat hasznos kozmetikai tandcsokat
talalunk, példdul ilyeneket: ,Hajadonok kenjék
be magukat denevér vérével, hogy bajukat és
kellemiiket sokdig megtarthassak. Pelikan epéje
anyajegyek ellen, egerek és gyikok vére szemoles
és tyukszem ellen sohasem téveszii el hatését.
Hajhullason medvezsir segit. Aki gondér hajat
akar, az fiatal bagoly vérével kenje be fejét, aki-
nek pedig szemoldoke nétt ossze, annak kuvik-
vérre sziksége..."

Ilyen gyogymédokat ajanl s ilyen receptek-
kel dolgozik ez a régi gyégykdényv. Mi persze
nevetiink a szerencsétlen pécienseken, akik golya-
hamut6él és filemiileepétsl véartdk a gyogyulast.
Eifelejtjiik azonban, hogy még ma, a felvilagoso-
dott 20. szdzadban is vannak betegek, akik hason-
16an fantasztikus és nevetséges szerek gyogyité
hatdsdban hisznek és kuruzslét keresnek fel
orvos helyett. Ki ne hallotta volna hirét a minden-
tud6 Obudai javasasszonynak? Hiszékeny és
babonés emberek reménykedve keresik fel ezt a
csodatevé asszonysagot és ndla hagyjdk utolso,
keservesen megkeresett garasukat. Mert az ember,
kiiléndsen a beteg ember tirelmetlen és minél
el6bb meg akar gy6gyulni. Gyorsan, egy-két nap
leforgasa alatt akar megint egészséges lenni,
csodat akar és a lelkiismeretlen kuruzslé termé-
szetesen jO pénz ellenében megigér neki mindent,
amit kivan: béndnak ép labat, vaknak latast s
bort, buzat, békességet még azonfelil.

Aki kuruzsléhoz fordul orvos helyeti, olyan
az, mint az az ember, aki mészarossal akarja meg-
javittatni elromlott zsebérdjat. Aki ezt teszi, azt
mindenki ostobdnak tartand, mennyivel oktala-
nabb tehdt az az ember, aki nem a zseh6rajét.
hanem a beteg szivét, elromlott tiidejét akarja

vallal. A hirdetések szlivege és

ElbfizetdInknek modjiban van olvaséinkkal fizletl Usszekittetésbe Msnl, eladnl, vennl, A hirdetésekre vonatkozd vilaszokhoz az

eredet! okményok melléklése feltétlenfll kerillends, mert azokért kia

Shivatalunk felelfsséget nem

belktatdsi dija mindenkor 5-ig killdends be, hogy a kvetkezd 1-1 szimban me%elenhunn, a Parlsl Divat kindohivataliba Buda-

rn, VII, Dohfiny ucea 12—14. Hivatalos Orik 8—4 Orlnlx.
s minden tovibhl vastagbetiis sz két_szdénak szdmfit, A hi

BUTOR | DIoh&ld,  sezlon, konyha,
uekrén?'ek, dgyak, jégszek-
;%nyr ozccdn. isegradi ucca

, keitdszdazdtvenért elado.
Srdsmarty ucea 32, f6ldszint
41 szdm. Andrdssy utndl.

Elado ebédld, {réasztal, csilldr,
flggony, Bulyovszky u. ¥
111, em., 4

Egy haromajtds kéttilkros
aeﬁrény, ebédlbkrede ha-
j6szoba eladé. Hogyes dre
re ucea hdrom, I. kettd.

telehdild, ebédls, konyha,
-z’zldn, nsz’ml. uék'ek siirgs-
sen eladék. Futé ucca negy-«
venkilene, foldszint 3.

%yunymﬁ didhalé majdnem

HANGSZ ER

Harmonika hdromsoros Chro-
matikus, eladd. Koszort u.
huszonhdrom, foldszint 3,

Zongora, hibdtlan, egysziz-
nyolevan pengdért ¢l a d 6.
Erzsébet korit 21, fszt 3.

Zongera, angol, kereszthiros,
eladd, UNai at 69, L. 6,

Konyha, hdlé olesén eladd. HAZ

Kiotd ucca 16, IIL 20, —

Megtekinthetd 1—4. PR,
6ebédls eluta- telekkel haldleset miatt ol-

Miibdtor styl dide csén  eladé, Bovebbet VI,

zés miatt eladd, Keletl Kd-

roly ucea 13a. 11, 8. Déval ucea 6, Molndr,

kisebb hirdetés
rdetéshen tessék a toljes efmet feltiintetnl, mert kizvetitésre a kiadd-~

hivatal nem vallalkozik.

| VARROGEP

| Kifoghstnlan Slnumrép és ey

s20lg P 2,—, minden tovibbl 526 20 fillér. Az elsd

Jokarhan levd Singer szabi-
gép eladd, Danké Pista ueca
tizennégy, foldszint 20,

Rikoscsaban  kétszobds hdaz
mellékhelyiségekkel eladd.

Cim ;: Zadorlaky, Aba ucen 93,

UZLETBERENDEZES

Uzletberendezés cladd, Cukor-
kafizlet, [latszertdr, flszer-
fizlet részére alkalmas. Ba-
ross tér 16, Hiazfelligyeldnél,

Sln%ar sillyesztds olesén kap-
haté Andrassy ut 32, hazfel-
iigyelonél,

Szahbvarrdgép oleson elado,
Bérkoesis ucea 21, foldszint
kilene.

Visszamaradt {llatszertdr be”
rendezés, haszndlhaté trafiks
ﬁ:plr. festék, jatékard Gzlet-

, azonnal eladd, Kispest,
Wekerle ucca 14,

Karlkaha}és varrégép jokar-
ban olesén eladé. N#ug_\'mvn-
- ros uveca hisz, II, hisz.

VEGYES

Két piar evezds kielbot,
Olympia esénakhazbol olesén

siillyesztds eladd. Jozsef korit | eladé. YrdeklGdé hétkoz-
negyvenkilene, f8ldszint &t. | napokon U—( 16( :ﬁzéll- =
————————— | 208554,

Singer szabdgép szdzhdrmas

sQllyesztégép olesén  eladd, | Weekendhfizak eladdk. VI,

Magdolna uecca 10<b, I. 6, Lehel ucea 11, Vastelep.
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orvosoltatni olyanokkal, akik ahhoz egyéltaldban
nem  értenek.

A régi idék orvosai legnagyobb részben még
kuruzslok voltak, akik mindenféle vardzsszerrel
kiizdottek a betegségek ellen s azokat a kilon-
boz6 égitestekkel hoztdk (isszemmfésbe. Kozottik
a leghiresebb Paracelsus volt, a 16. szdzadnak ez
a Kkiulonds, kéhor életet 616 csodadoktora, akit
tanitvinyai ,minden titkok tudéja‘-nak nevez-
tek. Paracelsus valéban nagytudédsa férfi volt,
hatalmas ismereteit azonban hamis tudoméanyok
szolgalataba allitotta.

Természetes, hogy a kozépkorban s még az
ujkor elsd évszdzadaiban is, az orvostudomany
ilyen Alldsa mellett, egymast érték a rettenetes,
pusztité jarvanyok. Az angol izzadds, ez a ma
mar ismeretlen, akkor azonban rettegett, kilene-
ven szAzalékban halalos kimenetel(i betegség pél-
ddul 6tszor sepert 4t Eurépan s nyomaban halot-
tak szfizezrei maradtak, Borzalmas jarvany alak-
jaban idénként a fekete himlg is felbukkant s
valosdggal megtizedelte az embereket. Abban az
id6ben a lepra is réme volt egész Eurdpinak s
hazankban is el volt terjedve. Ennek a félelmetes
betegségnek, melyet bélpoklosség néven is isme-
riink, megtaldltik ugyan Kkoérokozojat, a lepra-
bacillust, de nem tudjak, hogy a fertézés milyen
modon térténik. Japanban 120 ezer, Kindban egy-
milli6 még ma is a bélpoklosok szdma, de nem-
csak Azsidban, hanem a tobbi vildgrészben is
mindeniitt megtalaljuk ezt a titokzatos ragdlyt.
Eur6pai orszdgokban ma mér szerencsére ritkan
fordul eld: legmagasabb a leprds betegek szdma
Spanyolorszdghan, ahol még mindig korilbeliil
ezer bélpoklos él. Az eurdpai lepra azonban csodé-
latos modon nem fert6z6 és nem ragéalyos. Hogy
mi ennek a killonds jelenségnek oka: nem tud-
juk maig sem s azt sem sikeriilt kideriteni, miért
tint el a lepra egészen Eurdépa legtébb orszaga-
b6l. Valoszin(ileg a fejlettebb kultardban s a hat-
hat6sabb egészségiigyi rendszabélyokban kell ke-
resniink a magyarazatot. A pestisnek, a rettegeft
fekete halal“-nak is megtort mér ereje kontinen-
siink foldjén, Pedig valamikor hihetetlen puszti-
tast okozott Eurépdban a fekete haldl, A 14, szé-
zadban 25 milli6 ember esett dldozatéul, két és
félszer annyi, mint amennyi a vildghdboruban
elpusztult. Ma mér az dzsiai kolera ellen is véde-
kezni tudunk, kolerabacillusokb6l készitett olt6-
anyaggal beoltott emberek a legritkdbb esetben
kapjak meg a betegséget, mert az oltéanyag hati-
sdara a vérben ellenméreg képzodik, amely legy6zi,
elpusztit)ya a szervezetbe Keriilt kolerabacilluso-
kat. A kolera f6fészke Indidban, a Gangesz folyé
vidékén van, ahol évenként t6bbmilli6 ember
esik még ma is a pusztité kor dldozatiul. A hato-

Igy néz ki

a bélyeg:

ami biztositott havi el6-
fizetGinknek kitlldéttlap-
példdnyok hétsé boriték
oldalén taldlhaté. Na-
gyon kérjitk azon bizto-
sitott havi el6fizet6in-
ket, akik havonta kéz-
besits Gtjan veszik at a
lxa)ot, hogy a kézbesits-
t6l csak olyan lappél-
danyt fogadjanak el,
 amelynek hatsé boriték
¢] | oldalin afent kozolt bé-
lyeg szerepel, mert a biz-
e X biztositds csak Ggy ér-
7 wvényes, ha a biztosftasi
kotvény ¢és a fent emlitett lappéldanyok az eld-
fizetdék birtokdban vannak.
A negyedévi eldfizetSink nem kapnak bélye-
ges lappéldanyt, mert a ndaluk Iévd eldfizetési
nyugta szolgdl a biztositds igazolasaul.

Pdrisi Divat

sagok ngyszélvan (ehetetlenek a bensziilott lakos-
gaggal szemben, melynek vallisos szokasal 0tjit
alljak a kolerabetegség lekiizdésének. A Gangesz-
ban, a szent folyamban ugyanis egészségesek ¢s
betegek ezrei flirodnek allanddan, hindu szokas
szerint ide dobjiak be az elhinytak hulldjai s
ebb6l a szentnek tartott, de fertdzott vizbol isz-
nak a vezekl6k, ami azutan elkeriilhetetleniil
megbetegedésiikre vezet.

Az angol izzadds, a fekefe himld, a bélpok-
lossdg, a pestis, a kolera nem fenyeget tobbé
Eurépaban és sok egyéb jarvanyos betegség is a
multé ma mdar, Elmultak mar azok a szerencsét-
len id6k, amikor a koleragyanus betegeket ket-
reche elzarva kilonitették el embertdrsaiktél s a
latogatok daltal hozott leveleket, ruhaféléket és
élelmiszereket hosszi  vasrad végére erdsitve
nyujtottak at a megfigyelés alatt alléknak. Ma
mar a jarvianyorvos sem Oltozik foldigéré fekete
ruhéba, csuklydba s nem fiisitel védekezik a fer-
1626 betegségek ellen. ¢

Kinek koszonhetjiik, hogy napi faradsigos
munkdnk utdn ma mér nyugodtan hajthatjuk le
fejlinket s hogy az élet ezer gondja mellett leg-
alabb ilyen veszélyek nem fenyegetinek tébbé ben-
ninket? Azoknak a nagy férfiaknak, orvosoknak,
tudésoknak, rendiiletlen kutatoknak, akik labo-
ratériumok mély, Ahitatos csendjében egész éle-
tilket a tudomany szolgdlatinak, embertirsaik
egészségének szentelik s nem egyszer aldozatdul
is esnek a szdazféle veszéllyel fenyegetéd kisérle-
teknek. A nagy ,bacillusvaddszok'‘nak: Pasteur-
nek, Kochnak, Rouxnak és Behringnek, Ehrlich-
nek és a tobbieknek, akik energidjukat és tuda-
sukat mind az emberiség szenvedésének enyhité-
sére forditottak. Bacillusokkal birkéztak, apro,
szabad szemmel lathatatlan él6lényekkel, melyek
koziil azonban egyetlen egy is erdsebb, mint
ezer Orias.

Az 6 kutatisaiknak bamulatos eredményérsl
szamol be az ,Orvos a csalddban" c¢imi nagy-
szabdst, népszer(i tudoményos munka, melyet
legkivalobb orvostudésaink irtak s melynek
negyedik kotete hagyja el rovidesen a sajtot. Ez
a nagyszer(i kényv megtanit minket arra, amire
méar az okori gordg filozofus is intett —— hogy
megismerjik onmagunkat 8 dnmagunkon keresz-
till mindazokat a belegségeket, melyek szerveze-
tiinket, festiinket #dllanddan fenyegetik. Megtanit
arra, amit legkevéshé tudunk s amit legjovban
kellene tudnunk: hogyan kell helyesen élniink
s gazddlkodnunk egészségiinkkel, legnagyobb,
egyetlen igazi kincsiinkkel.

Pdl Dénes

Tolnai Vildglapja
a nagyvildg kirakatja.

Mi illik —mi nem illik
Ahany haz, annyl szokas,

mondja a példabeszéd, de a finomlelk{i ember
minden kériilnények kozott arra torekszik, ho

tapintatos viselkedésével embertérsai részére kel-
lemessé tegye a vele valé érintkezést. Hogy vi-
selkedjiink otthon, az uccén és tarsasdgbhan ? Mi-
ért lcggunk gontosak ? Mik az étkezés szabdlyai,
mire ‘gyelf nk a levélfrdsndl, miért fontos a
kiils6 megjelenés ? Mindezekre és még sok

més kérdésre valaszol

Molnarne Krasznal Elza:

Mi illik —minem illik

cimii 62 oldalas, sok képpel tarkitott kézikényve.
a az Osszeg elfzetes bekiildése mellett bérmen-
tes kiildéssel 50 fillér. Miutan az utéanvételezés
%Mtakﬁltsége 75 fillér, utdnvéttel nem szallitjuk.
eszerezhetd a Parisi Divat kiadéhivataldban,
Budapest, Dohédny ucea 12 szdm.
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Madame WGIGWSI(G

Vajjon ki ismerhette volna jobban a korzikai
sast, Napoleont, mint Josephine csészarné, a fele-
sége. Josephine 4llitdlag csédszarnénak kevés volt,
talragyogd, tulsalyos ékszert és terhet jelentett
szamara Napoleon feleségének lenni. Ezért ala-
zattal 6s némén huzédott meg Napoleon Arnyé-
kaban, még akkor is, amikor 1j asszonyokat
vetett fel a sors. ,En az els§ szerelme yagyok'
— mondotta &llitélag Josephine, — ,és hiszek
abban, hogy az elsé szerelem nem mulik el soha,
legfeljebb pardzsként fzzik a hamu alatt. S
Walewska aszony csak szalmalang Napoleon
életében . . .

Ezt mondotta Josephine, ezt j6solta, amikor
mér sok mindent megtudott a lengyelorszagi
intermezz6rél. Hogy is kezd6détt? A porosz had-
sereg szétverve... Berlin uccdin a francia ezre-
dek mar régen A4tvonultak és a gloire legy6z-
hetetlen 4rmadidja, 6lén a Kkis, kovér félistennel
Varsd felé kozeledik. Az id6, 1807 janudr elseje.
Itt mar fehérek voltak a mezdk, a hegyek, a lovak
térdig ér6 hoéban gézoltak s a behavazott kis
parasztfalvak rémiilt harangjai nemcsak egy 10j
esztendé szilletését koszontdtték, de Napoleon
jottés is. A lengyelek hazdjuk felszabaditéjat 14t-
tdk Napoleonban, aki janudr elsé napjén éri el
csapataival Bronie vérosat. A héazak lobogddiszhe
dltoztek, a fehér héhulldsban ujjongd ezrek éne-
kelnek az uccdkon, Napoleon kocsija alig tud
haladni az embertengerben, a nép a nehéz batar
.saros killgit is csOkolgatja. Az éljenz6, ujjongé
tomegben rémiilt sikoly hallatszik. Egy fehér-
ruhés, fatylat lobogtaté né sikoltott. Duroc, a
csaszar hadsegéde beleugrat lovdval a tomegbe
és egy perc mulva két fiatal nét gardiroz a csé-
szdri kocsi elé, Egyikiik még szinte gyerek s kék
szemei koénnyel vannak tele. — Fenség — mondja
Napoleonnak mosolyogva a marcona Duroc, —
ez a két holgy majdnem eltiportatta magat a
témegt6l, csakhogy ldthassa ont. — Napoleon is
mosolyog és ekkor a konnyes kék szemek tulaj-

Napoleon Josephine-nel és Walewska asszonnyal

4]

talalkozik a sorssal g

donosa remegé ajkakkal igy sz61: — Legyen tid-

vozolve ezerszer, felséged, szerencsétlen hazénk

foldjén. Béarmit is tennénk, nem fejezhetné ki

érzelmeinket 8 az orémét, amely elont bennin-

i{éet, hogy felszabaditoként Lengyelorszag féldjére
pett,

Napoleon figyelmesen hallgatta a rogtdnzott,
de szivb6l jové kis szénoklatot. Es a fiatal lany
lelkes, pirulé arcat nézi. Aztdn gavallérként fel-
veszi a kocsiiilésen fekvsé hatalmas virdgesokrot
és a kovetkezbkkel nyujtja 4t bajos hédolojanak:
— Fogadja el tSlem ezeket a virdgokat. Remé-
lem, Varséban latni fogom és boldog leszek, ha
e szép ajkak haldjat val6ban kiérdemelhetem.

0, Napoleon tudott kolts is lenni, Csak ihle-
fett pillanatok s a muzsa jelenléte volt sziikséges
ehhez, H&t ez a perc s a tiindéri Lascinska Mdria
kihozta a csészarbél a koltot.

Lascinska Méria, régi lengyel nemesi csalad
tagja. De a nagy vagyonb6l mar csak a cimer S
a néy jutott a hat Lascinska-&rvdra. Apla még
Maria kiesiny kordban hiinyta le szemét 8 anyjas
Méariat kolostorban nevelteti, ahonnan csak tizen-
hat éves kordban tér haza a sziil6i hazhoz. Hogy
vagyona nincs, nem akadéaly. Aranyszikesége,
csodédlatos termete, szépsége, seregével vonzza a
kéréket a hézhoz. Ezek kozil, Maria anyja ket-
t6t protezsdl lednya elStt. Egy igen gazdag s
megnyerd kiilseji arisztokratat, aki ragyogo,
fiatal férfi, de a hazdjat szenvedélyesen szeretd
Méaria el6tt lemoshatatlan bélyege van: oOrosz.
Annak a népnek fia, amely a lengyeleket a leg-
gyalézatosabb elnyomésban részesitette. A mésik
kéré ugyancsak dusgazdag ember. 0Osi lengyel
nemes. A neve Walewski Anasztdaz Colonna.
Méaria anyja, ujjongani szeretne az elGkeld kérd
jelentkezésekor. Ezentil rangjukhoz, nevikhoz
mélton 6lhetnek, Méaria imédkozzon Istenhez s
legyen észveszetten boldog, hogy egy Walewski
grof felesége lesz. Mondjon gyorsan, hatérozottan
igent, mert hatha meggondolja magat az eld-
kel§ kéré.

s Méria igent mond Walewski Anasztiz
Colonna gréfnak, aki éppen eskiivéje napjan lett
— hetvenéves.

A fiatal par a walewicei kastélyba koltozik.
(si lengyel fenyGerddk kézepén, kétnapi jarésra,
emberlakta helyt6l 411 a tébbszéz éves 6don kas-
tély. Harom évig élnek itt 8 Méria fitigyermeket
hoz a vilagra, MAr egyéves kisfidnak Lengyel-
orszég dicséségérsl dalol. Csak kardot s puskét
ad jatéknak Kkicsiny kezébe, hadd szokja meg &
fegyvert, amellyel majd kiveri az oroszokat a
lengyel foldrgl. Férje — koszvényét Apolgatja s
nem a lengyel nép, de Oreg csontjainak fdjdal-
mat igyekszik enyhiteni, Méria minden fanatiz-
musét lengyelsége teszi izz6vé. Es amikor unoka-
névérétdl értesiil, hogy nem kell mar addig vér-
nia, amig fia feln§, nem kell, mert jon, kozeleg
hadaival a felszabadit6é Napoleon, méamoraban
férje tudta nélkiil, megszokik a kastélybol, Bro-
nieba hajtat, hogy 1dssa a csészart, a langkard(
angyalt, aki eltorli a f6ld szinér6l az oroszokat.

Amikor a kapott virdgesokorral unokandvére
kiséretében visszafelé viszi a kocsi az Oreg kas-
télyba, ecsékolgatni kezdi az fiveghfzi rozsékat.
Sir, nevet boldogsagdban. Hiszi, vagy érzi, hogy
Napoleon nemcsak Lengyelorszag, de az § sza-
bad\ﬂgsét iis féu}zta.

veszi férjét, hogy menjenek azonnal Var-
soba. A csdszdrt egy Walewskinek latnia kell, id-
vozolnie kell. Am, mikor vars6i palotajukba az
aranybojtos fullajtér elhozza Poniatowskj Jozsef
herceg meghivéjat — amelyben a nagy csdszir
tiszteletére rendezett diszestélyre invitdlja Gket; a
fiatalasszony dobogé szivvel zark6zik bhe szobé-
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jaba, Egy hang érthetetlentil azt sugja neki, hogy
nem szabad elmennie. De a férje bosszankodva
»asszonyi hisztériat™ emleget és Maridnak men-
nie kell. HAt ha megy is, semmi pavaskoddst nem
csinal. Ha)anak dus aranykorondjaban csillog
egyetlen feltlizott ékszere, az aprd gyémantokkal
kirakott fésti s ruhdja magasderekt hofehér
selyem. Ezen a bdlon a lengyel arisztokricia leg-
szebb asszonyai jelentek meg legpompésabb ék-
szereik tizében, de mégis, amikor férjével belép
a bélterembe, halk moraj hulldmzik At a meg-
lepett vendégseregen, minden szem feléje nyilik
és a terem kozepén a hazigazdaval ott All a csé-
szdr is, Napoleon. Szemiik egymasra villan és
Méria haldlsdpadtan hajt térdet a csaszar elGtt.
Napoleon gyengéden felemeli.

— Fehér arc, a fehér ruhdhoz nem illik, asz-
szonyom — mondja.

A hetvenhdrom éves Walewski gréf hazafelé
mogorvan hallgat, Sz6 -nélkiil mennek fel kiilon-
kilon szobdjukba. MAriat komorndja titkokkal
varja. Egy hallgatag ember volt itt. Szét sem
szolt, csak egy csokor virdgot hozott. S a vira-
gok kozott egy apré levélke van.

Méria bédultan nyul a levél utén, Keze re-
meg, mintha sejtené, ki irta. Felbontja és fel-
sikolt. Két sor az egész, de alatta ott a név, mely-
161 egész Eurbdpa retteg. Napoleon.

Napoleon -— taldlkozét kért Walewska Méria
grofnétol,

Ez a két sor olyan szerelmi vallomds volt,
amelyért a vildg legszebb asszonyai behddoltak
volna. Walewska MA4ria nem. 0 megriadt. A csé-
szérban els@sorban a héroszt latta, a félelmetes
angyalt, aki birodalmakat sGjt le s szabadit fel.
A két langold sort azonban nem a hérosz, a férfi
irta neki. Hérosznak nagy ¢és dicsé lehetett
Napoleon, férfiidedlnak azonban — hiszen ismer-
jiik képmésait, — nem. Es Walewska Méridnak
 hazafisaga mellett egy tiszta, miély, vallasos ér-
z6s uralta egész gondolkozdsat. Férje mellett hi-
séggel Kkitartott eddig, de most jottek, jotiek a
kisértések, 5

A hirhoz6k: ho Napoleon tébbszor emli-
tette 6t, hogy érdeklédik irdnta, A hercegi udvar
honfiai: Lenegyelhon jtvéje m%g Napoleon j6-
indulatatol. K&landorok jottek hadvezérek a
Walewski-palotaba, Nappal és éjszaka. Es jottek
a rozsdk is, az Oriasi csokrok, ajdndékok, az
N-betiis levélkékkel. Elészor titokban, aztdn nyil-
tan. Lengyelorszag sorsa fliggott attél, miként
fogadja MaAria a csédszar hoédolatnyilvanitdsait.
Férje egy reggel szé6 nélkiil elutazott haza, az
dserd6be. s Méaria megh6dolt Napoleon el6tt.

Micsoda szerelem volt ez?

Napoleon a férfiak dolgdnak tartotta a poli-
tikat. Noéknek nem volt szabad elbtte politizdl-
niok. Es Walewska Méria minden szava Lengyel-
orszég volt. Politika, az oroszok ellen. Mar bo-
dultan imddjdk egymasf,*de jézan perceikben
csak a politikarél esik sz6.

Walewska Maria megfogadta, hogy mig
Lengyelorszag fel nem szabadul, gyaszolni fog.
Napoleon gyildlte a gyédsz szineit. Elete vidam
vakmerdsgégre, optimizmusra volt “bedllitva. Igy
hat kifakad:

— Nem szeretem ezeket a halotti ruhdkat.

— Egy lengyel nének, mig hazdja rab, gya-
szolni’ kell — feleli Walewska Méaria. — Ha fel-
szabaditotta Lengyelorszdgot, mindig virdgos
rozsaszin(i ruhékban fog latni,

Napoleon nagy ur. De csoddkat nem igérhet.
Franciaorszdg olyan messze van Lengyelhontdl.
Ha most itt rendet is csindl, elfizi az orosz med-
vét: mi lesz, ha kiteszi a 14bat innen? Ujra rohan-
jon ide seregével?

Igy vildgosul meg Walewska Maria el6tt a
gyaszos tény, hogy hazajat még a francidk csé-
széra sem tudja Or6kké megérizni. De ekkor mér
nugy kilombosodott benne a szerelem, hogy nem
. tud elszakadni Napoleontél. Otthagyja férjét, ha-
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zajat 8 Périsba koltozik. Sogorndje, Jablonowska
hercegné kiséri. Parishan Walewska Méria
mint ez természetes és elkerilhetetlen, — meg-
ismeri Napoleon t0rvényes feleségét, Josephine
cshszarnét is. Aki régen tudott réla, régen
ismerte Gt.

A hirébél s Napoleontél. Hogy milyen szép,
hogy mit tett Lengyelorszagért, hogy hetvenéves
aggastyanhoz adtdk feleségil. Walewska Madria
bevallotta, hogy rettegett Josephinetél. Josephine
bevallotta, hogy — valamikor éalmatlan éjszaké-
kat okozott neki Walewska Mdria neve. De most,
hogy egyméassal szemben 4lltak, minden rossz
érzés elfoszlott felglik. Atolelték egymadst és ba-
ratnék lettek.

Walewska Méaria mindennapos vendég lett a
csaszdrné malmaisoni kastélydban. Az udvar
bhéljaira nem igen jart el. Napoleon mindig s
mindenhol gondol ra. 1814 februadr 8-ikdn kelte-
zett levelében ir a Kkincstdrnokénak, hogy Wa-
lewska Méaria fia, az ifjiG Walewska grof széa-
méara 50.000 livre évjaradékanak megfelels tGkét
helyezzen hiztonsagba.

Okos el6relatdas volt ez. Napoleon szerencse-
csillaga lehanyatlik. Walewska mindig mellette
van. Akkor is, mikor a legnagyobb bajok kéze-
legnek, Egészen a legutolsé pillanatig, a csészir-
sdg rombazuhandsdig,

Amikor Napoleon mér Elba szigetére keriilt,
Walewska Maria fantasztikus terveket kovdacsol
a csaszar megszoktetésére, 1814 augusztusé.ban,
fidval és batyjaval, Lascinski ezredessel, vala-
mint névérével Napoleonhoz indul. Elb4n gyilkos
héség tombol. A szamiizott csdszar a sziget hiis
erdejében bavé Madonna la Marciona nevii ko-
lostorban #4lmodozik., Az egész kis kolostor négy
szobdabol s apré képolndb6l all. Walewskéaék ha-
jojat a parton lovaskocsi vérja. A csdszar kinn
all a kolostor kapuja el6tt és csendes mosollyal
koszonti Walewska Mariat.
mondja, — egyel6re ilyen a palotdm. — Méria a
kopott, mohos kis templomra -néz az oreg ko-
lostorra s igy felel: ~— Ha ez a hely a j6 Isten-
nek megfelel, egy csészar is ellakhatik benne,

Egy éjszakat toltenek csak Walewskaék a

Napoleon

Asszonyom — °
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szigeten, Kinn a s80-
tét, esillagos égbolt
alatt beszélgetve. Na-
poleon Walewska
Maria Kkezét fogja.
Reggeli hir jon, hogy
az 1j csaszarné, Jo-
sephine utdéda, M4-
ria Lujza érkezik a
szigetre, aki — hia-
ba marasztalja Na-
poleon, elmegy.

Napoleon, mint az
Gsi tlizmadar, még
egyszer feltamadt..
Visszajon  Parisba,
ahol szdz napig még
6 az ur. Boldog asz-
szony lett Walewska
M4éria is. De hiéba,
Napoleonnak  vége.
Veszit és most mar
Szent llona szigeté-
re hurcoljdk, ahon-
nan nincs szabadu-
l4s, ahovd nem me-
het utana szerelme

sem.
Walewska Maéaria egyediill marad. Férje még
1814-ben meghalt. 1815-ben sz&mizték Napoleont.

Mit tehet egy asszony, ki egyedil marad emlé-
keivel?
Ha éIni akar — felejtenie kell. Walewska

Maria egy ¢évvel késébb, 1816-ban, feleségiil megy
Napoleon régi, nagy hadseregének legvitézebh ez-
redeséhez, Ornando gréfhoz.

Amikor Napoleon megkapta az errél szolo
hirt, kiment az erddébe, lefekiidt az Gszi avarba és
sirt, mint egy gyermek. Remegett egész testében

*

Jokai Mor, a koltéfejedelemn mesélte egyszer

a baratainak, hogy egy alkalommal — iddsebb
kordban, népszeriisége és hirneve cstespontjan
— maga tért be vasarolni valami kolbaszarut

egy Erzsébet koriati hentesarutizletbe. A jovialis,
derék héntesmester megismerte a nagy irét, aki-
nek siriin jelentek meg tG)abb és 1ijabb arcképei
¢s karrikatirdi az egykori févarosi lapokban €és
talaradé boldogsaAggal, nagy hajlongds kozepette
maga sietett kiszolgalni az aranytollil nagy em-
bert.

Az 6sz poéta valami kolbaszfélét kért, mire
a hentesmester egyszerre elkedvetlenedett és oda-
sugta Jokai Mérnak:

— Foszerkeszt6 ar, kedves, j6 mester, fogad-

jon el télem egy jO tanéacsot: soha ne egyen
kolbaszt.

— De miért? — érdeklfdott kivanesian a
koltofejedelem,

— Az ilyen nagy embert félistennek nevezik
— jelentette ki komoly arccal a derék korati tz-
lettulajdonos, aki maga is ir6éi hajlandésdgokkal
rendelkezd férfin volt, — de annak, aki kolbaszt
merészel enni, nemcsak félistennek, de egész Is-
tennek kell lenni, mert csak az Isten tudja, hogy
mibol késsil a kolbdsz és mi van benne!

Ez a j6iz(i torténet, amiben tagadhatatlanul
sok g talzés, még a félszézad el6iti, az elemi tisz-
tasaggal és a higiénidval ellenséges labon all6,
regényes id6k tdvlatdban is, mégis élénk fényt
vet a biinozésnek egy minden korban egyarant
divatos 6s csoddlatosképpen igen enyhén kezelt

¢s aranylag kevéssé biintetett fajtajara: a lelket--

len élelmiszerhamisitisra. Az élelmiszercikkekkel
folytatott binds manipuldciék ellen, sajnos, ma

A katranyfestékes kolbasztél a zacharinos burgonyacsokoladéig

és napokig nem sz6lt senkihez.

Walewska Miaria egy évig &It csak ,boldog*
héazassagban Ornando grdéffal. Egy esztenddével
eskiivgje utan, 1817 december elején betegeskedni
kezdett, — Szeretném, ha karécsony este nem kel-
lene parndk kozt fekudnom — soOhajtotta Bruyers
doktornak, héziorvosinak., Az oOregir megnyug-
tatta: karacsonyra méar csoddlatosan jol fogja
érezni magédt, minden fajdalma elmulik.

Nem tartott kardcsonyig sem. 1817 december
15-6n, Ordkre lehinyta szemét. Gyorgy Ldszlo.

A modern élelmiszerhamisitds tigkai

sinesen elég elrellentd erejii, szigori térvény, tu-
lajdonképpen a stulyosabb biintetés csak az ngy-
nevezett egészségrontds esetén kovetkezik.

A mérgezett festékes fagylalt

Ma ugyan mar a székesfoviarosi és a vidéki
varosokban 1év4é piacokon és vésArcsarnokokban
kiilon hatosagi kozegek ellendrzik az élelmiszerek
tisztasagdt €s taperejét és a fGvaros maga spe-
ciadlis, pompésan felszerelt vegyvizsgilé labora-
toriumot, a gépek és miszerek csodaival ellatott
vilagos, modern boszorkadnykonyhdt tart fenn az
élelmiszerhamisitds ellendrzésére és leleplezésére.
Az élelmiszerhamisitas bline jogi értelemben véve

pontosan megfelel a csalas ismérveinek, ennek
ellenére a torvény a legtobbszor egyszeri ki-

hégdsnak mindsiti azt és foghazbiintetés helyett
ecsak pénzbiintetéssel sujtja. Ezen a hidnyon segit
azonban az a gyakorlat, hogy akit tobbhszér egy-
masutdan élelmiszerhamisitdson érnek, attdél meg-
vonjak az ' élelmiszerdrusitasi vagy gyartdsi en-
gedélyt és igy helyrebillentik az egyensilyt, amit
a torvény kell§ szigoranak hidnya bont meg.
Nyéri idében igen sok baj volt egyidében a
fagylalttal, Nem tartottdk be a rendeletben eldirt
keverési arényokat, s6t a tisztiorvosok repiild-
razziai és ezt kovetden a megfeleld laboratoriumi
vizsgédlat béven taldlt egészségre artalmas anya-
got is a fagylaltban, Akkor sziletett ez a hires,
az6ta kozhellyé valt pesti tréfa: ,Mi a keverési
aranya ennek a fagylaltnak?* S a felelet: ,Tiz
szdzalék cukros viz, tizenot szazalék jég — és
hetvendt szdzalék haszon!“ Az egyokri vizsgdlat
nemcsak az uccai fagylaltarusoknal, de jonevii
szalloddkban és kdvéhazakban js talalt olyan ha-
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misitott anyagokkal Kkevert fagylaltot, amelyben
béven volt mérgezé hatasia festék. Az az6ta ki-
boesajtott wjabb rendeletek 6s szigora hatosagi
fellépés a tovabbiak soran Kkiirtotta és eltiintette
a fagylalthamisitok kapzsi és lelketlen 1égigjat.

A krétaporral és furészporral hamisitott liszt

Az 6lelmiszerhamisitds arfdnylag friss keletii
bin, ami a habori el6tt Ugyszolvan ismeretlen
fogalom volt még. Legfeljebb a fiiszerfélében volt
hamisitds, de azéta ezen a téren a laboratériumi
vizsgdlatok és az vijabb és Gjabb hatésigi rende-
letek, amelyek pontosan koriilbastydztdk a fo-
gyaszté érdekeit, tokéletes rendet teremtettek. Ma
méar nincsen téglaporral Kkevert és hamisitott
paprika, a hatésagi megtorlé intézkedések olyan
keményen sebeznek, hogy ez a nyerészkedés nem
#ri meg tobhé az ardnytalanul nagy kockézatot.

Az élelmiszerhamisitas a virdgkorat a habora
alatti és hadbori utdni élelmiszerinséges idékben
érte meg. A lelkiismeretlen spekuldcié kihasz-
nélta azt a korilményt, hogy a kereslet és kind-
lat egyensilya felbomlott és ugyanekkor az ellen-
Orzés is természetszeriien hidnyos volt, A székes-
févarosi vegyvizsgalé allomas statisztikai adatai
megdobentd részleteket tarnak fel ebbsl az iddbol
a krétaporral, s6t flirészporral hamisitott lisztrél,
valamint a zsirhamisitds, a cukorhamisitis széz-
féle modjarol. Itt is Kkivételes intézkedéseket kel-
lett hozni és ezek tizedelték meg és tintették el
végiil a haboras idék kapzsi kufarjainak ezt a
lelkiismeretlen, kéartevd alvilagéat,

A kendigzott kolbdsz tdpértéke'*

Manapséag, szorvanyosan, — a févéarosi vegy-
vizsgdld allomés adatai szerint — az olcséfa)ta
hentesdruban akad még hamisitds, amelyet min-
den esetben keményen megtorol a térvény. Van
olesd debrecenifajta, amelynek gyonyord, gusz-
tusos a szine és csak a gondos ' laboratériumi
vizsgélat leplezi le, hogy ezt a szép szint a bur-
kolofeliilet alatt meghuz6dé — katrdnyfesték
szolgéltatja. Az ilyen hasaru allottsdgat ugyanis
az elszintelenedés, elhalvanyodés, néha mar vald-
saggal elszirkiilés 4rulja el. Ennek ellensulyo-
zAsdra szolgal a vords katranyfesték, amely ter-
mészetszer(ileg lassabban romlik meg, mint maga
a husféle és ékes szinpompéjaval azt a hatast
kelti, mintha a hhsara teljesen friss lenne.

A kolbaszfélékkel kiilonben is gyakorta van
baj, a keverési ardnyban. Egy 4atlagos szafaladé
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normadalis silya 70 gram. Ebbdl szabély szerint
20 gramot kellene kitenni a burgonyalisztnek, 35
gramot a hiusnak, 13 gramot a wviznek és a
hidnyzd 2 gramot a fiiszerek, a& s6 és a burkolat
adja ki, A valésdgban azonban ebben a szafaladé-
ban 40 gramot tesz ki a viz, mert hiszen a 35
ram huasban 27 gram a természetes nedvesség
'3 g tobbi 13 gramot a hozzédkevert vizvezetéki
vizzel potoljak. A fennmaraddé mintegy 30 gram-
nyi vizinentes anyagban azutin — pontos szimi-
tas szerint — 7 gram fehérje, 20 gram szénhidrét
65 kevéske zsir és hamu van.

Ennek a laikus széméra érthetetlen kémiai
kimutatdspak van egy megdobbentd tanulsaga
éspedig az, hogy a felsorolt anyagok tanubizony-
sga szerint a legkitiindébb fajtaja kolbaszarunak
sinesen nagyobb taplaléértéke, mint 115 kaloria,
holott szdz gram biuzakenyér tAplalé értéke 226
kaléria, Vajjon mit sz6lna az egyszeri munkés,
aki olyan boldogan harap a kenyérje mellé egy
kis fliszeres kolbdszt, abban a hiszemben, hogy a
szervezetét hussal tapldlja és erdsiti, »— ha meg-
magyarézngdk neki, hogy az ugyanolyan sulyu,
kiozonséges kenyér kétszerannyi taplalékot ad,
mint a legnagyszeribb szafalddé.

Az dl-csokolddé és hamis mdlnaszérp

Egbészségre egyenesen artalmas hamisitds tor-
ténik igen gvakran az egészen oles6fajta esoko-
ladéndal, amelynek anyaga nem egy esetben ko-
zonséges, katranyfestékkel barnéra szinezett bur-
gonyacukor, Mézet is gyakran hamisitanak, az
olajos, sfir(i Attetszéen aranysarga anyagnak
sokszor a legkisebb koze sincs a kaptérhoz és a
méhecskéhez, hanem a legkildnfélébb pétanyag-
b6l van Osszedllitva az. Akad mdlnaszirp, amely-
nek katranyfestékkel vorosszinfire festett viz, ke-
ményité és némi zacharin az alkotéanyaga. Se
szeri-szdma azonban a furfangosndl furfangosabb
pétanyagoknak, amelyek néhany fillérrel oleséb-
bak, mint az eredeti anyag és az a parfilléres
haszon elegendd arra, hogy lelkiismeretlen ku-
fArok elvon)dk a tdpanyagot és az eredeti Ossze-
tételli kalériamennyiséget a kevéspénzii fogyaszto-
t6l, aki a napi arndl olcsébban vasdrolvan, egy
percig sem gondol arra, — hogy tulajdonképpen
onmagat 6és szervezetét karositja meg és ugyan-
akkor minden megvetésre érdemes, lelkiismeret-
len élelmiszerhamisitok és életkufarok zsebét hiz-
lalja ,megtakaritott" filléreivel.

Vécsey Led.

maésodi
borkotés

Adém Lajos dr, egy. ny. rendes tanar
Ballagi Tstvan dr, egy. magantanar
Bauer Andor dr, korh. f6orvos

Benee Gyula dr, csy. rendk. tanar
Blaskovies Laszlé dr, egy. ny. r. tanar
Bodon Kdroly dr, egy. magantanar
Bilkel Papp Lajos dr, egy. magdntanar
Egedy Elemér dr, egy. tanérsegéd
Farkas Aladdr dr, korhazi féorvos
Alsdviszokal Gerloczy Géza dr, egy. rk. t.
Kiss Ferene dr, egy. ny. rendes tandr
Kiormdezi Emil dr, mentSorvos

TOLNAI :

ORVOS A CSALADBA

cimfi Gtkotetes hatalmas konyvsorozatbél ezideig négy kotet jelent meg. ;

Az clsb kotel az emberl test felépitését és életmiikodését targyalja. Néhany cim az elsd kotet tartalmabél: Az egészsé-
ges lest Lelépllése, A helyes taplalkozds, Szépségdpolds. Sport,
kétetben veszi kezdetét a népszerli Orvosl Lexikon, mely tébbezer cimszé alatt sorolja fel az emberi szerve-

zetet fen&'cgetd betegségeket és ismerteti az egyéb kozkeletl orvosi szakkifejezéseket. A kittiné papiron nﬁjomott 1él-
tkotetes konyvsorozatot nagyon sok fekete és szines mlimellélet és rengeteg szévegkozti kép

HUSZONHAROM KIVALO ORVOSTUDO®S A MUNKATARSAK SORABAN

wrozat ira permentye Udapesten 40 pengd,vidéken 42 Pengd,

mely havl 2 pengds részletekben s fizethetd.
Megrendelhet6 a P A RIS I DIV AT kiadéhivatalaban Budapest. VII kerfilet, Dohdany ucca 12. sz4m

orna, A gyermekdgy egészséglana, Gyermekdpolds, stb. A

usztralja.

Mdda

Istviin dr, egy. magantanar
Manninger Vilmos gr,

egy. rendk. tanar

Mansfeld Otté dr, egy. magantanar
Okollcsdnyi-Kuthy Dezs§ dr, egy. m. t.
Pollatschek Elemér dr, egy. magéntandr

Prelsich Kornél dr, egy. magantanir

Simon Sdéndor dr, egy. magantanar

Surdnyl Gyula dr, egg. tandrsegéd

Szerh Zsigmond dr, Korhdzi torvos

Tordk LnZol dr, egy. rendkivQll tanar
kbzremtkddésével

szerkesztette : Kovdes Gylrgy dr.




Parisi Dival 45
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| lére kotelezi magat, annak ,,A tudds forrésa* ciml diszes félbor-
} kotésit konyvet ajandékozzuk. Ez a lexikonalakt 320 oldalas
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Frank Norris : Az Orvény. Dosztojevszkij : Névtelen.

Maurlee Renard : Lerne doktor, Stefan Zwelg : Elsé élmény.

Prancis de Croiset : A malakkai asszony. Axel Munthe : San Michele regénye I—IL
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Flaubert : Salambé. Arlen : A z0ld kalap.
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A sorozatban legkdzelebb a kdvetkezd mlvek jelennek meg:
Conrad ¢ Félvér. Haggard : Vorss Eva,

A felsoroltakon kiviil a vildgirodalom kdvetkez6 remekeinek megjelenése van tervbevéve : Claude
Farrére, Wells, Walpole stb. Az itt felsorolt frék az olvasék milliéit hoditottak meg szerte a vilagon.
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bekitidhetS) Franclaorszdgl eladdsi dr Frs. 7'— Beszerezhets : Messageries Parisiennes, Parls 10, e- 28, Rue St. Quentin,
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Megrendelem a Vildghiri Regények htsz kotetét dfszes félbérkotésben Budapesten 19 pengé
20 fillérért, tehat kotetenkint 96 fillérért, vidéken 23 pengé 20 fillérért, vagyis kotetenkint 1 Fengd
16 fillérért. Minden mii kézbesitésénél fizetek a kényvért 96 fillért, llletéleg vidéken 1 penfﬁ 16 fillért.
Onoék kotelezik magukat, hogy a 10 kotet atvétele utdn 20 fillér postakoltség és kézbesitési dij fejében
ajandékképpen ,,A {fudds forrdsa** cim( mlvet megkiild.
A kézbesitést a kovetkezé cimre kérem :
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Romanidban ; ¥ évre 60 lei. Féelarusité : Journal Import Propr., Dancea Jacob, Oradea Bulv.
Reg. Ferdinand 46.
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GEPIROK VIGYAZAT!

ITT A GEPIRAS GRAFOLOGIAJA

A kézirash6l valé jellemkutatds, a grafologia,
ma mar annyira elismert tudomany, hogy ko-
moly, nagy vallalatok csak akkor vesznek fel va-
lakit, ha kéziratat el6bb megvizsgaltatjidk grafo-
logussal, Viszont a kézirds egyre jobban kiveszo-
ben kezd lenni, hiszen az ir6gép terjedése lassan
kiszoritja a kézzel valé irést. Eppen ezért a gra-
folégus tudodsok szamoltak a technika fejlédésé-
vel 65 terjedésével ¢s megprobaltik  kikutatni,
hogy az egyébként oly mechanikusnak latszo
gépirds nem drul-e el egyet-mist a gépird jelle-
meéh61?

Minden ir6eszkoz, ceruza, toll,
mindent eldrul kozvetlen annak a
akinek a kezében van, de az is igaz, hogy aki
tudja ezt és tisztidban van a grafologia ‘elemi
megdallapitasaival, esetleg elhagyja az éaruld jele-
ket, megvaltoztatja irasiat és ezzel bonyoclultabbé
teszi az irdasabol vald kovetkeztetéseket. Eppen
ezért akadtak gépirvdsgrafoléogusok, akik azon a
véleményen vannak, hogy a gyors irégépelés koz-
ben nem igen lehet gondolkozni, vigyazni ilyes-
mire s ezért a gépirds sokkal Oszténosebben rog-
ziti meg a jellemvonédsokat.

A gépirdsgrafologia eszkozei természetesen
mésok, mint a kozonséges irdsgrafologiaé. Az
ir6gép betiti mindig egyformék, tehat maéas ter-

ecset, sok
természetérdl,

mészetii jeleket kell megfigyelni a gépirasnal,
mint a kézirdsndl., Az arulé jelek legfontosabb
csoportja az dllanddan ismétlédé, megszokottd

valt irdshibdk. Egy-egy irdshiba természetesen
nem mondhat még semmi bizonyosat, de minden

gépironak vannak gyakran el6fordulé hibai,
amiket észrevesz, amit ¢ maga is jol tud, de

mégis gyakran elkoveti Gket.

A modern gépirasgrafologia a lélektani elem-
zéssel karoltve megvizsgalta ezeket a megszokott
hibakat és mint azt egy most megjelent alapos né-
met munkaban megtaldljuk, amely konyv val6-
szin(leg alapveté lesz ezen a téren, tehat érde-

mes megismerkedni a megallapitasaival, A f6b-
beket itt adjuk sorban, utdnuk a jelentésiiket.
Sokan vannak kik felliinden meg szoktak
felejticezni irdsjelekrél vesszokrol pontrol
Konnyelmiség, hanyagsig, megbiz-
hatatlansdg a kotelességteljesitéshen.

Betiifelscerélés szvaakban.

Rendellenes képzetttarsitas, esetleg
kényszerneurozis,
-
Rendszeres feleserélése egyes betiknek, pél
ddul b hvlygju v, m helyett n, .
Onkritika hidnya, ragaszkodas eld-
itéletekhez.
Rendszertelen  eleserélése  egyes  betiknek,
azaz egyszer jo, egyszer rossz belii haszndldta.

Ingatag jellem, hisztériara hajlamos
-

vald félrestés szemszét billentyilikre.

Rendetlenség, nemtorddés a részlet-
dolgokkal. Ugyanezt jelenti, ha a nagy-
betitk magasabbra esnek a valtdo elégte-
len lenyomdsa miatt.

Gyskrsn

Roviditések indokolatlan haszndlata, pd és
helyett &. v L
Indiszkrét természet, hibas térbecsls
képesség,
~
Szdékazdkhidnya.
Szorakozotisag,

*

fogalomzavar.

Talzott szokézok haszndlata, f[elesleges dires

hely, példdul vesszé , pont elilt
Thlzott Gvatossag, elmélyedés.




Egymdsra utott betik a tulgyors irds miatt,
aminek kovetkeztében a szavak rividebbek lesz-
nek.

Ingerlékenység, termeészet.

kapkodo

Blitk gykori kihgydsa.
Rossz emlékezOtehetség, feliiletesség.

Javitds céljabol dtitott betik.
Lelkiismeret, de nem nagy rendsze-
retet.

Aki a megszokott hibait kijavitatlanul
hagyja, az onbizalmat, Osztonosséget arul el egy-
részt, de masrészt kozombosséget és tudatlansa-
got is. Tilgyakori hibdk rossz f{ényt vetnek a
meghizhatésigra is.

A billentyithaszndiat modja is sokat eldrul:

1. Feltiinden gyonge iutés, amikor a papir
hétiapjan mar alig latszanak meg a betitk nyo-
mai, melankoélikus természet, hatirozatlansagot
arul el

2. FeltiinGen erds iités, amikor a betik ecsak-
nem &tiutik a papirost, erételjesen érvényesilni
akarg, vérmes természetet jelent.

3. Feltiinéen kilonbizé erdsséqii billentyii-
haszndlat (feltéve, ha nem tiz uijal valé irés
miatt van), véaltozékony hangulat, befolyésol-
hat6, vérmes természet.

Vannak aztdn még egyes
gépirdsban, amikbs6l szintén lehet
seket levonni. Példaul:

Akinek piszkosak a bhetiii a gépén, mert nem
torodik a gép tisztantartdsaval, az nyilvAn ren-
detlen, hanyag természetfi. De sokszor erds érzé-
kiségre is lehet bheldle kovetkezteini.

jellegzetessigek a
kovetkezteié-

Aldhiizdsok, ritkitott irds gyakori haszoa-
lata fontoskodd, koénnyen lelkesedd természetet
drul el, s6t talzott esetekben rogeszméket.

A sorszélek ugyanazt jelentik, mint a kéz-
irasndl. Széles margdk igényes, tartozkodo jelle-
met arulnak el, aki pedig egyaltalan nem hagy
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margot, zsugorisagig takarékossagot arul el ezzel

A sortdvolsdgok ecsak részben jelentheinek
valamit, mert hiszen a gép automatikusan szabja
meg a sorokat, Kétségtelen, hogy a takarékoskodd
természetliek szeretnek sdrfi sorokban irni, sé6t
példaul nem hasznélnak bet(ikozt a vesszé vagy
pont utan. Akinek viszont nines érzéke a gazda-
sdgossag irant, az nem csak ritka sorokat ir, ha-
nem felttinden beljebb is kezdi a sorokat a kikez-
déseknél,

A gépirasgrafologiaban az egyes jelleg-
zetességek  értelmezése  épugy fejlodik  mayd

tovabb, mint a régi grafolégiaknal a megfigyelé-
sek révén. Az eddigi szabalyokat a régi grafolo-
gia elvei alapjan Aallapitottdk meg, bar még sok
tekintetben kérdés lehet az, hogy alkalmazhat-
juk-e az irdsra vonatkozé megfigyeléseket a gép-
irdsra is?

Meg kell még jegyezni, hogy hatdrozottan
kiilonbséget kell tenni a privat gépirds és a hi-
vatasos gépiris kozott s a fenti  grafologizalés
elsésorban a privat gépirdkra vonatkezik, akik a
maguk haszndlatira irnak gépen. Komolyan
tud6é hivatdsos gépirdk nagyon ritkin csindlnak
hibdkat &s megvan a megszokott és kotelezé sab-
lonjuk az ir4ds kualalakjara, tehdat nem sokat arul-
hatnak el magukrol, Az 6 gépirasuk éppolyan sze-
mélytelen, mint amilyen a hivatdsos szépiroké,
az pedig nyilvanvalo, hogy egy kaligrafus kicir-
kalmazott bet{iibdl hidba probdlna jellemre ko-
vetkeztetni a grafolégus.

A gépirasgrafologia tehdt elsésorban azokra
vonatkozik, akik a sajit hasznalatukra irnak gé-
pen, esetleg nem is tanultak rendsezeresen és
nem torddnek azzal, hogy Kifogastalan legyen az
irasuk. Ezért maradhatnak benne az egyéni jel-
legzetességek, A sajiatmaguk altal iroft leveleket
aztan Kkézzel szoktdk alairni s a grafoléogus ilyen
esetekben eddig csak az aldirasbdl prébalta meg-
alkotni véleményét az iréjarol. A gépirdsgrafo-
l6gia kifejlodésével aztdn majd a puszia gépiras
alapjan is taldlé jellemzést ad az irojarol a gra-
fologus.

H. K. V. IRTA: BODOR PAL

Ebédutani feketémet ittam a kavéhazban,
amidon hirtelen odalépett hozzam volt osztaly-
tarsam, Havlicsek Antal.

— Szervusz Havlicsek, évek ota nem lattalak!
Hogy vagy?

— Nna — mondta csendesen, — ecsak meg-
vagyok, Meglattalak az uccardl, hat bejottem.

— Nagyon kedves téled.

— Es ha maér itt vagyok — folytatta torkét
koszorilve, — kézlom veled, hogy tudnék szé-
modra egy kitling uzletel. Ha akarod, beveszlek
tarsnak a vallalatomba,

— Miféle véllalatod van?

— Mi az, te még nem tudod?
H. K. V. vezérigazgatdja.

—- Gratulalok. Mi az a H. K. V.2

— Hogyan, hat te még nem hallottal a ,Ha-
zugsagokat Kitalal6 Véllalat“-rol, roviden H. K.
V.-r61? Ez a virdgzé villalat az én zsenidlis oOt-
letem. x

— Hazugsagokat Kitalalé Vallalat?
az mi?

— Majd megmagyardzom, Villalatomat arra
alapitottam, hogy a hazugsigok napjainkban
egyre nélkillozhetetlenebb dolog, mondhatném,
kozsziikségleti cikk. Hazugsdgra dllandoan szik-
ség van tArsaségban, hivatalban, izletben, poli-
tikaban és szerelemben egyarint, tehat nem le-
het rossz tzlet iparszerien eldillitani és forga-

lomba hozni. 4
— Pardon — vetettem kozbe, — ezt nem ér-

En vagyok a

Hat

tem. Hazudni mindenki tud, minek kellesz
ehhez te?

— Azért, mert napjaban széazfelé szazfélét ha-
zudni nagy szellemi megerdltetéssel jar. Ettél
mindenki megkimélheti magat, aki juidnyos aron
nalam szerzi be napi hazugsagszikségletét. Es
azt se felejtsd el: manapsig annyit. hazudnak
ossze-vissza az emberek, hogy a legtobb hazugsag
méar elkopott, tehAt nem talal hitelre. Vallalatom
ezzel szemben kizarolag prima, vadonatij, eredeti
¢és otletes hazugségokat hoz forgalomba, minden
darabért OGtévi jotallast vallalok.

— Ah4 — mondtam, — mar értem. De hogyan
hozod forgalomba a hazugsigaidat?

— Nagyon egyszeriien. Ugynokeim bejarjak
az egész varost és tiz pengéért drusitjak vallala-
tom szelvényfuzeteit. Egy fuzetben otven szelvény
van, minden szelvény egy-egy hazugsfg igénybe-
vételére jogosit. En pedig egész nap iilok az iro-
ddban és vagy személyesen, vagy telefénon ki-
szolgdltatom a megrendelt hazugsigot.

— Remek! Na és jol megy a vdallalat?

~— J6 ordban legyen mondva — kopogta . le az
asztalon, — remekul! Legjobb vevém egy mi-
vésznd, akit gazdag baridtja hetenkint kétszer
meglétogat. En szallitom a miivésznének a be-
mondésokat, hogy mit csindlt a {6bbhi napokon.
Van azutdn hat szinészem és négy ujsagirom,
akik mindennap mas és mas mesével kérnek eld-
leget. En sz&llitom nekik a meséket. Kilenc tiszt-
viselot én latok el naponta a sziitkséges kifogas-
sal, hogy miért jottek késén a hivatalba. Van to-
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vabba tizenot vélegényem, oridsi hozoméannyal
fognak ndésilni, ndlam szerzik be szerelmi val-
lomasaik szovegét. Huszonkét férj télem veszi na-
ponta a mesét, hogy éjjel miért jottek olyan ké-
s6n haza és harmincharom feleségnek én szalli-
tom a tésztat, hogy hol voltak délutan kettétol
este tizig.

E pillanatban asztalunkhoz lépett egy kis kop-
cos emberke., Elévett egy szelvényfiizetet, kitépett
egy szelvényt, atadta Havlicseknek és igy szolt:

— FEladtam oOtven bodon juhtardt, kétszéz
pengd eldleget felvettem, tirém nincs, mint mond-
Jjak?

Havlicsek gondolkozas nélkiil ravagta:

— Mondja, hogy a turé megsavanyodott, 0j
taré gyartasa folyamatban, két hét mulva szal-
litja.

— Na 6s két hét mulva mit mondjak?

— Azt ma)d megmondom két hét mulva egy
masik szelvényért,

— Havlicsek — Kkidltottam fel elragadtatés-
sal, amikor a kis kopcos eltdvozoit, — ez egy
remek tizlet! Betérsulok hozzad!

— Rendben van. Ha fizetsz Otszéz pengdét, be-
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veszlek tarsnak és minden elsején fizetek neked
szaz pengd részesedést.

Boldogan tenyerébe csaptam, gyorsan meg-
szovegeztilk a szerz6dést és Atadtam neki oOiszaz
pengot.

Rékovetkezd elsején felmentem hozza.

— Havlicsek — mondtam neki, — elseje van,
kérem a sz4z pengd részesedést.

Ramnézett artatlan, kék szemével és széra-
kozottan mormogta:

— Persze, a szdz pengdt. Megkapod, kérlek,
egész biztosan, csak egy kis tirelmet kérek, mert
egy kis baj tortént. Tudniillik a pénzbeszedém
epilepszids, tegnap az uccan rohamot kapott, le-
esett a biciklijérél, eldjult és kozben elloptak téle
otezer pengét. Mihelyt a tolvajt elfogjak, meg-
kapod a szdz pengddef.

— Szélhdmos, csirkefogo! — orditottam ma-

gambdl kikelve, — sz6t sem hiszek az egészbél.
Minden szavad hazugség,
— Na és? — pattant fel méltatlankodva

Havlicsek. — Hoénapok 6ta folyton csak mésok
részére hazudok, egyszer talan mér hazudhatok
a magam részére is!

Hétid. Ebéd : Borjhapliréleves, daramorzsa. Vacsora :
“Tojasos paradicsom.

Ked%. Ebéd : Gombaleves, siargarépa fézelék fasiro-
‘zottal, turésmetélt, Vacsora: Déli maradék.

Szerda. Ebéd : Husleves, csonthiis kapormartassal és
budrlgonyaval, gylimdles. Vacsora: Toltétt paprika, gyii-
molcs.

Csiitirtdk. Ebéd : Soskaleves, Paradlcsomos zoldbab,
gombads borjuszelet, ndi szeszély. Vacsora: Kaszinotojas,
sajt, %yomi‘)lcs.

Péntek. Ebéd : Zellerpiiréleves, méglyarakds, gyii-
moles. Vacsora : Toltott ponty.

Szombat. Ebéd : Kaporleves, zdldbabf6zelék péarolt
felsdllal, almds palacsinta, Vacsora: Toltott paradicsom.

Vasdrnap. Ebéd : Csontleves méj(fombéccal, fatanyé-
ros, vargabéles, Vacsora: Zéldbabpudding.

Receptek

Borjapiiréleves. Harminc deka borjilapockit és egy
borjalabat kevés zoldséggel s6s vizben pubdra féziink.
A Tabrol lefejtett részeket a hissal egyltt feldaraboljunk
és szitan attorjiik. Az atszlirt levessel feleresztjiik és egy
tojassargat habarunk bele.

Daramorzsa. Negyedkilé darat 6t deka cukorral és
kevés sdval félliter tejben dztatunk. Mikor a dara meg-
duzzadt, hozzdadunk négy tojas sargajat, 6t deka porcuk-
rot és a tojasfehérjének felvert habjat. Tiz deka zsirt
labasban felolvasztunk, beledntjiik a tésztat és megsiitjik,
majd feldaraboljuk, siitébe tesszilk és szétmorzsol-
gatva megpiritjuk. Jé6l me‘gll(ﬂntjﬁk cukorral. Mazsolat

keverlink kozé és gy talalj
Tojiésos paradiesom. Négy, szeletekre végott para-
dicsomot j6l atsiitiink egy evékanal olvasztott vajban,

majd radtiink négy 6 zehabart tojast és keverés nélkiil
megsiitjilk, Siités el6ti izlés szerint sézzuk. Miutdn meg-
siillt, reszelt parmezansajttal meghintjilk, T(zAall6 talban
sttjilk és gy talaljuk.

Paradiesomos zoldbah. Egy kil6 megtisztitott, tsszevag-
dalt zéldbabot puhdra féziink 10 deka felolvasztott
csontlével feleresztett vajban, Mikor a bab mar majdnem
egész puha, hozzdadunk félkilé leforrazott, lehamozott,
magjatél megtisztitott és kockara vagdalt paradicsomot.
I\:ﬁ‘gsézzuk, megborsozzuk és nehany percig egyiitt 16z-
zik.

_ NOl szeszély. Leveles, vajas tésztat készitink, kinyu&}-
juk és két egyenld részre vagjuk. Egyik részét tepsibe

tessziltk és a kovetkezd toltelékkel kenjik meg: Husz

deka porcukrot egy deci vizzel szalasodésig 16ziink. Hat
tojasbol habot veriink, lassan beleontjilk a cukrot, koz-
ben folytonosan tovabb verjiilk a habot, amig ki nem
hiil. A tolteléket négy-6t centiméter magasan rdkenjik
a tésztdra, a masik lappal letakarjuk és Kistitjiik.

Kaszinétojis. Megfeleld mennyiségli tojast keményre
f6ziink, hideg vizben kihfitjilk, meghdmozzuk és kereszt-
ben kettévagjuk. A sargidjukat kiszedjik, szitan attorjik,
majd sOval, mustéarral, kevés szardellapasztaval és sziik-
ség szerint 1—2 kandl tejfellel simara keverjilk. Az f/gy
készitett toltelékkel megtoltjitk a tojasokat, tartarmartas-
sal ledntve talaljuk. &

Toltott ponty. A megmosott, megtisztitott Eontyot
megsézzuk ¢s a kovetkezs toltelékkel tolthetjitk meg :
egy tejbedztatott zsemlét szitdn attériink és zsiron péro-
lunk, a hal tejével, vady ikrdjaval. Hozzdadunk két apro-
ra vagdalt szardellat, kevés reszelt hagymat, aé)r()ra vag-
dalt z6ld petrezselymet, kevés reszelt citromhejat és két
tojast. Megsozzuk, megborsozzuk, jol osszekeverjitk és a
hal bclscjége tomjiik. A halat dsszevarrjuk, j6l kizsirozott
tepsibe tessziik, babérlevéllel meghintjlik és féléraig siit-
F{l?( a sOtében. Kiozben olvasztott zsfrral ontozgetjik.

a megsillt, kihtizzuk a cérnat, leszedjiitk a babérlevelet
és igi: talaljuk.
atdnyéros. Nehany napig jégen tartott, nem mosott,
csak letorolt marhavesepecseny€éb6l masfél ujjnyi vastag
szeleteket vagunk. A kés lapjaval megveregetjik, meg-
s6zzuk, megborsozzuk és reszelt voroshagymaval megdor-
zs0ljilk. Izz6 fapardzs 16lé rostélyt helyeziink és erre
tessziik a hist. Kériilbelil 4—5 percig siitjilk, Stités utén
megdorzsoljitk fiistolt szalonnaval, Nyerskdposztaval,
uborkéaval vagy uborkasalataval tdlaljuk ({tény ron, vagy
rendes porcellan télon.

Vargahéles. Egy kilé lisztbll és négg; tojasbol tésztat
gyturunk. A kidolgozott, kinyujtott tésztat két ujjnyi
széles metéltre vigjuk és sés vizben kifzzitk. Tészta-
szlir6ben jél lecsurgatjuk réla a vizet. A kévetkezd turds
tolteléket készitjik: 1 kilé tehéntirét dsszekeveriink 6
toj‘?ssérgéjéval, meg habbd vert fehérjével. fzlésszerinti
cukorral, kevés reszelt citromhéjjal, vanilidval és 20 deka
mazsolaval. Mindezt forré zsfrban osszekeverjitk a Kki-
f6tt tésztaval. Omlés tésztat készitink fél kilé vajbdl,
2 tojas sargajabol és egy csipet sobol, 3—4 kandl tejfel-
bél, majd két részre osztjuk. Egyik felét kinyujtva a
kikent tepsibe helyezzik, ratessziik a turésmetéltet és
leborftjuk a tészta masik felével. Tojis sargajdval meg-
kenve megsiitjilk. Vanilias cukorral meghintjilk és fel-
szeletelve talaljuk.

BERETVAS PASZTILLA FEJFAJAS ELLEN
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A VARROTU REGENYE

IRTA: PETROCZY KATALIN

Kantor Annus eqy vidéki szegény csalad leanya
Pestre keritl egy nagy belvarosi ruhaszalénba
tanuldlanynak, Végigharcolja a kitzdelmes lanulé-
Svekel és nigyességével vezetdallasba kiizdi fel magat.
Szépségével mindenkil meghédif. Az uj, fiatal
milivelt szabasz érdeklédik utdna, de meglelszik a
fiatal Szentpélery gréfnak is, akinek az édesanyja
a divatszaldn legelGkel6bb vevlje. Annust a grof
aulén viszi haza, miutan ruhdt prébalt a grifné-
nek s ex a révid ut az elsé nagy szenzacidé a leany
életében. Annusra most nehéz, zaklalotl napok
kavetkeznek. Kovdacs feleségil kéri. Juliska néni
esupa 6rom, a leany arcan azonban szomorisdg
tikrozodik, Elutasitja kérGjét. Kovacs lestjtva
hallgalja, de bizakodva kijelenti, hogy varni fog
Annusra, ameddig akarja.

Szentpétery grof folytatja az ostromot. A lany
tartézkodésa ingerli 6t. O igazdn nem szokta meg,
hogy ellentalljanak neki. Egy ilyen kis kiiltelki
lany csak megtiszteltetésnek vehetné, ha egy
Szentpétery grof érdekl6dik iranta.

Igy gondolkodik a grof, kézben mindeniitt fel-
tiinik, ahol csak Annus megfordul. Nem, 6 nem
vallhat kudarcot. Azért is megmutatja annak a
fruskdnak, hogy az 6vé lesz.

Nagy pelyhekben hull a hé, Annus ma egyediil
jon le a mihelybdl, szapora lépésekkel indul utjara.
A lelke most kénnyd és vidam. Oriil az elsd hénak.
Gyermekkorara gondol, a nagy havakra falun, a
jatékos cstuszkalasokra. Mar fehér sz6nyeg takarja
az uccat, ugy csillognak az apré hocesillagok a
villanyfényben, jo lenne cstszkalni. Miért is ne ?
Elmosolyodik és gyerekes nekibuzduldssal estsz-
kalni kezd. Egészen nekimelegedik. Most kevesen
jarnak a Belvarosban, az ucea majdnem iires. Hata
mogott 1épéseket hall, maganos lépteket, nem tord-
dik vele. Olyan, mint egy elszabadult gyerek. — De
jo is volna korcsolyazni ilyenkor — gondolja és
vidaman lenditi a labait a cstszamlasra., — Jaj,
most elveszti az egyensilyt és biztosan elvagédna,
ha el nem kapna 6t két erds férfikar.

— Majd adok én maganak ! Hat szabad ilye-
neket csinalni, kisgyerek ?

Annus, lélekzet utdn kapkod és a hidegtol
Kipirult grca még pirosabbéa valik.

— O, koszoném — kosztinom grof ur |

~_— Most kénytelen vagyok karonfogni magat
kislany, mert Gjra elestszik — mondja mosolyogva
Szentpétery és a lany karjaba fiizi a karjat.

Annus szeretne tiltakozni, de most valahogy
nem megy ¢és tényleg nagyon sfkos a jarda. A grof
mulatsagos dolgokat mesél, Annusnak nevetni
kell, valami konny{i boldogsigot érez, oly szépen
esik a ho és olyan jo igy egyiitt menni az estében.

— Hoztam magénak valamit kislany, valami
apro ajandékot — mondja Szentpétery. — Mutassa
csak a kis kezét. Lehtzza Annus jobbkezérdl a
kesztyfit és egy Iényl6 kis brilians gyf(iriit erészakol
az ujjara.

— Nem, nem fogadhatom el — tiltakozik
Annus, — kérem vegye vissza | LehGzza ujjarol a
gyftiriit és a grof felé nyujtja.

— Kérem, vegye el.

— Nem veszem. Ha nem akarja, dobja el.

— De kérem, grof tr, lassa be, hogy nem tehe-
tem. Milyen cimen fogadhatnék el ilyen értékes
ajandékot ?

— Dragim — mondja Szentpétery, — ne
legyen olyan vad. Ha egy Kicsit jo lenne hozzam
<4n mindent megtennék magéért, boldogga tenném,
gazdagga és szeretném, amig élek.

— Nem tudom mire gondol ?

— Kis csacsi, de kemény fejecskéje van maga-

nak. Tudja, hogy szeretem, litja, hogy mennyi
jarok maga utan, legyen a baratném.

Annus szikrazé szemekkel néz a grofra: —
Kérem, vegye vissza a gyf{irijét, mert azonnal
elhajitom | Es maga menjen, menjen innen, mert
gylolom !

A lany reszket a folindultsagtol, hangja gya-
nusan remeg :

— Azt hiszi, hogy akinek ninecs rangja és
vagyona az rongy ? Megmutatom, hogy tévedett |
Nincs a vilagon annyi pénz, amennyiért meg-
vehetne !

A gylirlit messze elhajitja a hoba és mene-
kiilve fut elére.

A grof igyekszik utoélérni, elkapja a karjat.

— Kérem hallgasson meg Annus. Nem akar-
tam megsérteni, bocsasson meg. Azt hiszem nagyon
szeretem magat.

Szentpétery tiszteletteljesen kezet csokol a
lanynak és atjara engedi 6t.

*

— Legjobb, ha elfogadom Kovéacs ajanlatat —
topreng magiban Annus. Egyetlen moéd, hog
megmenekiiljek. — Most mar c¢salhatatlanul érzi,
hogy szerelmes a grofba, de hat mi lehet ebbdl ?
A grof nem veheti el soha, mégha szereti is. Erre
még gondolni is nevetséges. Es kitudja tényleg
szereti-e ?

Ellagyulva gondol Kovéacsra. — Milyen tisz-
tességes az a fia. nem tett szerelmi ajanlatot,
még ki sem mondta azt a sz6t, hogy szereti, de
eljott hozzdjuk és feleségiill kérte. A szegény-
embernek mas az etikdja, mint az el6kel§ uraké.
Egy vilag valasztja el ezt a két oszlalyt egymastél
és ezt semmiféle szerelem nem képes Gsszekdtni.
Elhatarozza, hogy lek(zdi szerelmét, kipusztitja
szivébdl, mint egy mételyt és igyekszik megked-
velni azt a jo, lisztességes fiat. Majd lassan elmulik
az emléke is ennek az oktalan érzésnek és ezzel
vége. Egy szép alma mindenkinek lehet egyszer
életében és azutin jon a jozan, munkéas, hétkioznapi
élet — a valbsag.

Annus elfogadta Kovéacs jegygyliriijét és most
méir karonfogva mennek hazafelé este munka
utan. Juliska néni boldog, Annus sziilei még bol-
dogabbak. Szeretnék megismerni leendd vejiket
és alig véarjak, hogy leutazzanak egyiitt Dorgi-
csére. Mindenki boldog, ¢sak Annus nem. Becesiili a
vilegényét, szereti is, de csak olyan testvéri érzés-
sel. Ha 6 megesokolja nem tudja érezni azt a forré-
sagot, azt a mamort, amit akkor ismert meg, mikor
a grof egyetlenegyszer megcesokolta az autéban.
Gyotri magat, lelkiismeretfurdalasai vannak, pro-
bal felejteni — minden hidba.

A grof mar nem mutatkozik. Uriember nem
ergszakoskodik, ha egyszer visszautasitjak, oriil is
ennek, de titokban faj, nagyon f4j. Este ha kilép a
kapun, mindig koriilnéz, nincs-e itt wvalahol a
kozelben a jolismert koesi 2 Ha maganyosan megy
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haza a téli estében és lépteket hall maga magitt, a
szfve ijedten kalapél,
- Talan 0 ? Nem, nem csak egy idegen.
L]

Szentpétery grof sem boldogabb Annusnal.
Nem tud lemondani a léinyrél. Szinte rémiilten
eszmél rda, hogy szerelmes, szerelmes, mint egy
didk, mint egy éretlen gyerek.

—— Ostobasdg ! — Mondja magianak. — Mi-
csoda szentimentalis hillyeség ! El kell felejteni !
Egy ilyen édes kis majom, egy ilyen kis szlke
varrolany, akad még nem egy a vilagon. Is, ha
akarom szinésznék, vagy holgyek, mindenki, akit
akarok az enyém. — Csak 6 nem, csak éppen 6
nem -— mondja belill egy cstfondéaros hang. —
Ot nem kaphatod meg a vilidg minden pénzéért sem.

Néha titokban meglesi Annust. Latja, hog
karonfogva megy azzal a bizonyos fiatalemberrel,
ebb6l megtudja, hogy menyasszony. Ez a lany
nem megy karonfogva méssal, csak a vblegényével.
— Iszonytian szenved. Sohase hitte volna magat
l;ﬂ)esnek erre, aki annyit jatszott a ndéi szivekkel,

miatf annyi asszonyi kénny omlott.

Prébal mulatozassal vigasztalodni. Ejszakakat
dorbézol at barokban, kiillénbozé mulatékban, nem
hasznal. A konnytivéri n6k nem tudjak feledtetni
azt az édes arcocskat, azokat az Artatlan, nagy
kék szemeket,

Mar édesanyjanak is feltdint a dolog:

— Andras, mi van veled? Sehogy se tetszel
most nekem, Tal sokat éjszakézol.

A fiatal grof probalja tréfaval eloszlatni az
anya aggodalmait, de az anyai szivet nem lehet
megesalni,

— Fiam, tencked valami bajod van.

Szentpétery Andras végre szint vall az anyja-
nak. Bevallja, hogy haldlosan szerelmes abba a
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a Kis varr6linyba, a szé6ke Annusba, aki édes-
anyja ruhait varrja, és ezen nem lebet valtoztatni.

Az Oreg kegyelmes asszony elképedve hall-
gatja, Nem akar hinni a fiuleinek, — Az & fia,

a gogos Szentpétery Andras és egy varrdlany? —
Nevetséges.

A grofné nagyon demokratikus érzelmii. O
beesilli a polgari osztilyt, szereti a munkasokat
is, de nem lehet ¢sszekeverni a dolgokat. Min-
denkit a maga helyére.

— Andras, remélem mnem veszed komolyan
ezt az ostobasdgot? Az a kislany tényleg nagyon
8zép €s kedves, de Istenem: annyi szép és e¢sinos
lany van a viligon. Ez csaknem kvalitas?

— Igazan, Andras, komolyabbnak gondolta-
lak. Errdl apadnak emlitést sem teszek. Az egész
dolog egy ostoba szeszély és vége. Beszélni sem
érdemes rola. )

Szép dolog a )6zan ész, de a szerelem kony-
nyen elbdnik vele. Ha e két hadviselé fél Osszeiit-
kozik, a szerelem marad gyoOztesen a hadszin-
téren vagy pedig silyosan megsebesiti aldozatat.

Szentpétery Andras grof is eldvette a jozan
eszét, Hogy anyjaval beszélt a dologrél és hal-
lotta az 6 elitélé szavait, még bizonyosabba lett
elotte, hogy ezt az érzést ki kell irtania a szivé-
vél. Tgen am, de hogyan? Ez a hogyan ejtette 6t
kétséghbe, mert semimi sem hasznalt, Még a pezsgdé
sem, Pedig ehhez az orvossighoz menekilt most
a fiatal grof, mamoros akart lenni, részeg, hogy
mindent elfelejtsen.

Az Oreg Szentpétery végre nem nézheti sz26
nélkiil fia esztelen életét és egy napon lecsap Té.

— Fiam, nem tetszel nekem! Kdévetelem,
hogy elmondd, mi bajod tulajdonképpen. Tiszta
oriltség a te mostani életed.

(Folytatdsa kdvetkezik.)
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Kirtelekvir, A kortét folszeleteljilk, kiszedjitk a mag-
jat ¢és hideg, citromos vizbe tesszitk. Félliter fehér borban
nehany fehér borsot és szegfiiszeget mollzacskoba kitve
a kortével egyiitt megféziink. Ha a kérte mér puha,
kiszedjitk a flszert, a gi(lmblcsbt pedig szitan attorjik.
Hérom kil6 kortéhez egy kilé poreukrot vesziink, a gytimél-
csOt egy citrom héjaval elkeverjitk és folytonos
kozben stirli péppé 16zzik.

Sdrgadinnyelekviir. Erett sdrgadinnyét vékony sze-
letekre vagdalunk, ugyanannyi cukrot veszink, mint
amennyi a dinnye stilya, A cukrot kevés vizzel siirire
16zz11k, a dinnyeszeleteket beletessziik és folytonos kava-
:giv;tﬁlbkzben tizenot percig #6zzik. Miutan kihilt, tivegekbe

Toklekvir, A tokot megtisztitjuk és apré kockdkra
vég)uk. Viz nélktl féléraig fézziik. 2 és 1% Kkilé tékhoz
1 ¢es ¥ kil6 cukrot, 6 deka ffnomra tort gyombért és egy
citrom levét adjuk, majd még két ora hosszaig 16zziik.

Uborkasaldta eltevése. Fiatal éretlen uborkit vegyiink.
Gyaluljuk meg, tegyltk mély tdlba. Egdy kilé uborkara
hintstink 10 deka tort sét. Hat éra hosszat haggjuk i-
henni, dntsiik le a levét és nyomjuk ki bel6le a vizet. Egy
kilé saldtdhoz hisz szem borsot és két babérlevelet keve-
riink. A salatat tivegbe tesszk. Felforralt és kihitott ecet-
tel Ontslik le. Az ttvegeket jol, Iégmentesen zarjuk el. Hasz-
ndlatkor friss ecettel, olajjal vagy tejfollel talaljuk.

S6s8 uborka eltevése. Forrdzzunk le kﬁzégnagységﬁ
uborkat langyos, timsds vizzel és hagijuk Y oraig allni.
Ezutdn mossuk meg és tegylk tiveghe torma és kapor
kozé. Kelld mennyiség(i vizet forralunk, minden liter viz-
hez egy evlkanal s6t és edy evikandl ecetet szamitunk.
Ha kihiilt az uborkéra ontjtik. Az iveget marhahélyaggal
kossitk le légmentesen és nyole-tiz napig hagyjuk a napon
allni. Az uveF tetejére tegylink nedves ruhdt. Ha az
uborka leve tiszta, tegyitk hiivés kamraba.

Vegyes salita. Gyenge uborkat, aprd dinnyét, zold

everés

paprikat, zold paradicsomot, piros és fehér kaposztat,
d paprikat, {zlés szerint voroshagymat felszeleteliink,
besdzunk és masnapig allni hagyunk. Masnap jol kinyom-

juk, azutin erds ecetes vizet forralunk, Kkevés szalicilt
¢s cukrot tegylink bele. A salatat jo szorosan itvegbe tesz-
sziik és minden rétegre Ontstink forré ecetet. Ha az tiveg
megte'l, azonnal kosstk le. :

Spirgatok eltevése. Vegyiink négy nagy Lokot, egven-
ként kb. 3—4 kildsat, tisztitsuk meg, gyaluljuk meg,
sézzuk be és hagyjuk allni. Kozben forraljunk 4-—5 liter
gydnge ecetes vizet, tegyiink bele 1 deka szalicilt, A tokot
nyomjuk ki, tegyilk talba és forrdzzuk le az ecetes vizzel.
Fakanallal jol megforgatjuk ¢s még melegen fivegekbe
tessziik., A toknek lazén kell az ﬁvcﬁ ben lenni. Hasznalat
el6tt 4ztassuk harom ora hosszdig hideg vizben.

Zioldbab eltevése., A zoldbabot gyenge, sés vizben
félpuhara £6zztik, levét leontjitk és a habot bdszaji tivegbe
tesszitk. A ledntdtt 1éb6l annyit veszlink, amennyi az
fivegek ledntéséhez sziikséges, Kis ecetet adunk hozza,
a babra Ontjiilk és minden ilve% tetejére vékony réteg
tdblaolajat Ontiink. Az (veget lekotjuk és rovid ideig
gozoljiik.

Ecetes szilva. Félig érett berzencei szilvat meg-
mosunk, szitan lecsurgatjuk és blszaju tivegbe rakjuk.
1 liter ecethez 1 liter vizet, % kil cukrot és 8 szem
szegfliszeget adjunk, f6zziink szirupot és melegen ontstik
a szilvara, Az tiveget lekdtjilk. Nem gézoljuk.

Szilva virdshorban., Szép érett, €p berzencei szilvat
mossunk meg, vegyilk ki magjit, tegyiink helyébe man-
dulat, rakj b6szaji {ivegbe. 1 liter j0 vordsborhoz,
1 liter vizet, 1 kilé cukrot, 8 szem szegfliszeget és kis
darabka egész fahéjat vegylink, f6zziink szirupot és ont-
sitk hidegen a szilvara. Az liveget kossiik le €s 10 percig
gbzoljitk, Csak akkor szedjuk ki, ha teljesen kihalt. Hivos,
szell6s helyen tartsuk.

Koviszos uborka, (Nem eltevésre vald.) Egyforma,
kozé nagzségn‘x uborkat valasszunk. Uvegbe tessziik,
Az uborkdk kozé kaprot és széldindat tesziink. Langyos
sésvizzel ledntjilk ¢s egy darab kenyeret fektetiink a
tetejére. Letakarva napra 4llitjuk, ha megért, hideg he-
lyen tartjuk.

Tolteni vald paprika eltevése. Lehetbleg egyforma
nagysagl paprikat valasszunk. Vegyiik ki magjat és erét
Forrdzzuk le. Tegylink fel sosvizet — minden literhez —
egy kavéskandl sot szamitsunk. A leforrdzott paprikat
egymésba rakjuk és bészaju tvegbe helyezzilk. 3 liter
sosvizhez 1 gramm szalicilt adunk, és fgy felforraljuk,
A forré sds vizet az Gvegbe ontjilk. Az fivegel légmente-
sen lezérjuk. Ruhaval jol letakarjuk és igy hagyjuk hiilni.
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Huszonhat éves elmultam és haldlosan el voltam
keseredve, mert azt hittem, sohsem fogok férjhez menni.
(Tudniillik, egyaltalaban nem volt ismeretségem.) Dréaga
anyam sokszor hangoztatta : ,,minden a véletlenen mulik,
sohsem lehet tudni, melyik nap taldlkozik valaki a jéven-
dbbelijével.” De miutdn egyik nap a mésik utdn mult és
nekem még mindig nem volt senkim, bizony nem igen
reménykedtem., Egy nap bevésarolni mentem. Kozben
hatalmas vihar tamadt, egy kapualjban hizédtam meg.
Sokan voltak még ott kivitlem. En bizony senkit sem lat-
tam, azon bosszankodtam, mért nem hoztam erny6t
magammal. Kicsit féltem is a villamlastél. Egyszerre
akkorat dorgott az ég, ho%y Onkéntelenill felsikoltottam és
belekapaszkodtam a mellettem #lléba. Egy fiatalember
nézett rdam mosolyogva. ,,Nem Kkell félni‘ mondta és to-
véabbra is kezében tartotta a kezemet. Mikor az es6 csen-
desedni kezdett, felajanlotta az erny6jét. Arra gondoltam,
amit anyam mondogatott és nagyon elpirultam. A kapu-
ndl azt kérdeztem tdle, mivel visszonozhatnam a szives-
ségét. Rdm nézett, mosolygott. ,,Hivjon meg egyszer, ha
ugyan nines kifogasa ez ellen az édes anyjanak*‘, Persze
abban a percben azt hittem, révbe értem. De azért nem
ment olyan simén a dolog. Tetszettiink eg{m:isnak és
feljart hozzénk, de sok minden kozbejott, amig komolyra
kertilt a dolog. Leépitették, allas nélkill volt, dngyilkos-
sagot is megkisérelt. Hala Isten nem sikeriilt. Bel6lem
is dolgoz6é né lett. Szabni, varrni tanultam, hogy segit-
ségére legyek a pénzkeresésben. Mire kis szalént nyitot-
tam, mar mindketténknek jobb volt. Ma mar nem féltem
az uramat attél, hogy leépftik és 4llas nélkill marad.

H. E.-né.

Oszintén bevallom, én fortélyoskodassal szereztem
férjet magamnak. Egyik baratném meséite, hogy francidul
tanul egy csinos, fess fiGtél, akinek doktori diploméja
van, En, aki j61 beszéltem mar a nyelvet, kivanecsi lettem
rd és felmentem hozzd, azzal, hogy ¢én is tanulni szeret-
nék, de nem 4rultam el neki, hogy jol beszélek francidul.
Tettem, mintha egészen kezdSé volnék. Persze mindig
kitlinen tudtam a leckét, j6 kiejtésem volt. Ambiciém és
tehetségem folkeltette a figyelmét irdantam, Lattam,
hogy tetszem neki. Annal inkabb folytattam a jatékot.
Még az az eldnydém is megvolt, hogy leckét sem kellett
tanulnom. Bele sem pillantottam a fiizetembe. Egy nap
észrevettem, hogy haragszik ram valamiért. Faggatni
kezdtem. Akkor pattant ki a dolog. Tudniillik, azt irta
a fiizetembe. ,,Ugy veszem é€szre, hogy maga épﬁoly jol
tud franci4ul, akarcsak én. Nem nyitnank egyttt iskolat 2
Nekem persze sejtelmem sem volt errfl. Kérdezbskodé-
semre fellapozta a flizetemet. Pillanatig rdmeredtem.

reztem, hogy nagyon elpirulok, még a szemem is konnyes
lett. Azt hiszem, ez volt a legegyszer(ibb vélasz, mert
azonnal megértette. Meges6kolta a kezemet . . . Diploméja
dacdra még ma sem kapott Alldst. De a francia tanitassal
ketten elg(ymt megkeresiink annyit, hogy nyl%odtan és
gond nélkiil élhetiink. . Bélané.

Edesapam gazdag ember volt, szép hozomany vért
ram, de akkor még nem tudtam ezt megbecsfilni. Ha valaki
ramnézett, mingyart arra gondoltam, csak a pénzemért
tetszem neki. Sokszor jutott eszembe, legszivesebben
viléggé mennék, hatha igy taldlnék valakit, aki csak a
személyemért szeret. (Itt gyorsan meg kell jegyeznem,
hogy csak 18 éves voltam akkor.) Egy nap, mikor megint
ezzel a regényes gondolattal foglalkoztam, bementem apam
iroddjaba, azzal, hoiy valamilyen t!rnﬁgyel pénzt kérjek
t6le és csakugyan Kiranduldst tegyek a nagyviligba.
De rosszkor léphettem be. Apam, aki kiillénben minden
kivéinsadgomat teljesitette, mérgesen rémmordult, s ﬁg{
larmézott velem, akarcsak egy idegennel. ,,Hagyjana
békében engem, ha a munkaasztalomnal 1ok I’ Meg-
szégyenilltem és lesujtottan tdvoztam. Alig léptem
az ajtén, hangot hallottam magam magott. ,,Ne btisuljon,
kisasszony, ha nincs megelégedve az 4llas4aval, akdr ndlam
is talalhat alkalmazédst. Az oreg dr igazdn nagyon gorom-
ban bé4nik a hivatalnokaival.” Csak most néztem meg
azt a férfit, aki velem egyidejlileg volt bent apamnal.
Nem volt éppen férfiszépség, de nekem mingyart megtet-
szett, mert partfogésiaba vett. Otletem tdmadt vele kap-
csolatban. Megkérdeztem, hol beszélhetnénk meg alkal-
maztatasom feltételeit, mert ezek utdn csakugyan allast
valtoztatok. Edesanyamat beleavattam tervembe és lgey
siman ment az iroddbajaras. Tetszettiink egymasnak és
érdekeltitk egymast., De mikor megtudta, ki vagyok,
nem mert tobbé kozeledni. Anyam és én bfztattuk, de

apa hallani sem akart réla. Sokat szenvedtem, majdnem
idegbajos lettem, mig végre megeskiidhettiink, Most mar
hat éves hazasok vagyunk, Két gytnyorll gyermekiink
van és én vagyok a vilag legboldogabb asszonya.

Sz ... mérnbkné.

Ha kdnyvben olvasndm, el sem hinném, annyira
regénies volt a hézassdgunk. Csupa egymasutani vélet-
lennek koszonhetem. Naﬁyon tetszett nekem e%v fia,
aki kozvetlen szomszédunk volt. Komolynak, intelligens-
nek tartottam és szivesen vettem volna, ha kozeledik.
De 6 bizony észre sem vett. Nem voltam szép leany és
nem oltézkdodtem el6kelben, ennek tulajdonitottam. Annyit
azonban, minden dicséret nélkiil elmondhatok magamrdl,
hogy mindig nagyon jésziv@i voltam. Legszivesebben
mindenkin segitettem volna. Egyszer egy kisfiit lattam
sirdogalni. Megkérdeztem, mi baja van. Mikor elpanaszolta,
hogy ?énzét elvesztette, el6vettem erszényemet és bar
eléggé lapos volt, megtéritettem neki az elvesztett pénzt.
Igazan fogalmam sem volt réla, hogyan Kerillt oda az
én titkos ideaAlom, de egyszerre csak azt littam, ho
végignézte a jelenetet. Ekkor koszont nekem elbszor.
Misodszor egy vak embert kisértem az ucca egyik oldala-
r6l a masikra, Tudom, hogy mindenki megtette volna
és nekem mégis olyan szerencsém volt, hogy akkor talal-
koztunk masodszor. Ram mosolygott. Ennél nagyobb jutal-
mat igazdn nem kaphattam volna. Harmadszor is ilyen
véletlen jatszott kozbe. Kis kutyat kinoztak a é;yermekek
és én néhany cukorkdval megvesztegettem Oket, hogy
ne bantsdk. Ekkor odajott hozzam és megszolitott azzal,
hogy 6 is nagyon szereti az 4llatokat. Megsimogatta a ku-
tyat és kozben Ggy éreztem, mintha nagyon melegen
nézne redm. Igy kezdddott . .. A folytatdsa pedi% az volt,
hogy akérhényszor talalkoztunk, mindig elbeszélgettiink
és mindig melegebben. ,,Sohsem vettem volna feleségiil
mast, mint jolelk(i n6t” mondta az eskiivé utan, Utébb
tudtam meg, mennyit szenvedett egy lelketlen né miatt,
aki els6 szerelme volt. Csak akkor értettem meg, hogy
a véletlenen kivill mas is segitségemre volt abban, hogy
ilyen derék ember lett a férjem. A. Zoltanne.

Hivatalbeli kollégAk voltunk és haldlosan gyilsltuk
egymist. Mindent megtettitnk egymdés bosszantasara.
Bar messze laktunk, képes voltam ket villamost is lekésni
hazamenetelkor, ha attél tartottam, hogy véletleniil talal-
kozhatndnk. O persze szintén ezt tette. Nem is tudom,
hogyan torténhetett meg, hoﬁy egyszer egyiitt tettiink
kirandulést. Mér tudniillik kollégdk és kolléganbk csopor-
tosan. Elézetes megbeszélés volt. O azt hitte, én nem me-
gyek, ha a nevét olvasom a névsorban, én azt hittem

nem megy, ha az enyémet latja. A végén mindketten
ott voltunk. Az egész nap békésen telt el, nem volt semmi
ok a gyiilolkddésre, meglehet8sen tavol maradtunk egy-
mastél. Es olyan kellemes, der(is nap volt, hogy az ember
minden egyebet elfelejtett. Midén hazafelé igyekeztiink,
kavarodds tdmadt. Mindenki el6bb szeretett volna helyet
kapni. Kevés volt a villamos és sok volt a kirdndulé.
Valaki meg is jegyezte ,,csak baj ne térténjen I Sajnos,
tortént. Két koesi egymasba szaladt. En is megsebesiilitem.
Ez a szerencsétlenség hozott ossze benniinket. Tudni-
illik, 6 volt az, aki az elsé segélyt nyujtotta nekem. Csak-
nem az 6lében vitt haza. Késébb sokszor kérdeztem tole,
miért tette, ha annyira gytilolt, azt felelte, tulajdonkéqpen
csak azért haragudott ram, mert azt hitte, én gy(ilolom
Persze ndlam ugyanez volt az eset. Héroméves hazasok
vagyunk és azéta még egyszer sem civakodtunk. Azt
hiszem, mi eléz6leg mar annyit veszekedtiink, hogy soha

tébbé nem keriilhet sor ilyesmire.
V. Janesné

Szenes Béla,
a sikere tet6pontjan elhunyt kivalé ir6

Szenes ember nyolcvantréfaja

cim alatt bokrétdba gyfijtétt tréfaival

egy nagy térsasdgot szellemesnél szel-

lemesebb mondésokkal elszérakoztathat,
Ara az bsszeg elézetes bekildése mellett bérmentve
60 fillér. Miutin az utdnvételezés postakoltsége 75 fillér,
utdnvéttel nem szdllitjuk. Beszerezhetd a Parisi Divat

kiad6hivataldban, Budapest, VII, Dohény uceca 12.
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Segilsenek rajlunk.

Mir sokszor tapasztaltuk, hogy romokon is épiilt fel
csaladi boldogsag, tehdt kar emiatt hidbavalé gondokat
okozni hugdnak és magénak. Huga is, a férfi is meggondo-
1atlanul cselekedtek ¢€s elrontottdk életiiket, ez azonban nem
i’olcnti azt, hogy nem lehet tobbé jovatenni a meggondo-
atlan lépést. Azt frja: ,Félek, hogy tragédia lesz a
dologh61” —— ezt tehdl mindenAron el kell Kerillnie. Ne
toprengien a jovén. Igvekezzék hugit boldogsagihoz
segiteni, Vésztjoslé sopankodéssal nem érhét célt. -

Tapasztalt asszony.

Segilsenek rajtunk.

Két ember sorsaba ne avatkozzék felesleges harmadik !
Haga bizalmat és reményét kiar pesszimizmusaval elra-
bolni. Ugylatszik, hogy higa és a férfi még mindig szeretik
egymast, — évek folyvaman sem mult el szerelmiitk. A sok
szenvedés, banat még megerdsitette ezt az érzést lelkiik-
ben. Kar a jovd felett veszekedni hiigdval ¢és hidbavalésag
azon vitatkozni, amit egyikiik sem tud elddonteni. Még
mindhdrman boldogok lehetnek, ha merész elhatdrozassal
megjavitjak jelenlegi helyzetitket. Oszintén kivinok szebb
£s jobb jovét ! Erzsébet némi.

Taniténé.

Legjobb baritnéjének rossz tandcsot adott. Hogyan
menjen férjhez, ha nincs megfeleld ismeretsége ? Keressen
j6 helyet szamara. Ugy Kellene elhelyezkednie, hogy
trnéje csalddtagnak tekintse és mutassa be tarsasaginak,
Igy konnyen célt érhetne. S. Lajosné.

Taniténé,

»A munka Ut a boldogsag felé | Ha legjobb barat-
néje anyahelyettesnek mehetne, akkor esetleg konnyen
megoldédna problémaja. Néha az élet irja a legszebb
regényeket. Nem egyszer fordult mar el6, hogy az anyat-
lan 4rva annyira megszerette gondozo6jat, hogy & kérte
apjat, vegye feleségiil. Az ilyen kozbenjards minden més
héazassagkozvetitésnél értékesebb. Hogy a hézassadg azutian
tényleg j6 legyen, az a mostohaanya gyﬁngédségén, tapin-
tatdn és szivjésdgian malik. Nagymama.

Tanitoné.

Tartsa magandl legjobb baratnéjét egy évig, igyekez-
zék tarsasdgot szerezni szdmara, mutassa be neki férje
bardtait — ha ez alatt az id6 alatt nem sikeriil férjhez
mennie, akkor menjen megint 4llasba. Ilona asszony.

Elvalt asszony.

J6 lenne munka utdn nézni ! Kellemes meglepetések
mindig érhetik az embert, ezekre valéban nem kell elére
felkésziillni, de anndl biztosabban kell helyét megillnia
akkor, ha tényleg meghal édcsanyg(a és On teljesen magara
marad. Feltétlenll keressen munkat. Aki erls akarattal,
fdradhatatlan energidval keres munkaalkalmat az
rendszerint szokott is talalni. G. Bdlinlné,

Elvalt asszony.

Ha j6l ért haztartds vezetéséhez, akkor nem kell
sokat toprengenie. lgyvekezzék mint gazdasszony, fold-
birtokon vagy falun elhelyezkedni. Amennyiben szereti
a gyermekeket és ért a gyermekgondozashoz, igy is meg-
keresheti kenyerét, Még a kézimunkazdasban valé jartas-
shghnak is hasznit veheti. B. Jendné.

44 éves. 1

A boldogsdg és a megelégedett élet valéban nincs
korhoz kotve. Feltétlenill valtoztassa meg életmdédjat,
mert kitllonben sohasem érhet célt. Igyekezzék tarsasigba
jarni, menjen emberek kozé. Mindannyian térsaslények
vagyunk ! Felebarataink segitségére nagy sziitkségiink
van. Uj ismeretséggel, Gj baratokkal, 0j emberekkel
nagvot lendithet sorsin. A magényossag nem jé tandcs-
ado. 1ili néni.

44 éves.

Uj életet itthon is lehet kezdeni. Ezért valéban nem
kell kilféldre menni. Itt a firdészezén. Menjen vala-

melyik kellemes, latogatott flirdShelylinkre, ott esetleg
minden fejtorés és killondsebb gond nélkil megoldédik
problémaja. Balatonmenti olvasé.

Csandadapdcai eldfizeld.

Forgicsfankot a kovetkezbkép készithet : Harom
deci lisztet, 2 egész tojast, kis s6t 1 evbkanal tejfellel
osszegytrunk, kinyujtjuk. Derelyemetélével négyszogletes
ﬂpl;;ltlggll\;ra vagjuk, 3—4 helyen bevéagjuk és forrd zsirban

istitjik.

Ujabb kérdések

Ozvegy, reformatus lelkészné olyan intelligens,
komoly uriasszony ismeretségét keresi, akinek ndétlen,
de nosiilendd reformatus tiszteletes hozzatartozéja van.
Jémodha, hazias, mfivell unokdjaval megismertetné,

Nagymama,

Reménytelen szerelmes vagyok a névérem udvarlé-
jaba. Naponta taldlkozunk — szornyti nehéz a helyzetem.
O mar tobb fzben Kijelentette, hogdy engem szeret. Nem
mondom, névéremet is szereti, de nem annyira, mint
engem. Nem értik meg egymast, folyton viszalykodnak.
Miutédn azonban én vagyok a fiatalabbik, remélni sem
merem, hogy valamikor engem vegyen feleségiill. Mit
tegyek ? Lemondjak arrél, aki nekem mindennél dragdbb?
Remélhetem-e, hogy valamikor beteljesiil az almom ?

Kedves olvasétarsnéim valaszat kérem.

Szomora kisledny.

Kedves Asszonyok, kérem, foglalkozzanak az én
kitllonos problémammal. Nem sokat kertelek, azonnal
a dologra térek: legjobb bardtném nagy titoktartasi
mgadalmak kozt tudtomra adta, hogy férjemnek van egy
masodik otthona. En tizéves boldog asszony vagyok, ma
is 0 szeretem az uramat, mint az eskiivénk napjan,
képzelhetik tehat, mennyire lesujtott ez a varatlan, szo-
mort hir. Mit tegyek ? Hogyan gyv6z6djem meg arrdl,
nem tévedett-e baratn6m ? Eddig sohasem tapasztaltam,
hogy kétszinli vagy kardrvendd lett volna. Széljak a fér-
Zemnek? Ez a bizonytalansag kétségbeejt és felbrli
degeimet. Kérem, f{rjanak minél tobben. Valaszukat
szivszorongva varja Emma “asszony.

Killonds sors jutott osztalyrészemiil. Boldog hizas-
életet éltem elsé férjemmel, aki gyermekkori jé pajtasom,
batyam legjobb baratja volt. Férjem hézaséletiink alatt
nagyon osszebaratkozott egyik kollégajaval. Mindennapos
vendégiink lett, Végill megszerettiik egymast, én elvaltam
férjemt6] és hozzdmentem néil. Két kis leanyomat ter-
mészetesen magammal vittem. Leanykdim azonban nem
szerették nevcléa{jukat, minden szabad idejitket édes-
apjukndl toltotték, Most fordult a kocka. Volt férjem
mindennapos vendégilnk — jelenlegi uram pedig rend-
szerint bardtaival kocsmézik. Engem teljesen elhanyagol.
Idokozben felserdillt leAnykaim arra kérnek, hogy valjak
el tble és menjek vissza apjukhoz, aki valtozatlanul szeret.
En is belatom, hogy elhamarkodtam a dolgot. Nem kel-
lett volna elvalnom ... most mit tegyek ? Térjek vissza
volt férjemhez ? Szégyenlem... de szivem visszahtz
hozz4, mert jelenlegi férjem durva, iszdkos és nék bo-
londja.

Sok boles tandcsot var Tandestalan asszony.

En is megprobalom kedves olvasétarsnéim segitségét
kérnl. Van egy 34 éves diplomas, keresztény, anyagilag
jol szitualt fiatalember rokonom. Finbmlelki, tall)i%‘ be-
csliletes fit. Vidéken €1, hivatdsa annyira lekoti, hogy
tarsasagba nem jarhat, ezért okoz nekem gondot a ha-
zassdga. Szeretném megismertetni egy korban hozzailld,
kozéptermetl, bajos, hdziasan nevelt vidéki durilednnyal,
(ref. pap, féldbirtokos stb.) akivel kolesonds megtetszés
esetén héazassfgot kotne, Nagyon halasan koszéonném, ha
kedves olvasétarsndim ismerdseik koréb6l tudnanak ajan-
lani valakit, aki talan éppen tarsasdg hidnya miatt szi-
vesen venné az ismeretség létrehozésat, Nagynéni,
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A fercegnd regénge

Alla Mercsinski orosz hercegné fantasz-
tikusan kalandos élete boldog hdzassdggal
végzddatt. A hercegnét egy angol nagykeres-
keds vette feleségiil s ezzel a hdzassdggal egy
rendkiviill mozgalmas né életregénye nyugodt
révbe jutott.

Alla Mercsinski hercegné méar egészen kis-

lany kordban igen kalandos természeti volt,
amihez val6szintileg nagyban hozzdjarult az a

ténykorilménye, hogy anyja koran elhalt és
ugynevezett apai nevelésben részesiilt. A Kis
Alla 4allandéan idegen emberek gondjaira volt

bizva és mar nyolcéves kordban pompésan lova-
golt és vadaszott. 1914 méajusédban, amikor is Alla
15 éves volt, egyszerien megszokott hazulrdl.
Egy cirkuszi milovar vitte magaval. Még mieldtt
a kis hercegné a térsulat csillaga lehetett volna,
kitort a vilaghabora és ett6l kezdve Alla keresz-
til-kasul barangolta az egész vildgot.

Csakhamar Parisba keriilt, ahol a ragyogé
szépségli széke ledny megismerkedett egy férfi-
val, akihez eleinte a héala, késébb a szerelem
flizte 6s ezek az érzelmek még akkor sem hiltek
le, amikor Alla észrevette, hogy a férfi, akit any-
nyira szeret, tulajdonképpen kém. A ledny igen
iigyes segitftarsa lett a férfinak és gyakran
mentette meg salyos helyzetekbo6l.

1916-ban néathaldzban megbetegedett Alla egy
délfranciaorszdagi varosban és ekkor a férfi nem
talalt menedéket kétségbeesett helyzetébsl. A
rend6rség emberei sarkaban voltak és az utolsé
pillanatban arra akarta rdvenni Allat, hogy
menekiiljenek., A menekiilés csak félig sikeriilt.
Alla Atjutott ugyan a hataron, de a férfit elfog-
tdk és Alla soha az életében nem hallott réla
t6bbé semmit. A ledny vagy nyole nap mulva tért
magdhoz egy koérhazban és nagy lelkiismeret-
furdalasai voltak, noha tudta, hogy sohasem
hagyta volna el a férfit, akit igazdn szeretett, ha
nem lett volna olyan sulyos beteg.

Nemsokara Eur6épa valamennyi vArosaban
feltlint az orosz hercegnd, aki allandéan nagy-
mennyiségili pénzzel rendelkezett, de hogy mivel
foglalkozott tulajdonképpen, nem tudta senki-
sem. Egy gazdag, korilrajongott holgy életét
folytatta Alla Mercsinski, akinek kimerithetetlen
Pénzforrdsai vannak.

Négy évvel ezel6tt tijabb sorsesapés érte.
Dea"u\"rgl]eben megismerkedett de Cirquet francia
repuléérnaggyal, akibe beleszeretett. A férfi meg-
tudhatott valamit a ledny mozgalmas elGéletérsl,
mert egy szép napon elhelyeztette magat a gyar-
matokra. Hérom héttel késébb azt olvasta Alla
a francia ujsdgokban, hogy az 6rnagyot halalos
repiilészerencsétlenség érte.

Amikor ez a szomort hir elterjedt Parisban,
Alla Mercsinski is eltint a szintérrél. Szédmos
rajongéja, akik kozil a legtobb nem térédott
volna elééletével, hidba kutatott uténa. Alla
nyomtalanul eltiint és Jegtébben azt hitték, hogy
visszatért hazajdba, Oroszorszagba.

Ford Allen Oliver

Az aranyvaros titka

cimfi 160 oldalas mivében egy amerikal kéztarsasag
forradalménak el6zményeit, annak-kitorését és sikeres
befejezését oly izgalmas moédon targyalja, hogy az
olvasé szinte habzsolja egyik fejezetet a masik utén,
Ez a m@ amilyen példitlanul izgalmas, olyan bizarr
és mulatsagos is, Ara kemény kotésben, bérmentve,
az bsszeg el6zetes bekiildése mellett 96 fillér. Miutian
az utanvételes szallitis, postakoltsége 75 fillér, utén-
véttel nem szallitjuk. Beszerezheté a PARISI DIVAT

kiadohivataidban, Budapest, Dohény ucca 12. szam
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Senkisem sejthette, hogy valamivel késébb
egy londoni héaztartasi alkalmazottakat koézvetitd
iroda révén egy Surreyben laké angol familidhoz
bedallitott egy szerény szobalany, aki ott alkalma-
zdst kapott. A szobalanynak német ttlevele volf,
de KkitlinGen beszélt angolul meg francidul, s6t
remek bizonyitvanyt mutatott fel arrél, hogy
milyen kiting alkalmazottja volt Alla Mer-
csinski orosz hercegnének, Az angol csalad tény-
leg fényereményt csinalt a lednnyal, mert a szike
szobaleAny a szobaldnyok gyongye volt. Még
meglehetésen fiatalnak latszott és az ttlevél
arrdl tanuskodott, hogy mindodssze hiuiszéves,

A csalddhoz egy szép napon két férfivendég
érkezett. Az egyik lord Battenky volt, a mésik
pedig kollégiumi baratja, Reginald Wood. Ok
ketten csakhamar megallapitottdk, hogy a szdéke
szobaledny, igen elékelé szépség és a dolognak
az lett a vége, hogy mindketten fiilig beleszeret-
tek a szép széke Annadba, Mert ez volt a szoba-
ledny keresztneve. A két férfi végil is oddig ju-
tott, hogy egy szép mnapon felszolitottdk Annét,
nyilatkozzék, melyiket szereti kettéjiik kozil és
kinek akar a felesége lenni, Lord Battensy meg
is igérte a lednynak, hogy minden kovet meg-
mozgat és bevezeti az el6keld angol arisztokracia
korébe.

Nagy volt az udvarlok meglepetése, amikor
Anna mosolyogva kijelentette nekik, hogy nincs
semmi sziiksége ilyen bevezetésre, mert hiszen
végiill is 6 maga sziiletett hercegnd. Ezt azutan
megcafolhatatlan okmaéanyokkal is bebizonyitotta.
Igy deriilt ki, hogy a szobaledny nem mads, mint
Alla Mercsinski hercegné. Epp ezért nem is vé-
lasztotta a lordot férjéil, hanem Reginald
Woodot, aki diasgazdag keresked6 volt London-
ban.

Kétségtelen, hogy a hercegné pompésan jat-
szotta szerepét és meg is fiatalitotta magat tizen-
négy évvel. Battensy félig orémmel, félig héanato-
san gratuldlt iskolatdrsinak az eljegyzés utén.
Nemrégiben azutdn megtortént az eskivo is
Londonban és ezzel megnyugtaté befejezést nyert
Alla Mercsinski hercegné életregénye.

Fodor Béla

CRARARR AR RCIRRSR R ARLIPRIOIE.

Csaladi értesitd

Zihonyl Rita és Dedinszky Lszlé hizassigot ko-
tottek.

Nagy Mancikit eljegyezte dr Biré Béla Karcagon.

Elvonjdk a trafikos és lapbizoma-

nyos engedélyét, ha tiiri az ingyen

ujsdgolvasast és kolcsonadja a
sajtotermeékeket!

Ragélyterjesztd és tirvény szerint tilos Is a lapok, valamint
a kinyvek kileséinzése.

A Nagym. M. kir. Pénziigyminiszter tir korrendeletet
intézett a pénzilgyigazgatésigokhoz, a dohdnydrusoknak
bizomdnyba adott sajtétermékek kikélesinzése {igyében.
A korrendelet, amelyet a miniszter helyett Hoffer minisz-
teri tandcsos irt a a kévetkezbket tartalmazza :

A napilapok érdekképviseletei ﬁstéﬁn panasz tétetett az
ellen, hogy a dohdnydrusok a vésarlé kozonségnek meg-
engedik, hogy a hirlapokat a dohdnydruda helyiségében el-
olvassik, sot egyes helyeken iizletszeriien foglalkoznak a
hirlapok kdlesonzésével, — Tekintettel arra, hogy a dohdny-
drudai engedélyeseknek ez a magatartisa lényeges kart
okoz az amiigyis silyos gazdasagi nehézségekke‘f kiizdd
sajténak, meghagyom a pénziigyigazgatésagoknak, hogy
nyomatékosan figyelmeztessék a korzetiitkbe tartozé dohény=-
drusokat arra, hogy ilyen magatart4stél sajat érdekitkben
tartézkodjanak, mert amennyiben egy dohinydrus ellen a
fent megjeloltek alapi‘én biintetd {télet hozatnék, engedélye
a dobfinygyirtminyok eladéisira vonatkozé szahdlyok 50.
szakaszinak 3. bekezdése értelmében elvonundd lesz.
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WODERNAZZ

A kéz apolasa

A jol 4polt kéz kellemes tapintasia é8 érintése
j6legs. Minden nének nagy gondot kell forditania
a kéz szépségére. A kéz apolasa kotelesség. A kéz
forméjan nem 41l médunkban véltoztatni. Szép
a keskeny kézfej, hosszukas, vége felé keskenyedd
ujjakkal, A kéz szépségét azonban leronthatja a
veleszuletett, vagy késébb fellépé rendellenes bdr-
képz6dmeény.

A szépséghibat okoz6 bérképzédmények koziil
az ujjakon elég gyakori a kozonséges szemolcs.
A kézbaton lapos szemodles lathato. Idésebb kor-
ban barndssiarga szin(, alig kidomborodé sze-
molesok, szines anyajegyek, nagyobb szepléfoltok
tarkitjaAk a kezet. Ezeket a képz6dményeket ter-
mészetesen konnyen és fajdalommentesen el lehet
tavolitani a mai fejlett kozmetikai technikéval.

A kéz és korom allapota nagyon Szoros 0ssze-
fiiggéshben van a szervezet egészségi Allapotaval.
Hosszas betegség, vérszegénység, vérkeringési za-
var stb. nyomot hagynak rajta. A sport i8 meg-
latszik a kézen. A zord iddjards gyakran okoz
viros kezeket. A kéz megduzzad 6és kékes-voros
szinli. Az ilyen kezet nyaron sokat kell napoz-
tatni.

Gyakori jelenség a kézizzadas. Ez a tiinef f6-
leg keézfoghs eldtt jelentkezik az ideges emberek-
nél, — azonban belsé elvaltozds is okozhatja. Ha
égetett és porra tort timsot hintiink tenyeriinkbe,
sokat segithetiink rajta. Naponta két-haromszor
hasznaljuk.

Ifurvdbb munkanil bor- vagy gumi kesztyiit
viseljink, Naponta tobbszor mossuk kezinket me-
leg, de nem forrd vizben, toroljilk meg alaposan
és kenjiuk be a bdrbe szivodd krémmel. Hetenként
egyszer-kétszer kenjik be keziinket jo zsiros
krémmel és hizzunk ra kesztyit.

Ha a kézblOre sziraz, akkor éjszakéara mindig
kenjiik be megfeleld zsiros krémmel. Tejkrém
ilyen esetben nem megfeleld.

A kéz bére Kkiilonosen nyaron nagyon gyak-
ran repedezik, egyrészt, mert a nagy meleghen
gyakran jarunk kesztyu nélkil, s a bor kiszarad,
mésrészt pedig a sok fiirdés és a sok mosakodas
elvonja a kéz bérének zsiradékat. Az ilyen repe-
dezett boérii kéz kiilonleges épolast igényel, mert,
ha a repedezés elfajul, fajdalmas sebek keletkez-
hetnek, amelyek konnyen fertézédnek. Legjobb
gyogyszere ennek a kellemetlen szépséghibdnak a
salicylvaselin, melyet kovetkezé modon alkalma-
zunk: A kezet j6 meleg vizben, tilzsirozott szap-
pannal alaposan megmossuk, de nem gszaritjuk
le teljesen, hanem a nyirkos kézre kenjik a sali-
cylvaselint, melyet jé erdsen bedorzsoliink a
bérbe. Tiz perc mulva durva szivési toralkozo-
vel letoroljitk a bérbe be nem ivodott zsiradékot.
Nagyon erésen felrepedezett bérnél ezt a keze-
1ést este végezzik, a zsiradékot nem toroljiik le,
hanem Kkesztyiit huzunk éjszakara.

Tolnai francia nyelvtana

abszolut modern, fonetikus alapokon
épiilt és ezzel a mbdszerrel alkalmat ad
azoknak a francia nyelv tudisinak a
megszerzésére, akik nincsenek megaldva
kiillonleges nyelvtanulé tehetséggel.
Ara bérmentes kiildéssel 70 fillér, a pénz
el6zetes bekiildése mellett.

Megrendelhetd a Piarisi Divat kiadé-
hivatalaban, Budapest, VII, Dohiny
u. 12 és minden kinyvkereskedéshen

Igen fontos a kar és konyok dpoldsa is. A
karnal nem csak a bdr simasagara 6és puhasa-
gara kell shlyt helyezni, hanem szemel6tt kell
tartani a kar form4)at is. Eppen ezért két irany-
ban kell a kart apoini. A kar borét ugy finomit-
hatjuk, ha a napi flirdésnél vagy mosakod#isnal
valamilyen toalettvizzel, esetleg kolni vizzel dér-
zsolyjik be., Ez nagyon frissitdleg hat, miutan
azonban mindkettd alkoholtartalma, egyuttal
szaritja is a bort, amit ellenstalyozni kell. He-
tenként legaldbb kétszer dorzsoljuk be a kart zsi-
ros krémmel, vagy toalettolajjal. A kénytkot min-
dennap be kell dorzsolni zsiros krémmel, mert ott
a bor mindig érdes.

A kar forméjanak legnagyobb hibaja az el-
hajasodason Kkiviil a csukld megvastagodasa.
Mindkét hibat megfelelé masszdzzsal és tornagya-
korlattal hozhatjuk rendbe.

Paizs Katé

Szerkesztdi Uzenetek

Debreceni. Ha tényleg csak 20—25 bhajszdla van, Ggy az
egvetlen kezelés alatt eltavolithato.

35 éves. Az idéelGtti rancosodds legtobbszoér a bor kéres
szarazsdgival van Osszefitggésben, Megsziintethetd masszizs-
kuraval, megfeleld krémmel,

Kélségbeejté. Az orrvirdsség egyike a legnehezebben Kke-
zelheté kozmetikai hib4dknak. Az emlitett szer sokat javithat
rajta, s6t lassanként teljesen megszimtetheti.

Erdeklods. A keverék csak zsiros és pattanisos arcra vald,
Bire szaraz. Megbizhatd, zsiros krémet haszndiljon.

Szeretnék szép lenni. A n6 arra van teremtve, hogy tessék.
Minden ninek arra kellene toérekednie, hogy az esetleges szép-
séghibdkat kijavitsa, a hifinyokat pétolja. Ugyesen alkalmazott
kozmetika — és az Onbizalom Wujra visszatér! A hajszélakat
okvetleniil tavolitsa el, mert ez a legestinydbb szépséghiba.
Kérem, keressen fel valamelyik nap, a legnagyobh Kkészséggel
adok tanfcsot.

Uj elofizetd. Tessék fényvéds krémet és phadert haszndlni,

Tengerpart. Vegyen ,,intlian rose'” szinii pudere. ¥z a jelen-
legi divatszin. Arcon gydnyorfien hat,

Baba. Napozashoz finom, vazelinmentes krémet haszndl-
jon. Arcra a megszokott zsiros éjszakai krémet, testre egy ol-
es6bb, de azért jo zsiros krémet tegyiink.

Jugoszlavia. Ha Pestre jon, kérem Keressen fel.

Hdlds. Elismerd sorait koszonom.

Tandesot kérek. Ha csak az orra szeplos, két Kkezelés alatt
rendbe johet, ;

Fialal anya. Ezek majfoltok. Otthon is sikerrel kezelhetdk,
ha a ,camphor II'* krémet hasznélja.

wlialal ledny*. Arca zsirossdga ellen ,,Rézé-keverék ' -emet
ajdnthatom. SzeplGit szeplékrémemmel elhalvinyithatja. A szerek
kozmetikdmban, IV, Ferenciek tere 3, félemelet 18, kaphatok.
Bévebb felvilagositast levélben tudnék adni, kérem valaszbé-
lveggel clldtva pontos cimét megkitldeni. .

wh. M. Kiovdr*, Felesleges hajszalait véglegesen villannyal
tavolithatja el. Mitteszer ellen ,JRazo-keverék' haszndlataft
ajanlom.

wReménység*. Hajszdlai véglegesen esak villannyal tavo-
lithatok el. Van egy kitiing hajeltavolité szer hdzi haszndlatra,
de ez nem végleges, Elénye a t6bbi epildtor felett, hogy sok-
kal lassabban no vissza a felesleges hajszal.

4

Arcb8rének zsirossagat, pattanasait,
mitesszereit teljesen megsziinteti a

+~PA-TO"

keverék, ara 3.— pengé,
kizardlag

PAIZS KATO

kozmetikaban Budapest, Ferenciek tere 3
Dijtalan tanacsadds. Tanitvanyfeivétel.

kaphatd




Pdrisi Divaz
SZERKESZTO! UZENETEK

Az olvasik kirébdl nap-nap utén egész tdmeg olyan

képdés Grkezik, amely levélbell wilaszra szoral. — Csak

olyan levelekre killdiink wvilaszt, amelyekhez mellékelve

van egy megeimzeit és felbélyegzett levélhoriték, — A

nekiink 82616 levelet igy tessék megeimezni: A , Pihrisl

Divat” szerkesztfséyének Budapest, VII, Dohdiny ueea 12,
Felviligositdst kérek,

Gavalléria.

Levél : V(ilefényem igen korrekt, kiting fia, de még soha-
sem kaptam téle semmit. Bevallom, ez nekem sehogy sem
tetszik. Milyen figyelmetlen lesz majd férj koraban ?

Vilasz : Nem bizlos, hogy fukarsag vagy figyelmetlenség
a dolog. Vannak férfiak, akiknek egyszerden nincs érzékilk az
ajdndékozds miivészetéhez, Ez még mindig kisebb baj, mintha
a kalandorok szokéisa szerint a }ﬁndéknkkul kaprizza el, melyek-
nek arat kés6bb az asszony fizeti vissza busdsan, Ha egyéb-
ként korrekt ir, menjen hozzd nyugodtan feleségiil.

Vitatkozds.

- Legél: Fiatal liny vagyok. Utazbatom egyedil fards-
elyre ?

Vilasz : Linyok kiséret nélkiil valé utazdsa ma mdr meg-
szokott jelenség, de persze csak olyan liny élhet vele, aki tud
fegyelmet tartani, izlésesen viselkedik és jol megvilogatja
a penziét, amelyben megszill. De még ebben az esetben is
jobb, ha rabirja valamelylk baratnéjét, hogy esatlakozzon
magdhoz.

Aggods bakfis. -

Levél: Lehet ma mar egyéltaliban férjhez menni ?

Vdlasz: Legyen nyugodt, lehet. A férjhezmenés mindi;
egyéni figy volt, régen is meg kellett harcolni a linyokna
boldogsédgukért. Barmilyen nehezek a gazdasigi viszonyok,
a csalddalapitdas vigya mindennél erésebb hajtéerd nemcsak
a nékben, hanem az értékesebb férfiakban is.

Oszinteséget kérek,

Levél: Van-e sirig tartd szerclem ?

Vdlasz : Feltétlenitl van. Mégpedig nemesak a n6k kozott
taldlunk erre példit, hanem a férfiak kézott is. Ha megtaldljuk
azt a szerelmi idedlt, aki egyesiti mindazt, amit fantdzidnkban
a szerelemmel kapesolatban elképzeliink, ugy semmi sem sza-
kithat tobbé tole el. Még ha rovid vilds is kovetkeznék be,
képzelderénk kis idd mulva olyan ellendlthatatlan képeket
vardzsol elénk, meliy"elmek magikus vonzasa alatt ismét vissza-
térni kényszerillink, Nagyon sok az olyan hdzassig, amely
kezdettdl a sirig boldog. |

Bolqnqlalan.

Levél : Férfi vagyok, huszonnyole éves. Még sohasem vol-
tam szerelmes. Félek, hogy nem is tudok szeretni,

Vilasz: Az ok valbszindleg tulsdgos onzésébe rejlik,
Csak magdt szeveti. A szerelemhez sziv és édnzetlenség kell,
Lelki josag. De lehet, hogy titkos félelmei vannak, {é] a szerelem-
t6l, nem meri megzavarni élete megszokott rendjét, Ebben az
esetben a hete%nég csak rovid Ideig fog tartani. Mert nincs olyan
védekezés, melyet ne tudna Attdrni az igazi n6 megjelendse,

Mdrion, Debrecen.

Levél: Sokat szidnak, mert rengeteg kalandos regényt
olvasok, Kérem, csakugyan biin ez?

Vdlasz: A konyvpiac termékének legalibb kétharmada
kalandos regény és olvaséi kozott éppen uigy megtalilja a nagy-
nevii politikusokat, mint a legkivalobb professzorokat. A szel-
lemnek is szitksége van szérakozdsra, tidiilésre, mint a testnek,
Baj esak akkor van, ha misféle, sulyosabb fajsilyt konyvet
egyaltaliban nem olvasunk. Mert ez mar elitélendd,

Soha_16bbé,

Levél: Csalédtam a fidban és elhatdroztam, hogy soha
16bbé nem leszek szerelmes, nem hiszek senkinek.

lasz : Nagyon naiv lehet, hogy ilyen biiszke fogadalma-
kat mer tenni, U ldtszik, még nem tudja, hogy vannak dol-
80k, melyek erdsebbek, mint az akarfisunk. Fs ilyen titokzatos
erb az is, amely arra kényszerit benniinkel, hogy szeressiink
vagy ne szeressiink valakit, figgetleniil attél, hogy miféle
fogadalmakat tettiink akdr csak két nappal elGbb,

Pdlyavdlaszids.

I:Van-ej(WﬂeMa arorszégon a szinészndi palydnak ?

Vilasz : E?en yen jogon megkérdezhette volna azt is,
hogy van-e j6vdje az orvosi, mérnoki vagy akar clgdkéazitdl
mesterségnek, Mert minden pélydn tulzstfoltsag van és a sikert
mindenitt az egyén sajatsagos ké ess‘fﬁe és szerencséje danti

el. Sot még egy titkot kell eldrulnunk: ldmpdval Keresnek
j6 szinésznoket, kiilondsen a filmre, Mert szinészné ugyan sok
van, csak kivald kevés akad kézottik.

Gondos anya.,

Levél: Mire fektessem gyermekeim nevelésénél a leg-
nagyobb stlyt ?

Vilasz: Héarom vezetGszempont van: legyen a gyermek

jellemes, egészséges és tudjon idegen nyelveket. A boldogulas
alapfeltétele, hogy anyanyelviinkén kivill még egy-két vilig-
nyelvet is beszéljiink, Ezeknek tanitasat nem lehet eléggé kordn
kezdeni és e feladat elvégzését nem lehet az iskoldra bizni.
A magdntanulds e téren sokkal ercdgényesebb.

Zsdner,

Levél : Feketehaji, karcsu, kékszemi férfi az idedlom ...

Vilasz : Kedves kisasszony, maga még tdlsdgosan fiatal
lehet és idedlvilasztds helyett jobb volna, ha egyelére még
tanulmanyaival foglalkozna. Nagyon felilletes vilagszemléletre
vall, hogy még hajszin szerint valasztja idedljat és nem tudia,
hogy ennél sokkal érlékesebb bensd tulajdonsdgok tesznek vala-
kit méltéva arra, hogy szeressitk és hozzdkdssitk sorsunkat,

Béla.
Levél ; Ki alkalmazkodjon a hédzassagban ? A férj vagy a
feleség ?
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Vilasz : Megddbbent6 férfikérdés. On természetesen nzt
virja, hogy azt mondjuk : a feleség. Hat nem, kérem, A bol-
dog hizassag feltétele a kolesonds alkalmazkodds. A Ma asszo-
nya mivelt; dntudatos, dolgozd és gondolkozd ember, aki jog-
gal kovetelhet olyan megbecsiilést és szabadsdgot, mely nem
sérti sem onérzetét, sem méltosagat,

Szomorft liny.

Levél: Vilegényem a legkisebb ok miatt is nyomban jele-
neteket csindl, Folyton veszeksziink. Lehetek a felesége ?

Vilasz : Tudni kellene a civédasok okdat. Vannak férfiak,
akik csak azért veszekszenek, mert minden pillanathan hang-
stilyozni akarjak, hogy ok a csalhatatlanok, mindent kritizal-
nak, mindent a maguk izlése szerint akarnak atalakitani, Ezek
bizony nem férjanyagok. Viszont lehet, hogy On az, aki akarat-
lanul is aprd bosszusagokat okoz. Prébdljon partatlan biré lenni
és akkor taldn kidertl, hogy ... egy kis ndéi diplomdcidval
meg lehet a szilkséges osszhangot teremteni,

Irénke,

Levél: ldedlom arra kér, hogy ajindékozzam meg egy
arcképemmel. Megtehetem ?

Valasz: Az a kérdés, hogy mit remél ettdl a bardtsagtol.
Hazassdgot 7 Ugy természetesen odaadhatja az arcképet.
Ellenkezd esetben legyen dvatos. A fiatalemberek tébbnyire
indiszkrétek és késdbb, mikor mdr komoly vélegényjeloltje lesz,
kényelmetien lesz a fényképet visszakérnl vagy arra gondolni,
hogy az olyan ember Kezében van, aki az On szemében mar
kozombos és aki azt a fényképet bédrkinek megmutathatja
esetleg a valésdgot nem is fedd aprd mesék kiséretében.

S:egelném tudni. X 8
Levél: A Tiv, mikor egyiitt vagyunk, nagyon kedves hoz-
zém. Gyakran talilkezunk. De hogyan tudhatnim meg, hogy
igazdn szeret-e ?

Vidlasz: A szerelem legbiztosabb fokmérdje: a telefdn.
Az a kérdés, hogy kinek a telefénja csenget ? A fivé vagy a
magaé ? Ha maga hivia fel a fiat és igy beszélik meg a taldl-
kozokat, akkor baj van. Ha a fig ostromolja a telefént, akkor
remélhet. Ez mar szerelemre gyanus.

Az élet rejtély, Sopron.

Levél: Milyen ndk tetszenek a férfiaknak ?

Vialasz : Isten ments, hogy csak bizonyos faji nék tetsze-
nének. Ahény rférfi, annyi fzlés. De altaldban azok tetszenek,
akik a fantdzidra hatnak. Elmések, jokedviiek és néiesek. A Ma
nehéz gazdasagi viszonyai mellett elényt jelent a dolgozd né,
aki gyakorlatiasan gondolkozik és munkatdrsa a férfinak.

Szemek rajongéja.

Levél : Beleszerettem egy nébe, csak azért, mert egészen
killénos, fatyolos tekintetdi, dlmodozd szeme van...

Vdlasz ; Kénytelenek vagyunk Ont kissé kidbrdnditani.
Az a régi mondds, hogy a szem a lélek titkre, a mai orvostudo-
many megvildgitasiban bizony nem egészen helytallé. Amit
On titokzatossdgnak, mély tiizeknek vél, az bizony csupén
a rovidldté szem killonds fénytdrése és szabdlytalansiga, A
szerelmi fantdzidt — egyre gyakoribb tapasztalat szerint —
semmi sem téveszti meg annyira, mint a rovidlaté szem,

Szeretném tudni.

Levél : Megﬂ{yeltem. hogy a nfk mir februdrban szalma-
kalapot hordanak és még kanikula van, mikor az szi divatot
firtatjadk. Mi ennek a lélektani oka ?

Vdlasz : Megmondjuk: az dregségtdl valé orok nbi féle-
lem. A nd azzal, hogy valosaggal a divat elé siet, azt hang-
stilyozza, hogy mindig a felszinen marad, &thasonul, kielégiti
a mindenkori fzlést, széval: nem megy ki a divatbdl, nem
dregszik meg.

Tessék eldonteni.

Levél : Jgaz-e, hogy vak a szerelem ? Ha igen, szerelmes-e
az, aki folyton kritizdlja idedljat, tehdt mindent észrevesz ?

Vilasz: A szerelem nem vak, csak a szenvedély. Ep ideg-
zetll, jozan ember szerelmesével szemben is megdriz bizonyos
kritikat. A sz6é betiiszerinti értelmében vett elvakult szerel-
mesek kivétel nélkil beteglelkii emberek, akik 6|{(penséggel
nem eszményi szerelmi hisok., A sorsuk : visszaélnek gyenge-
ségiikkel. Sem a nd, sem a férfi nines ugy alkotva, hogy nagy
dromet taldlna a vak, rabszolgaimadatban. Az ilyen szerelem-
nek nines szépsége, hidnyoznak beldle az apréd izgalmak, nem
izesiti egy kis titokzatossig.

Hedvig, Pées.

Levél: Mi a nyéri szerelem ?

Vilasz : Mint a neve is jelzi: szezéncikk, amely azonban
nem mindig valik értéktelenné a szezdn elmultdval, Asszonyok
jol tudjdk, hogy a divatdruiizletek kiselejtezd eldrusit
a joszemil és szerencsés vevd gyakran akad értékes drura. Igy
van a nyéri nng szerelmi fellobogdsok vasdrdban is. Sok hizas-
sfig, tartés boldogsdg virdgzik ki az dldott nyéri napsiitésben
és a szabadsdg boldog hetei alatt,

Bdnatos kislany.

Levél: Idedlom elutazott és most kétséghe vagyok esve,
hogy fog-e tovdbb szeretni?

Vidlasz : Aggodalma tulzott. Gondoljon arra, hogy a szere-
lem leﬁm obb segitftirsa a fantdzia, amely éppen akkor
mikddik, ha nem vagyunk egyiitt azzal, akit szeretiink. A
u‘zvolsx:ﬁ és képzelet mindent még szebbé és kfvdnatosabbd
vardzsol és ezt a fantdzids jatékot még alaitdmaszthatjuk okos
és kedves levelekkel. Tehdt lehetséges, hogy a tavolsdgon
keresztill még csak ndni fog idedljn szerelme.

Bakfis.

Levél: Tizennyole éves vagyok. Harminchat éves férfi
n:leglkérle a kezemet. En imddom. Szilleim nem akarnak hozzé
adni.

Vilasz: Harminchat éves férfi ugyan még mindig fiatal,
de mégis szilleinek van igaza. Mert az embernek nemesak a teste,
hanem a lelke is’dregszik ¢és a harminchat éves férfi egészen
mésképpen gondolkozik, mint maga. Frett, kiforrott, mig
ma%a csupa najv, gyerckes tapasztalatlansag. Ebb6l elGbb-
utébb Allandé sirlddas keletkezne Onék kozott. De legjobb
esetben is on Orokké gyerek maradna a férfi szemében, tehdt
nem lennének egyenranguak, ami szintén nagy baj.
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S. Dezsoné, Hédmezdvdsdrhely. Legkozelebb sordt ejtjik.
Egy kis tirelmet kériink,

8. T., Cegléd. Ne hallgasson mende-monddkra. Kislednyos
szerelemért nem dldozhatja fel életét. Ha a férfi mar mist
szeret, maga nem vérhat addig, amig kidbrandul az illetGbol,
mert nem valészini, hogy megint magdba szeret. Ha olyan
Térti kéri meg kezét, akit elég rokonszenvesnek taldl arra, hogy
hozzdkbsse életét és agy érzi, hogy hiiséges, odaado, jo felesége
tudna lenni, akkor mondja ki a boldogité igen-t. Mi nem helye-
seljik, hogy n6s ember irdnti érzelmeit apolgassa, Ertesitsen
benntinket elhatdrozdsardl, mert érdekel sorsa, Szlvélyesen
bdvozoljik.

Tdvdrost elbfizeté. Cégeket nem ajdnlhatunk. Féradozdsat
kiszdnjik,

- Ltfpal. Tessék 3 liter vizhez forrds kozben 10 és % deka st
everni,

XK. Kdrolyné, Logodi u. 9. Ugyldtszik a postdn annakidején
elkallédott levele. Tessék megismételni kérését, szivesen eleget
tesziink kivdnsaginak.

b gr elofizetd,"’ Sziveskedjék kérdését ujbél megismételve
vélaszbélyeget kildeni, ho| moerit6 vdlaszt adhassunk.

Lélek oagy sziv, Kedves kis ledny, Oszinte megértéssel
olvastuk sorait. Belatjuk, hogy valéhan nehéz kérdést kell meg-
oldanin. Vélasztania kell vallisos meggyozGdése és szerelme
kozt, Maga Ggy érzi, hogy krol sem tud lemondani, Boldog-
sagn forog kockdn. Azt kérdezi tOlink, hogy mit tegyen ?
Semmiesetre se toprengjen, ne essék kétségbe, ezzel nem segit
sorsan ! Az a férfi, aki semmi dldozatot sem tud hozni azért a
nbért, akit dllitélag szeret, — az nem szerelmes, nem szereti elég
mélyen ahhoz, ho%y érdemes lenne miatta lemondani az élet-
sromeirsl és zdrdaba vonulni. Ne tegyen szillei akarata ellenére
semmit. Késobb keservesen megbdnnd, Nyw ¢k meg Isten
akaratdban, Kertilje ezt a férfit, Jarjon tarsasigba, legyen sokat
fiatalok kozt. A tobbit bizza a j6 Istenre és az idére. esitsen
az esetleges ujabb sorsfordulatrdl. Meleg iidvézlettel kivamunk
minden jot,

J. Istvdnné, Boldogkovdralja. Leghelyesebb lenne, ha figy-
védhez fordulna kérésével. Annyira bonyolult ez a csalddiligy,
hogy mi innen messzirdl nem latjuk tisztan a helyezetet. Tapasz-
talt jogdsz tandcsa szerint csele edéek.

D. J. A frissen {iltetett csemeték altalajat az erd6ben taldl-
g:té lombtragyaval lehet javitani, Ez a tragydzds nagyon

SZNnos,

B. J. A lehullott gytimdlesdt semmiesetre se hagyjuk a fak
alatt Osszeszedetleniil, mert a legtébb gombabetegségnek ez a
terjeszt6je. Az éretlen, lehullott gyiimolesot i]ekghel esebb Ossze-
;zec}ni és a kert egy tévoli zugaban, eldre elkészitett godorbe

sni.

K. A. Amennyiben még megfelel§ paldntakészlettel rendel-

'kezlk. figy nyugodtan (iltethet még Oszi rézsit, veres zsdlyat,

ageratumot és coleust,

D. S. Augusztus hénapban nyugodtan dugvanyozhat
muskatlit, fukszidt, vanilidt, tradeskanciat, afaliumot és
ageratumot. Helyes kezelés mellett jol fejlddnek. Az esetben,
ha cserépben dugvdnyoz, felhivjuk figyelmét egy Igen egyszerd,
de j6 fogdsra : a cserép szélén dugvanyozott dugvanyok sokkal
jobban gybkeresednek, mint a cserép kozepén. A friss dugva-
nyokat lehetdleg nyirkosan tartjuk és t(z6 napfény eldl taka-
rissal védjuk.

P, E. Fehérnem(ibdl a penészfolt a kdvetkezfkép tavolit-
haté el: 5 %rnm oxdlsavat és 0t gram citromsavat egy deci
vizben fel kell oldani. Ezzel az oldattal nedvesitse be a foltot
¢és tartsa forré vizgdz f61é. A foltok hamarosan eltiinnek. Ezutdn
tessék szappannal alaposan kimosni és utdna kitblinteni.

J6 gazdasszony. Gylimélestt 16zés nélkil a kovetkezGkép
tehet el : Friss gylimolesot jol kivalogatva és megmosva szitdn
4t kell torni, Attorés utdn meg kell mérni és ugyanannyi cukrot
hozzdtéve kb, % ordig jol ki kell keverni. tan Uvegekbe
toltve, letakarva hiivos helyre dllitjuk. Egy-két napon belil
tetején hdrtya képzodik. Akkor u]k% vastagsééixban porcukrot
tesziink rda és lekotve eltehetjilk. Ribizkét, malnat, szamdeit,
foldi epret és barackot lehet igy eltenni. Nagyon kell vigyaznia
arra, hogy csak teljesen ép gylimdlesot hasznaljon fel.

Cigarelldzé asszony. So cqyomm- és bélbaj oka az erfs
dohfinyzés. Néha az étvagy teljes hidnya a dohényzds kovet-
kezménye. Hogy a légzoszervekre és a szivre kartékonyan hat,
az kozismert, Sok idegorvos azonban az idegrendszernek a tul-
zott dohdnyzds kovetkeztében fellépb zavarait is észlelte, Egyes
esetekben pedig a latds romlasad. is tapasztaltdk, A gyogyszer
minden esetben nagyon egyszerfi: azonnal és teljesen Iﬂ,kell
hagyni a dohdnyzassal.

Bébi. Panamakalapja visszanyeri fehérségét, ha erds
szappanos vizbe kevés szalmidkszeszt tesz és a kalapot ebben
kefével jol kidorzsoli. Utdna a vizet tdbbszdr véaltoztatva, a
kalapot kiobliti. Végitl 5 gram citromsavat 100 gram vizben
fel kell oldani és ebben az oldatban a kala‘)ot J61 4t kell kefélni.
Azutéan ujbsl tébb vizben alaposan kibblitve, forméra hizva
megszaritja. Ha nines forméja, egy megfelelé nagysdagd fazékra
vagy ldbasra hazza. Szdradés utdn benedvesitett rongyon at
kell kivasalni,

Gondos feleség. A turistacip6t teljesen vizhatlannd teheti, a
kovetkezé eljdrassal : 400 gr. {aggyut apréra vagdalt 50
gumielasztikummal zdrt tGzon addig kell heviteni, amig a két

. anyag teljesen dsszeolvad. Olvadas utdn 200 gr lenolajat kever

hozza és 600 gr borostyankencével higitja az oldatot, A ¢i
felsOrészét és talpat jol beecseteli a még meleg unynggnl. Kiilo-
nds figyelemmel kell lennie arra, hogy a bir és talp kozotti részt
j6! beecsetelje.

Nedves lakds. Szekrényben megdohosodott ruhdt tobb
napig napos helyre kell akasztani, hogy a levegd alaposan at-
Ldrja. A szekrényt is jol ki kell szell6ztetni és kivill-bellil gyenge

aliumhipermangdn-oldattal lemosni. Nehdy nap mulva &
ruhat vissza lehet akasztani, A szekrény aljara egy edényt
allitunk, melyben vizet tartunk minél t6bb aprora tort faszénnel.
A faszenet naponta meg kell ujitani. A szekrény ajtajat naponta
nehany Ordig nyitva kell tartani, féleg akkor, ha az ablak is
nyitva van, [lyen eljirds dltal a dohos szag teljesen elmulik.

Pdris! Divad

Sz. llonka, Statmdrokérité. Legnagyobb sajndlatunkra kéré-
sét nem teljesithetjiik.

Mdria néni, Fehérnemiib6l ggumblcs ¢és borfoltot eltdvolit-
hat félliter tej és 5 deka mosdszddabol késziilt oldattal. Hasz-
ndlat el6tt az oldatot meg kell melegiteni. A foltot jol kimossuk
benne, utdna hideg vizzel oblitjilk és azutdn szappannal ki-
mossuk.

Tangai asszony. Ha a tyuk héj nélkil hagyja el tojdsait,
annak oka tdbhnyire a helytelen taplalkozis. Meg kell kisérelnie
nz ﬂrKAVnI vald etetést. Széritott tojashéjat jol dsszetdrdelve az
drgn 826 kell keverni, Akkor is eléfordulhat ez az eset, ha a tyuk
mar sokat tojt. Pihenés utdn ujbél rendes tojdsokat fog tojni.

Sz. M. A mdlnabokrok terméketlenségének rendszerint
hérom f6oka szokott lenni. Elsé oka az, ha a malnabokrok elha~
nyagolt allapotban vannak, mésodik ok az, ha bokrainkat drnyé-
kos helyre Gltetjiik. A méalna ugyanis szereti a naplényt. Har-
madszor a talaj trigydzatlansiga lehet a terméketlenség oka..
A sarjakat, ha csak lehet ki kell vagdosni annyira, hogy egy
tovon legfeljebb csak 8—10 darab vesszG maradjon, Ha azonbam
a tovek gyengék, még kevesebbet is hagyhatunk rajta.

Bdnatos asszony. Nagyon rosszul tette, hogy felkereste
allitolagos vetélytarsat | Jelenetekkel, szemrehdnydssal, amugy
sem lehet senkit visszahdéditani. Ezzel a csinya viselkedésseh
egészen eltaszitja magatol férjét. Leghelyesenbb lenne, ha bocsa-
natot kérne attél az asszonytol, akit drtatlanul gyanusitott.
Ennyit valéban megérdemel. Férjéhez pedig legyen kedves,.
figyelmes ! Ne hanyagolja el killsejét. Oltdzkodjék csinosan,
Feitétlentil meg kell viltoznia, ha vissza akarja szerezni csaladi
boldogsagat. Otthonuk tulkomor, bardtsdgtalan, — ezért nem
szeret Térje otthon tartézkodni.

Vadpirdg. Kér tilbeesiilni lényegtelen dolgokat, — mdsok
kedélyviltozasait. Vigydzzon, ne akarjon ertszakosan jot tenni
madssal, mert boldoggd tenni, megviltoztatni akarata ellenére
senkit sem lehet. Mindenki mést érez boldosdgnak, Kér elkese-
rednije.

V. Gyéngyike. A ]16\'6be senki sem lathat. Annyi azonbam
bizonyos, hogy a komolysdg és mthizhntdsﬂg nem a kortél mg?..
Ha az a fiatalember derék, komoly, jézanéletli, — s ha sziilei is.
flyennek tartjak és partoljak terviiket, akkor csak maradjon hi
hozzé. Fontos azonban, hogy tiirelemmel és bizalommal vérja
be ozt az idot. Sok ledny szivesen elviselné mindazt a kellemet-
lenséget, amit leirt, ha olyan derék, hiiséges fitt dllna az oldala:
mellett, Gondoljék azt, hogy mindez préba, ki tudjik-e egymds~
ért allni a szenvedéseket ? Szivbol kivanjuk, hogy sikeriiljon
terviik !

Anna— Epa. Egy ismert iron6 szavait idézziik : ,,A hézas-
sigok és szerelmek 50 szézalcka azért mem tartds, mert az
asszonynak nines fantdzidja, s a mésik 49 azért, mert a férfinak
nincs szeme. Csak egy szazalék az, amelyben az asszonyt fan-
tdzidja ravezeti arra, hogy egy személyben minden legyen és
mindig més legyen s amikor a férfi meglitja feleségéhen azokat
a tulajdonsagokat, amelyeket mdis nében — keres.”

Tépelods. On azt kérdezi, lehet-e boldog nnﬂmﬂveltségﬁ
né egyszerii férfi mellett ? Mi hatdrozottan azt itjuk, hog{
lehet ! Vannak kivételes tehetségid férfiak, akik potolni tudj
az iskoln hianyat. Otthon tanulnak, olvasnak és tovabbmivelik
magukat, Mindennél fontosabb, hogy a férfi fegyelmezett legyemn
és tudjon uralkodni magéan. Ha %'bngéd, jo és — nagyon szereti
magit — ne habozzon, ne tépel6djék, hanem mondja ki miel6bb
a boldogité igen-t.

Mézeshetek. Valdban a legjobb szépitdszer, ha szeretik az
embert. Igyekezzék egy hosszd élctendt megtartani férje szerel-
mét. Legyen jo pajtdsa, baratja és hiiséges, megérto, joban-
rosszban osztozoé felesége. Melegen iidvozoljiik és kérjiik keressen
fel méskor is soraival. :

Vadrézsa. A néma tlrés nem mindig tiszteletreméltéd:
dldozat, gyakran egyszerl kényelemszeretet vagy avasig !
Ha sarkdra allna, nem mernének lgg banni Onnel. haljon
meg egyser erélyes lenni! Kolléganojét tartsa lé\'ol_mnsﬂtél»
Nem érdemli meg, hogy jébaratsagban legyen vele.

J. Valéria. Ne akarjon mindendron boldogtalan lenni!
Kertilje a taldlkozasokat, térjen ki a férfi el6l ! Ha teheti, utaz-
26k el hosszabb idére, pihennie kell, teljes kikapesoloddsra van
szilksége a kidllott izgalmak utan! Sportoljon! Ha teheti
1isszék naponta és sétdljon erdében, ne ijedjen meg a hegy-
maszastol sem, Ep testben — ép lélek | — Most nag szilksége
van arra, hogy visszakapja efészségét és rugalmassagat, mert
cslénk igy fogja lekilzdhetni fajdalmas csal Asanak kovetkez-
ményeit. '

Kozépkorti asszony. Téved, — nines az a kor, amelyben ne
lehetne uj, fiatalité, boldogité szerelmet varni és reméini. Pgtol-
Ratjn ezt egy kedves baratsig is, amelynek azonban semmi koze:
sincs a szerelemhez, csak egymﬁ’s kolesonds, jolesd megbecsiilé-
sén alapszik. Elégedettséget, derit, ver0fényt jelent az ilyen
bardtsdg — és tartésabb, talin értékesebb is, mint a szerelem.
Irjon maskor is ! Szeretettel kiszontjuk.

Magdnyos lélek. Ne kerillje az embereket | A magdny jol
esik néha, — de az ember tarsaslény — sziiksége van emberekre.
A jokedv éppen olyan ragadds, mint a lehangoltsag. Vidm'n
tarsasagban az On allandé koror hangulata is elszdlina. A joves
Isten kezében van, bizza rd sorsit.

Tolnai. Leghelyesebb lenne a bortarcit béronddshdz adoi
tiszlitas, vagy atfestés céljabol. 2. Tessék a ldbast jdénként a
tﬁzhg?r szélére hazal,

. Janos biztosttdsos eldfizetd, Monor, Azzal a panasszal
fordult hozzank, hogy az On nevére kidllitott kotvényt a biz~
tosité intézet nem javitotta 4t felesége nevére. Faz természetes,
mert a rendeldlapon is az On neve és adatai szerepelnek. A
biztosité intézet csak abban'az eselben eszkozol javitdst, ha
tévedéshdl keriiit mas név a kdtvényre, mint a rendelGlapon van.

W—_—_
Kiad6tulajdonos: Tolnai Nyomdai Mdintézet és Kiad6-
vallalat Részvénytarsasag
Felelfs szerkeszt:
M. KRASZNAI ELZA

Felelés kiad6 :
TOLNAI SIMON
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KERESZTREJTVENY

A meglejtdk kizott regényeket

Vizszintes sorok :
1. Ismert idézet a Szent-
irdsbél,
17. Mértani vonal, mely felil-
rdl lefelé huzddik.

18, Olasz vdroska.

19. XIII. Alfonz neje,

20, Nem tud beszélni (névels
van el6tte).

21, Cimzetes —
ditése,

22, Zugléi atletikai klub.,

23. A 17, vizszintes utolsé
szétagja.

24. Loészin.

25. Szliz Méria anyja.

26. Sors.

27. ng_vmﬁsuténl méssalhang-
20k.

latin révi-

29. Az Atlanti dcednnak
Spanyol- és Franciaorszag
kézé benydlé dble.

31, Kozépeurdpai kupa rovi-
ditése (kiejtve).

32, Névels forditottja.

33. Kenderbdl késziilt indiai
részegité szer (névelGvel).

34. Az eziist vegylele.

35. Vissza: az 6 személyérol.

36. Dal.

38. Kerti ndvény, termése
mellékétel.
39, egmagasabb testneve-

ol
lési forum betiijele.

40. 501 —~ roémai szdmmal,

41, Allati lélek.

42. Az elsé gyilkossag dldo-
zata.

43. Nem egész glg.

44, Kevéssé,

46. A gordg istenek hirndk-
ndje, a szivarvdny meg-
személyesitdje.

47. Jokai-regényalak kettds
nevének masodika.

49, Partdj.

50. Gyarmatosit.

52. Vordsmarty szép bordalé-
rél ismert kozség,

53. Szam.

55, Ismert rovidités.
58, Olasz [furdé az
¢ Ei\rlj{m.

58. Hallészerv.

60. Bibliai ige.

Adria

62. Az egyik Gyurkovics-
ledny.
64. A fogyaszté bosszusiga.

Vissza : vasolvasztd,
. A sivatag hajoja.

. A kert diszei.

. Vissza: néi név,

3. Mohamedan hittudés.
. Manchen foly6ja.

76. ...chia = egyeduralom,
allamforma.

78. A hdfok emelése, tlizdn
torténik.

80. Férfinév.

82. Egykor hires, olasz szféir-
mazasa, amerikai kolo-
ratur-szopran,

Fiiggbleges sorok :

Ady-vers cime,

Miivészember.

Uri kinézésQ.

Vissza : vigyazd,

. Forma.

Az egyik mivészeti ag

tamogatoi.

. A tizolté konnyen kaphat
ilyen sérilést munkija
kozben.

8. A vad csemetékkel szokta

tenni a kertész.

9. Taksa hatulsé része.

10, Csenevész.

11. Istenhaza.

e
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12.
. Névmais és igekots.
14,

15.
16.

25.
28,
30.

31.

37.
43.
45,
. Gardony eleje.

51.

52.

54. >
. Hagymajardsl hires.
59.

60.

. Eurdpai

Bekilldendd sorok : vizszintes 1, 50, 82, fiiggdleges

Péarthiv-képzd.

Mimeli a munkét,

Libujjhegyre all.
Iiveld, tavasszal
nagyvirdgd ndvény.
Azonos mdssalhangzok.
A szemétdomb urai,

A futballista teszi jaték
kézben.

Spanyolorszidg leggazda-
gabb tartoménya, az Ebro
torkolat vidékén,

Idegen férfinév.

A gabondt a malomban,
Klasszika-filologus.

Amerikai filmszinészné ke-
resztneve.

Kitiiné kondiciéjn (sport-
kifejezés).

Rézsat terem.

Abcug.

A protestans egyhdzakban
olyan oktaté, ki papi
teenddket is végzett,

. Ami a legrégibb 1dSkbdl

maradt fenn.

. Sikertelenség vagy még

ennél valamivel tobb is.

folyé és véaros,
Ketté egyiitt,

nyilé

1, 6, 16

77. Allati bavéhely.

70. Tabula ... = iires asztal,
Névmas forditottja.

atvitt értelemben tiszta 79.

helyzet. 80. Fokozat,
71. Kirdlyi magyar automo- 81, 51 — rbémai szdmmal.
bil club. Bekilldend6 sorok : vizszintes
74. Biztatds — holgyek ré- 1, 50, 82, Fiigglleges 1, 6, 16.
szérol. Payper.
Megfejtések

Lapunk 9. szdmdban kozélt rejtvények megfejtése.

Keresztrejtvény, Vizszintes sorok: 1. Tarasconi Tartarim.
16. Elemi. 17. Kakadu. 18, Kepe. 19. Nécor, 20. Ove, 21, Hivem..
22, Ybl. 23. Donald. 26. Maki. 27, Eben, 29, Pap, 30, Sindelar.
31, Sizik., 33. Tedzni. 34. Ko, 35, Zargat. 37, Aa. 38. Képuk
(kupék). 40, Ake. 41. PApd, 43. Marian. 44, Dad. 45. Altal.
47, Liane. 48, Lee. 50. Noel. 51. Rim. 52, Am, 53. Alsés. 55.
Lucifer. 57. T6. 58. Vasik. 61. A gall. 83, Val, 65. Sipi. 86. A fa.
68. No. 69, Aden. 70. Jéna. 72. PAlma. 74, Sor. 75, Ragah (Hi-
gar). 77. Pettyes. 79. Ajuldsi roham. 82, Juno. 83. Ragadozé:
madarak. Fiiggbleges sorok ; 1, Tenyészdllatvasar. 2. Alabbiak.
3. Redl ezredes. 4, Amo, 5. Siri. 6, Okadat. 7. Na. 8, ¥kon. 9.
Tavasz a faluban. 10. Adelina. 11, Ru. 12. Aki megéri, meglitja.
13. Reval. 14, Ipekakuéna. 15, Nem irok, nem olvasok. 24,
Operdld, 25. Dn. (ind). 28. Nig (gin). 32. Kapdosas, 36, Té (at).
38. Kalifa. 39. Pia. 42. Pansip. 46. Tel. 49. Elsadéja. 50. Ri
54. Ov. 56. Ra. 59. Sirds6. 60, Kijaré. 62, Lnmen. 64. Lerig.
67. Fapad. 71. Ehom. 72. Pt. 73. Lyuk. 75. Rad. 76. Giz. 78.
Ema. 80. La., 81, Ha.
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KEP- ES BETUREJTVENYEK

Tessék az A-kérb6l a B-kérbe jutni, gy, hogy mindegyik
karikdn egyszer keresztiillmenjen.,

Megfejtések és jutalmazott megfejték

Lapunk 10. szdmdban kozélt kép- és betlrejivények he-
lyes megfejtése: 1. Engesztelhetetlen. 2. Nem dohdnyzé, 3.
Kiviilallo, 4. Felt{ind szép.

I||I||&||¥

6. Befejezetlen szimfoénia.

;_ 7. Egyes egyedil.
Démok Margit, P. Bakos Ferenc, K. Mayer Katé, Bp.

Szendrey Erzsi, Bp. Friedenthal Arpadné, Bp. Nagy Bélané, Bp,

X Melyik varos?

A 365 nop
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Melyik eurdpai dllam fovarosdt dbrizolja az itt kdzodlt kép?



V. sz. Elegans kosztlim, Angolos kabdt, Két bevigott

zseb, El6l kétoldalt keskeny lerakés, géptiizéssel, A szok-

nvan két berakds. Szabdsminta rendelfszéma 32,220,
dra bérmentve 96 fillér,

VI sz. Divatos bliz. A nyakkivagasban dis bodor. A vél-
lakon és az ujjakon szegbzés. Magasitott tv. Szabdsminta
rendeldszama 32.344, 4ra bérmentve 68 fillér.

VIII IX

Ennek az angolos bldznak szabiis-
mintajit kndvoméml dron szallit-
juk mindenkinek, az 56, oldal -
sz6lén levl rendelBszelvényt bekilldi,

VIL sz. Angolos bliz. Modeliink esf-
kos, fénytelen kreph6] készilt, Széles
kihajté. Konydkig ér, puffos ujjak.
A derékban hdatul kis péant. El6l
gombolddik. Ennek a bliznak szabds-
mintdjét kedvezményes dron szallit-
Juk mindenkinek, aki az 56. oldal szé-
1én levé rendeldszelvényt bekildi,

VIIL 8z, Csinos délelftti ruba. A

nyakkwﬁﬁﬁsban keskeny gallér és ki-

hajté. Tikorrész. E16] elényds, hosszi

gént. Sima, b6 haromnegyedes ujgak‘

zabdsminta rendeldszama 22.816,
dra bérmentve 96 filiér,

IX. sz, Sikkes délutdni ruba. Galiér-
nélkitli nyakkivagds. el6l huzott de-
rék. Rovid, hizott ujjak. Kissé ha-
rangszabasi szoknya. Szabdsminta

10 Uy — rsz. 22.817, 4ra bérmentve 96 fillér,
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XIII

X, sz. Sikkes kabat. Keskeny kihajtd. Hosszi ujjak.
Kerek zsebek. A derékon hatul keskeny szegbk. Szabds-
minta rendeldszama 22.801, 4ra bérmentve 96 fillér.

XI. sz Délelstti ruha. Strt géptiizés disziti a fiatalos

ruhat. Gallérnélkli nyakkivagas. Rovid, puffos uj}'ak,

A szoknyin el6] berakas. Szabésminta rendelészama
32,189, 4ra bérmentve 96 fillér.

XTI, sz. Sportkosztim. A kabdton keskeny gallér, széles
kihajtoval, Sonkaujjak. Derékban testhez sfmul. Révarrt

XIV

zsebek. Sima szoknya. Szabdsminta rendelGszdma 27.488,
dra bérmentve 96 fillér,

XIII, sz, Divatos kabét. Lcha,gd gallér, Tikorrész. Sima
ujjak. Rézsutosan bevigott zsebek. Szabdsminta rendeld-
szama 27.496, dra bérmentve 68 fillér.

XIV. sz. Fiatalos, h6 kabat. Szogletes kivagés. Lehajlé

gallér. A vallal egybeszabott hosszd uj_}ak, géptiizéses

diszitéssel, Szabdsminla rendelészdma 27.561, ara bér-
mentve 68 fillér,

Nyomatott Tolnai Nydmdai Mdintézet és Kiadévallalat Rf, mélynyomd- és korforgogépein, Budapest, VII, Dohdny ucea 12



40 X 56 cm. 1
egyitt IX, szam alatt kdzSljik.

Szataviry

gobelin kép ebédibbe illik. Penelop alapon (1 cm, 3
Leolvashaté mintdjat szinmagyarizattal

VI sz. Gobelin kép. A gylimdles-csendéletet ;nbr:’\znln

zem),

VIL sz. Receterité. Az egyszerdi, mutatés minta horgoléas-

sal Is készithetd. A recealapba tomé és antikoltéssel vnr‘r!'.j[uk

a mintit. Az dbra egyittal ltésmintéul is szolgil. Kolon
mintdja nem kaphatd.

VIIL sz. Kerek parna. Az érdekes rajzi parnit kelimhim-

zéssel varrjuk. Tartés, értékes lakasdisz. Leszdmolhaté

mintdjat szinmagyardzattal egyitt X. szam alatt kozol-

jok. Aida kanavin R cm, 3 szem), 35x35 cm. A parnat
vembodorral Keretezzitk
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X. sz. A VIIL sz. kelimparna leolvashaté oltésmintaja
és szinmagyardzata.

Vil

Szalavéry

o

~\

g |

11

T

Szalavéry



Abrarol
kaphato.

etl zsebkendS. Az
41 szem széles. A mutatés minta horgo-

fntdja az

4

gyorsan készld csipke m
leolvashaté. Kilon mintdja nem

Divatos, horgoll esipkével sze,
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Leszamolhaté mintajat v,
111 sz. Kerek terit6. Horgolissal vagy recével is Készit-
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Leszamolhaté

30 X 230
szam alatt kodzoljok.

2.
bdl 4ll. 7 mm-es Iyukakkal 161 %161 cm.

alkalmas,

is

mintajat Vv.

hetd. Zongorateritének

IV. sz. A IL sz rececsipke leolvashaté mintdja.

aja.

V. sz. A IIL szamd horgolt teritd leolvashaté mint
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